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режде нежели солнце взошло 
На горизоншф для освфщентя 
’прекраснфйшаго весенняго утра, 
_Настинька сошла вЬ садЪ своего 
ошца, дабы прташнфе вкусить 
удовольсшв1е завтрака, бЪгая 


. 


по аллеямЪ. Веб шФ пр:яшно- 
сши, кошорыя могушЪ принесши 
ушреннте часы, соединялись для 
нее. — ВФян!е зефира подавало 
_чувсшламЪ ея прохлаждене и 
покой, — ВкусЪ сея услаждаемЪ 
былЪ лакомсшвами, кошорыя она 
ушала; зр$Фныте прельщалось нЪ- 
Чамть Л А - жнымЪ 
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жнымЪ взоромЪ возникающей зе- 
лени; обонян!е шысячами бла“ 
товонныхф цвфшовЪ; но чшобЪ 
и слухЬ ея былЪ вЪ удоволь- 
ешвти, шо два соловья, сидя на 
ближнихЪ кЪ ней вЪшочкахЪ, 
увеселяли ее утренними п$енями. 
Настинька шакЪ была восхи- 
цена сими предмешами, чшо ра- 
досшныя слезы омывали ея пре- 
красные глаза, не выступая изЪ 
оныхЪ. Сердце ея, вЪ шолЪ пр1- 
яшныхЪ забавахЪ, ощущало нфж- 
ность и склоиность кЪблагошво- 
рентю. Сти шоль лесшныя восхи- 
щентя порервались шумомЪ, кото- 
рой произвела идушая кЪней д$- 
вушка, кушая черешвый хлЪбЪ 

<Ъ великимЪ аппешитомЪ. — 
ДЪзушка стя вошедши вЪ садЪ 
для ошдыха, и озираясь вокрутЬ 
себя, 
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себя, не примфшила Настинькиь 
Но лишь шолько ее увидЪла’, 
шо пошупила глаза в землю, 
и как дикая, и не менфе лег- 
кая коза, вернулась ошЪ. нея 
прочь. Стой, стой, кричала ей» 
Настинька, подожди не множко, за 
+346 ты бфжишй Ся слова при- 
нудили ее еще бол$е удалять» 
ся ошЪ нея. 


Настинька сперва ударилась было 
Заней бЪжашь, нокакЪ необыкла 
еще кБ скорому бФган1ю, шо и 
не вЪ сосшояни была ее до- 
гнашь. 


По счаспию дЪФвушка поворо- 
шила вЪ шу аллею, гдф была 
Настинька, и с1я аллея просши- 
ралась кЪ самымЪ дверямЪ сада; 
Настинько › будучи столькожЪ 


А 2 осшо- 
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осторожна, сколько и прекра- 
сна› идешЪ шихо по аллеЪ, уса- 
женной сЪ обфихЪ сшоронЪ де- 
ревьями, сосшавляющими ограду 
сада, и вЪ шо самое время, какЪ 
маленькая дФвушка хош$ла вы- 
6бЪ$жашь вонф, Настинька схвашя 
нечаянно ее закричала: шеперь 
шо шы моя плФнница! О! яше- 
бя держу, и шы у меня ужЪ 
не вырвешся. 

ДЪвушка долго оборонялась, 
желая вырваться изЪ ея рукЪ.__ 
Не злись, сказала ей Настинька; 
естьли бы шы знала, чшо я ше- 
6$ добра желаю, не была бы 
такЪ дика. ПойдемЪ на часЪ, лю- 
безное дишя ,' пойдемЪ со мною, 

Дружесктя слова и нФфжной 
ея выговорЪ, еЬ кошорымЪ она 
ее ласкала, склонили наконецЪ 


дЪ- 
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дфвушку шакЪф, чшо она согла- 
силась пойши СЪ нею вЪ бли- 
жнюю зеленую бес$дку. 
Настинька посадивЪ ея возлЪ 
себя спросила, есшьли у шебя 
ошецЪ 
Палаша. 
Есть, сударыня. 
Настинька. 


ЧмЪ онЪ промышляешЪ ? 
Палаша. 


Разными работами, сударыня, 
досшаешЪ себЪ пропишанте. Сего 
дня рабошаеш$ онф у васЬ 
вЪ саду, да и меня взялЪ сюда 
же сЪ собою. 

Настинька. 
А! вонЪ, я его вижу на гряд5; 
вЪдь ето пузастой Радёй. Дачто 
шы завшракаешь? дайка мнЪ ош- 


Аз вфдашь 
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вЪдашь своего хлЪбца. АхЪ, Боже 
мой ! онЪ мнб и вЪ горло не 
идешЪ. За чфмЪ не купишЪ шеб$ 
ошецф по лучше хлЪба? 
Палалиа. 

За шфмЪ, чшо у него нфшЬ 
шакого досшашка, какЪ у ваще" 
го башюшки. 

Настинька. 

Да в$дь онЪ досшаешЪ своей 
работой, шакЪ могЪ бы шебЪ 
купишь хошь 6бФлаго, или чего 
ни будь другаго. 

Палаша. 

Хорошо, кабы я одна была, а 
то насЪ у него пяшеро, и каждой 
шо Фешь хочешЪ. Да кЪ шомужЪ 
еще иному надобенЪ камзолЪ, 
иной юпка. Ешо больше безпо- 
коишБ нашего ошца, и онЪ ча- 
сшо оговариваешся, чшоне вЪ си- 
лахЬ  сшолько и вырабошашь, 

чшобЪ 
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чтобЪф могЬ одЪшь малыхЬ `сво-= 
ихЬ ребяшишекЪ. 
_ Настиъбка. 

"Бдала ли шы когда ни будь 
конфешы: 

Палалшоа. 

Конфеты? чшо ешо шакое? 

... Частинька. 

Вошф, они лежашЪ на моемЪ 
хл56Ъ. 

Палаша. 

Я етого еще вЪ жизни моей 
и не видала. 

Настинька. 

Ну, шакЪф ошнфдай не множ- 
ко— не бойсл, видишь ли какЪ 
я их ФыЪ. 

Палеииа. (5. восхищен) 

АхЪ, сударынл, какЪ жепр1яшно! 

Настинька. 
Я думаю, чшо шакЪ. Да какЪ 


шебя зовушЪ? = 
А 4 Пала- 
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Палалиа (встаетб в кланяется) 
Излашей, сударыня. 
Настинька. 

Ну, шакЪ Палоша, погоди 
шы здесь не множко. Я схожу 
кф нянюшк$, выпрошу чшо ни 
будь для шебя, и шошЪ часЪ 
приду сюда. Да не уходи же, 
слышишь ли. 

Палаша. 

О! н$шЪ, сударыня, шеперь 

я вас ужЪ не боюсь. 
Настинька побЪжала кЪ нянюшк$ 
просишь конфешовЪ, чшобЪ дашь 
дЪвушкЪ, у кошорой завшракЪ 
сосшоялЪ вЪ одномЪ шолько 
черсшвомЪ хлЪбЪ.— Нянька ве- 
сьма обрадовалась, видя шакое 
сосшрадашельное сердце вЪ сво- 
ей  воспишанниц$. Она поло- 
жила ей вЬ чашечку конфешовЪ 
и 


Я 
и маленькой хлЪбецЪ. Настинька, 
получа желаемое, бЪжала изо 
всей мочи, держа вЪ рукахЬ 
Полашинб завшракЪ. — Ну, сказа- 
ла она, долго ли шы меня до- 
жидалась? На, душинька, возьми 
ешо; м свой черсшвый хлЪбЪ 
осшавь, шы можешь сьфешь ‘его 
вЪ другое время. 

Палаша (отвёлывая конфеты и 

облизываясь.) 

Ето, какЪ сахарЪ. Я ничего 
пртяшнзе не Здала. 

Настинька, 

Я рада, чшо шебф ешо нра- 
вишся, и знала, чшо шы бу- 
дешь сшь сЪ удовольсшвтемЪ. 

Палаша. 

Вы ешо каждой день кушае- 
ше ? а мы бФдняги про шо и 
не знаемЪ. 

А 5 На- 


то 


Настинька. 
Жаль. Слушай приходи же 
сюда ко мнф, я шебя всегда 
буду кормишь конфешами. — 
Кажешся, шы здорова! бываешь 
ли шы когда больна? 
Палалша. 
Больна? я? никогда. 
Настинька. 
БываетЪ ли У шебя насморкЪ 
или кашель? 
Палаша. 
А чшо ешо за болЪзни? 
Настинька. 
Есшьли безпресшанно кашля- 
ешь, и часшо сморкаешь. 
Палаша. 
О! сте часшенько случаешся. 
Да кактя ето бол$зни. . 
Настинька. 
Ты должна вфдь вЪ шо. вре- 


мя лежашь вЬ посшел5. 
Па- 


п 


Палаша. 

А! а! было бы мн$ф ошЪ`ма- 
шушки ‚, естьлибЪ я вздумала 
шакЬ нфжишься, 

Настинька. 

Да чшожь шебЪ дфлать. — 

Ты еще мала. 
Палаша. 

РазвЪ не надобно зимой сби- 
рашь кормЪ для лошаденки и 
валежникЪ подЪ кошелЪ, лфтомЪ 
жашь, а осенью срфзывашь ‹я- 
блоки и виноградЪ, — АхЬ, су- 
дарыня, у. насЬ`ужЪ не поси- 
дишь безЪ дЗла. 

Настинька. 

А сестры швои здоровы лиу 

такЬ же какф и шы? 
Палилиа. 

Слава Богу! мы веб здоровы 

шакр, какЬ лучше бышь не льзя. 


ЕГа- 


та 


Настииька. 

Радуюсь. Я сперьва ’сумнЪ- 
валась, печешся ли БотЪ о ша- 
комЪ множесшвЪ бфдныхЬ дЪ- 
шей; но какЪ вы всегда бывае- 
ше здоровы, шо я увбрена, чшо 
онф и обЪ васЪ. равно промы- 
шляешЪ. Я шакЪ же хошь и 
здорова; но вфрно не буду столь 
крБика сложеньемЪ, какф шы. 
Да шы`душинька, босикомЪ и 
ходишь; а за чфмЪ не над$ва- 
ешь обуви? 

Палалиа. 

Ето бы башюшкф стоило 
много денег ‚ есшьли всЪхЬ 
насЪ обувашь; но какЪ онЪф 6Ъ- 
денф, шо и не дФлаешЪ никому 
обуви. 

Настинька. 

А разв шы не боишся, 
испоршишь. ноту? 

Па- 
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Палалша. 

Да обЪ ешомЪ я и не ду- 
маю. Мн даны ошЪФ природы 
подошвы подЪ ноги; 

Настинька. 

ЯбЪ шебЪ не дала своихЪ 

ногЬ. А чшожЬ шы не 'Ъшь? 
Палаша:. 

Заговорилась я сЪ вами; мн$ 
надобно еще ишши за шравой. 
Скоро девяшой часЪ. — Лошадка 
наша дожидаешся корму. 

Настинька. 

Ну, шакЪ и хлЪба хоть возь- 
ми СЪ собою. Погоди же не 
множко, я мякишь выну, а шы 
конфешы и поставь вЪ срединку. 

Паолалиаь 

Снесу я ешо маленькой се- 
стрицф. Она шо. ужЪЬ не бу- 
дешЪ оштговаривашься! какЪ за- 

чнешЬ 


1:4 
чнешЪ лизашь, не осшавишЬ ни 
капли. 
Настинька. 

ВошЪ, заешо я шебя больше 
еще люблю, чшо шы не забыва-= 
ешь своей сесшры. 

Палаша. 

Мн$ самой кажется непртяш- 
ным шо, чфмЪ я сЬ ней не 
подфлюсь. Прощайше, сударыня. 

Настинька. 

Прощай, Л алаша, дасмотрижЪ 

приходи вЪ ешо время и завтра. 
Палаша. 

Приду › . сударыня,. ‘есшвьли 
только машушка меня-не ушлетЪ 
куда вЬ другое мФешо. 

Наостинька вкушала удоволь“ 
сшвте,  кошорое ощущаешся , 
здфлавши добро. Она про- 
туливалась еще н$сколько вре- 

мени 
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мени по саду, разсуждая о 
удовольсшвти, кошорое она ока- 
зала 1Галашф © ея благодар- 
носши, шакже и радосши, какую 
будешЪ чувствовать Налашина 
сесшра кушая конфеты. 

Что бы шогда было, гово- 
рила она сама себЪ, есшьли бЪ 
я ей дала еще косынку и ленш Ь? 
машушка мн$ дарила прекра- 
сныя; но уменя кЪ нимЪ ужЬ 
нфшЪ охошы; дайка поищу у 
себя вЪ комод сшараго плашья, 
чшобЪ ее убрашь. Мы сЪ ней 
одного росша, и мое плашье бу- 
дешЪ. какЪ на нее сшишо. АхЪ, 
какЬ мнф хочешся видфшь ее 
вр наряд. 

На другой день Талии опять 
пришла вЪ садЪ. Настинька дала 
ей пирога, кошорой нарочно для 


нее купила. Па» 
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Палоиша не пропускала, ни 
одного дня, чшобЪ не бышь у 
Настиньки, которая кормила ее 
всегда лакомсшвами. ЕсшьлижЬ 
у ней чего не доставало, шо 
прашивала у машери, чшобЪ 
позволено было ей давашь, на 
чшо и она сЪ радосилю согла- 
шалась» 

Однажды получила Настинька 
непр1ятной ошвБшЪ. Просила 
она н$когда у машери впредь 
денегЪ изЪ своей еженедЪ$ льной 
пенсли, для покупки чулокЪ и 
башмаковЪ 1Галашё, чшобЪ она 
босикомЪ не ходила— нфшЪ ду- 
шинька, не получишь шы сего, 
ошвфчала ей машь— 

А за чБмЪ, машушка? 

Я шебЪ за сшоломЪ обЪясню, 
для чего мнЪ желашельно, чшобЪ 
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шы не была излишно  щедра 
к швоей любимицФ. 

Настинька удивилась ошказу, 
и никогда не дожидалась сЪ ша- 
кою нешери$ливосп!ю об$да, 
как вБ шо время— наконецЪ 
сБли за сшолЪ. 

Прошло болфе половины об$- 
да, Настинка не слышишШЪ 
ошф своей машери ни слова о 
Палаш— Но посшавленное блю- 
до сЬ раками подало случай 
гж. Правомысловой завести рЪчь, 

Гж. Правомыслова. 

АхЪ! вошЪф, любимое кушанье 
моей Настиньки, не правда ли? 
я рада, чшо намБ ихЪ подали. 

Настинька. 


ТакЪ, машушка, я очень лю- 
блю раковЪ, и они весьма вкусны 
нынЪ. 

Часть Ш. Б ‹ Дж, 


) 
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Гж. Правожыслова. 

Я увз$рена, чшо Иалаша твоя 
нашла бы ихЬ еше гораздо 
вкусн$е. 

Настинька. 

Любезная Палаша! Я думаю, 
чшо она вЪ жизни ихЪЬ невидывала, 
ЕсшьлибЪ примБшила она ихЪ усы, 
шо испужавшись убЪ жала бы прочь. 
Матушка, есшьли вы позволише, 
хочешся мн посмошрЪфшь, чшо 
она шушЪ будешф дЪлашь,— 
ВошЪ, шолько возьму для нее два 
самые маленькте, 

Гж. Правотыслова. 
НБшЪ, на с1е я не согласна. 
Настинька. 

‚ А для чего машушка. Кажешся, 
вы для меня добры были? Но 
сего дня по ушру я у васЪ по- 

| про, 
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просила денегЬ, чшобЪ купить 
Палали$ чулки и башмаки, вы мнЪ 
вЪ шомЪ ошказали. ВЪрно она васЪ 
разсердила, — Да не сдБлала ли она 
чего нибудь вЪ саду. О! я ей вы- 
говорю за ешо, 
Гж. Правожмыслова. 

Не правда, любезная Настинька, 
меня /Талаша не разсердила. Но 
послушай, шы чрезЪ свои благод$, 
янтя какою ее сд5лашь желаешь, 
счасшливой, или несчасшливой? 

Наестинька. . 

Счасшливою, мапгушка. Сохрани 
меня БогЬ, чшобф я подумала 
сдБлашь кого нибудь несчасшли- 
вымЬ. ° 

Гж. Правомыслова. 

Илябы ошЪ всего сердца желала 

видЪшь ее счасшливою ‚ пошому, 
Б2 что 
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чшо она заслужила швою привя- 
занносшь. Но не правда ли, чшо 
завшракЬ ея сосшавляешЪ одинЪ 
сухой хлЪбЪ. 
Настинька. 

Правда, машушка. См$5ю лия 
васЪ обманывашь, 

Гж. Правожысловаь 

КакЪ! она до сихЬ порЪ ешимЬ 
была довольна. 

Настинька. 

Боже мой! Да я не БмЪ пиро, 
жное сЪ шакимЪ удовольсшвемЪ, 
СЪ какимЪ она свой черный хлЪбЪ. 

Гж. Правожыслова. 

По ешому. у ней есть аппе- 
шишЪ. Но я не могу увБришься, 
чшобЪ она босикомЪ ходила. 

Настинька. 

Я всегда видала ее ходящую 
босикомЪ; спросише у садовника. 

$ Гж, 
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Гж. Право жыелова. 

ТакЪ она царапаешЪ себЪ ноти 
до крови, ходя по песку и по ка- 
меньямЪ, 

Настинька. 

Ни чего не бывало. Она 65- 
таешф по саду очень скоро, и го. 
воришф, чшо имБешф подЪ нога. 
ми подошвы, опт природы данныя. 

Гж. Правомыелова. 

Хошя я и знаю ‚, чшо шы спра- 
ведлива, но не скоро ешому по- 
вЁрю. ХошБлось бы мн$Ъ посмо- 
шр$шь, чшо бы шы Настинька 
стала дЪлашь, кушаячерный хлЪ6Ъ 
безЪ масла и конфешовЪ. 

Настинька. 

О! я думаю, чшо мн$ бы его и 

не проглошишть. 


„Гж. Правотысловаь 


Не мене бы желала посмо-` 
Бз шр$шь 


22 
шрЪшь, какф бы шы пошла бо 
сикомЪ. 
Настинька. 
Послушайше, машушка, и не 
сердишесь. Я вчера хошфла ешо 
испышашь. Будучи одна В са- 
ду скинула я башмаки и чулки, 
чшобЪ походишь босикомЪ. Я из- 
била всБ ноги, но не пресшавала 
ходишь. Не взначай какЪ шо на- 
сшупила на осшрой камень. Ай! 
ешо мн$ сшолько было больно, 
чшо я принуждена ипипи поши- 
хоньку взявши свою обувь, и за. 
клялася впредь ходишь босикомЪ, 
’БЪдная Палаша! Она все лЪшо 
шакЪ ходишЪ. 
Гж. Правожыслова. 
Да ошЪ чего ешо происходиш®, 
чшо шы не можешь кушашь чер. 
наго 
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нато хлфба и ходишь босыми но- 
гами? 
Настинька. 

МожешЪ бышь ошФ шого, чшо 

я кЬ шому не привыкла. 
Гж. Правомыслова. 

Но естьли Палалиа привыкнешЪ 
кЪ хорошей. пищ, какЪ и шы, ла- 
комишься ‚ по чище одЪвашься; 
есшьли ей шакже черсшвый хл56Ъ 
будешЪф прошивенЪ, и она привык- 
нувЬ невр сосшоянти будешЪ безЪ 
поврежден1я ногЪ ходишь боси- 
ком; шо думаешЪ ли шы ей симЪ 
оказашь великую услуту. 

Настииька. 

НЪшЪ, машушка; а я хочу, 
чшобЪ она никогда болыше при- 
ведена не была. вЬ шакое сосшо- 
янте. 

В Гж. 
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Гк. Правотыслова. 

ВошЪ, похвальныя мысли; но 
сшанешф ли у шебя на сте до- 
вольно денетьЬ. 

Настинька. 

„Довольно будешФф ‚ машушка; 
есшьли прибавишь хошь не множко. 

Гж. Правожыслоеа. 

ТебЪ извфсшно, чшо мое сердце 
всегда расположено помогашь 6$д- 
нымЬ, есшьли шолько найдешся 
кЪ шому случай. Но одна ли Па- 
лаша живешЪ вЬ нужд$. 

Настинъка. 

Я знаю многихЪ и другихЪ, а 
особливо двухЪ вЪ деревнф, жи- 
вушихЬ безЪ ошца и безЪЬ ма- 
шери, р 

Гж. Празвожыслова. 
И имЬ шакже непремБнно 'ну- 


жна бы была помощь другихЪ. 
На- 
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Настинька. 
О конечно шакЪ, машушка! 
Гж. Правомыслова. 

Но естьли шы. все ошдлашь аз 
лалиф; будешь кормить ее бискви- 
шами и конфешами, попуская уми- 
рашь другихЪ сЪ голоду; шо ка- 
коежф будешЪЬ человБколюб!е и. 
справедливосшь вЪ семЪ располо- 
женти, 

Настинька. 
`ВременемЪ буду я и другимЪ 
давашь, но Гала) болыше всБхЪ 
люблю. 
Гж. Правомыслова. 

Есшьли же шы умрешь, а (Та- 

‚лаша привыкнешЪ кЪ изобил!ю. 
Настинька. 

Онабы обо мн$ очень плакала, 

я знаю. 


Бе5 ОЖ 
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Гж. Правотыслова. 

И я шоже думаю. ТушЪ бы она 
опяшь пришла вЬ б$дносшь; а 
иначе должна бы  пусшишься 
вЪ посшыдныя дЪла , чшобЪ хорошо 
од’Ъвашься и кормишься. КшожЬ 
бы шогда былЪ причиною ея по. 
тибели, 

Настинька. (лесально) 

Я, машушка. ТакЪ по ешому не 
надобно ей ничего давашь? 

Гж. Правомыслова. 

КакЪ не давашь. Да я говорю, 
чшо не должно ее шакЪ часто 
приваживашь к хорошимЪ куша- 
нъямЪ; а лучше бы подаришь ей 
пару плашья. 

Настинька. 
_Да мн шакЪ и хошБлось. Я ей 
дамЪ какое ни будь свое плашье. 


Гж. 
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Гж. Правожыслова. 

Кажешся, чшо швое ашласовое 
плашье очень ей присшаненЪ безЪ 
чулковЪ, 

Настинька. 

ВсБ сшанушЪ надЪ ней см5яшься. 

ЧшожЪ бы намЪ сдфлашь 
Гж. Правотыслова. 

ЕсшьлибЪ я была на швоемЪ 
м5сш$, шо бы сберегала деньги, и 
накопивЪ н$сколько, купила бы ей 
самыя нужныя вещи. Машер!я, 
кошорая б$днымЪ людямЬ слу- 
жишр для плашья, не дорога, 

Настинъка сл$довала совБшу 
своей машери. Шалаша не шакЪ 
часшо приходила кф ней завшра- 
кашь, и Настинька одолжала се 
нужнфйшими подарками: иногда 
дарила она ее кофшою, иногда 

пере. 
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передникомЪ, и при шомЪ пла- 
шила по м$сячно деньги деревен- 
скому `дьячку, кошорой училЪ' ее 
грамоп! $. 

Палаша шолико’ шронуша была 
ея благодБян1ями, чшо час ошЪ 
часу привязывалась бол5е кЪ На- 
стиньк5. Она часшо приходя кЪ ней 
спрашивала: не прикажеше ли 
чего ни будь? н5шЬли у васЪ ка- 
кой для меня рабошы, и когда 
Настинька давала ей случай? ока- 
зашь себЪ какую ни будь малую 
услугу; шушф шо надобно было 
посмошр$ть Иалалшиной радосши, 
сЪ какою она за шо принималась, 

ОдинЪ разЪ пришла Палаша 
кЪ дверям сада, чшобЪф’ дож- 
дашься шушЪ, пока Настинька вы- 
дешЪ, но с1е было напрасно; она 


не выходила. Пришла Палаша и 
вЬ 
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вЪ. другой разЪ, и шакже не нашла 
се. ЧрезЪ два’дни опяшь прихо- 
дила; но и шушЪ Насшинька ей 
не. казалась, 

Бвдная Палаша весьма опеча- 
лилась, не видя своей благодБшель- 
ницы. . 
АхЪ! товорила она, разв5 ужЪ 
она. меня не любишЪ * можешЬ 
быть, л не. нарочно ее разоердила. 
ЕстьлибЪ знала, вЪ чемЪ л передЪ 
ней  виноваша, шо попросила бы 
прощен1я. Я не могу жишь не 
любя ее, 

ВЪ с{е время. вышла горнишная 
гж. И равомысловой. Палалиа оста- 
новивЪ ее спросила: тд ваша мо- 
лодая. барышня Настасья  Ше. 
тровна? 

Настасья Петровна? не долго 
ея жизнь продлишся, ошвБчала 

гор- 
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тгорнишная. Я думаю, чшо она 
ошчаянно больна. У ней оспа. 

О Боже! вскричала Палома, я 
не могу слышашь, чшобЪф она 
умерла! сф симЪ словомЪ побЪ- 
жала она по лБешницВ вЬ тор- 
ницу гж. Гравомысловой. Суда- 
рыня, сказала она ей, гдЪ На- 
стасъя И етровна? МнЪ хочешся ее 
увидЪшь. ЛЖ. Правомыслова хо- 
шла ее удержашь; но Шалаша 
примфшивЬ в ошворенныя двери 
Настинъкину посшелю, была ужЬ 
подл$ ее. 

Настинька шерп$ла шогда ужа- 
сную горячку. Она была одна 
вЬ великой печали, ибо вс ма- 
ленькТя подруги оставили ее. 

Палалиа взяла ея руку, плачучи 


жала оную между своими, иБло- 
вала, 


ЗЕ 


вала ес и товорила:; АхЪ Боже 
мой! вЬ какомЬ вы находишесь 
сосшоян1и! пожалуйше не уми- 
райше, я васЬ о шомЪ прошу; 
иначе, чшо шо со мною будешь, 
есшьли я васЪ лишуся, Буду сшо- 
яшь У васЪ день и ночь, и когда 
позволише буду сберегашь васЪ, 
Настинъка пожавЪ ей руку дала 
знакь, чшо она сдБлаешЪ ‘ей 
великое удовольсшв1е, есшьли при 
ней осшанешся. 

И шакЪ Палаша сЪ дозволен!я 
гж, Правомысловой сдЪлалась На- 
стинькиной сберегашильницей. Она 
ошправляла должносши свои ряа- 
чишельно. Ей сдЪлана была по- 
сшель подлЪ больной, и она при 
ней находилась безЪошлучно. Та- 
лалиа при малЪйшей жалобЪ, про. 
износимой ошЪ Настиньки, всша- 

вала 
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вала и спрашивала, чшо ей сд5- 
лалось. Давала предписанныя до- 
кшорами лфкарсшва. Иногда сры- 
вала она шросшникЪ, да бы при ея 
тлазахЪ дЪлашь коробочки и кор- 
зиночки; иногда перерывала всю 
библ1ошеку гж. 1Гравомысловой , 
зшобы сыскашь какую ни будь 
сЪ каршинками книжку. Многя вы- 
думывала она способы для увесе- 
лен1я Настиньки, и для облегче- 
ня ея мученй. ЦБлую недЪлю 
Настинька не могла смошр$шь 
глазами ошЬ оспы, и время с1е 
показалось ей очень продолжи- 
шельнымЪ; но Шалоа описывала 
ей всю деревню, и видя, чшо она 
охошно внимаешЪ ея представле- 
нямЬ, чишала ей все шо, чшо 
шолько увеселишь ее могло. Вре- 


менемЪ давала ей чувсшвишельныя 
поуче- 
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поученйя. Пошерпише не множко, 
говорила она ей, БотЬ умило- 
стивишся равно и надЪ вами, какЪ 
вы надо мной. ПошомЪ начинала 
плакашь, и ошерши слезы свои то- 
ворила: не угодно ли, я спою для 
васЪ хорошенькую и$сенвку. На- 
стинькё надобно было шолько 
сд$лашь знакЪ, шо Шалаша пъла 
прекраснЪйшТя пЪсеньки, кошорыя 
выучила она у шамошнихЪ пасшу- 
шекЪ. ТакимЬобразомЪ проходило 
время безЪ дальней для Настиньки 
скуки. 

Наконец здоровье ея мало по 
малу начало оправляшся, глаза 
ея ошворились, скука пропадала, 
оспа засохла и пришел  опяшь 
позывЪ кЬ ЪдЪ. 

Лице ея было еще красно, 11а- 
лолиа, -смошря на нее СЪ великимЪ 
Часть 11. В удо- 
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удовольств1емЪ думала, коль лет: 
ко могла она ея лишишься. Нод- 
стинька глядя на нее шакже успо- 
коевалась. 

ЧмЪ могу я ошплашишь шебЪ 
за с1е, говорила она, и спрашивала 
свою’ машушку, какф наградишЪ 
онав$рную своею сберегашельницу! 
Гж. Правомыслова не зная, что 
начашь, радуясь о выздоровлении 
своея дочери, ошв$чала ей: поло. 
жись на меня, я берусь возбла- 
тодаришь ей за шебя, и за себя, 

Она шайно приказала сдЪлашь 
для ШТалаши плашье. Настинька 
взялась примБряшь оное вЪ шошЬ 
день, когда позволяшЬ ей вышши 
ВЪ садЪ. Ешо было поржесшвомЪ 
для всБхЪ домашнихЪ. Гж. Пра- 
вомыслова иея люди были упоены 
радоспию, видя выздоровфвшую 

На- 
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Настиньку, которая сЪ своей сшо- 
роны  веселилась о шомЪ, чшо 
могла наградишь Талалиу; не ме- 
нфе была радосшь и Лалашина 
увидВвЪ оняшь Настиньку вЪ шБхЪ 
м5сшахЪ, гдЪ начала знакомиться 
сЪ нею, и чшо была сЪ нотЪ до 
головы одфша вЬ новое плашье. 


Васинька. 


Г. Нризорб возвращался н$ко- 
гда сЪ гулянья верьхомЪ, и проЪз- 
жая мимо забора деревни, услы- 
шалЪ ошшуда’ вопль, . Сей. чеспи- 
ный дворянин имБлЪ весьма со» 
‘страдашельное сердце, ине мотЪ 
удержашься, чшобЪ не посп5шишь 


на помощь кЪ несчастному. ОнЪ 
В 2 со. 
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сошелЪ сЪ лошади, далЪ ее по- 
держашь слутБ при немЪ ‘быв- 
шемЪ, и перелЪзЪ черезЪ забор?, 
Ставши шихонько смошрЪлЪ онЪ 
ко всБ сшороны, наконецЪ уви- 
дЪлЬ вЪ дали могилу; покрышую 
св5жею еще землею. На могил 
лежалЪ- пяшилБшней мальчикЪ и 
плакалЪ. Г. Призорб подошедЪ 
кЪЬ нему сЪ ласковымЪ видом 
сказалЪ: чшо шы шушЪ дБлаешь 
дружокЪ? — 
„Читя. 

Я зову маминьку. Она вчерась 
шутЪ легла, да сЪ шБхЪ порЪ и 
не всшаешЪ. 

Г. Призорь.. 
Она вБрно умерла, любезное 
дишяшко. 
„Дитя. 

ГоворяшЬф, чию ‘умерла, да я 

шому 
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тому нев5рю. Она была здорова, 
и когда осшавляла меня у’сосЪд- 
ки нашей Авдотьи, шо сказала , 
чшо будешЪ назадЪф, а сама.и не 
приходишЪ. . Башюшка `кудашо 
ушелЪ, брашецф шоже; а дере- 
венск!е мальчики не хошяшЪ” со 
мною и знашься. 
Г. Призорбв. 
Не хошяшЪ, сЪ шобою знашься? 
А за чБыЬ? 
`„Фитя. 
Да кшо ихЪ знаешь. Когда я 


хочу сЪ ними ишши, шо они ме. ^ 
ня оштоняюшЪф ‘и оставляюшВ ” 
одного. Также говоряшЪ дурное’ 
про моего ошца, и маминьку; ешо’ 
меня больше и крушишЪ. О ма-” 
минька! всптавай же, всшавай. 

На тлазахЪ Г. Иризора полви-` 
лись слезы. “Ты товоришь, чшо’” 

В вой 
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швой ошецЪ и брашЪф ушли? ГдЪ 
же они? 


„дитя. 

Я не знаю, тдЪ башюшка, а 
брашецф у$БхалЪ вчерась вЪ дру- 
гую деревню. ПриходилЪ кЪ намЪ 
шакой же, какЪ нашЪ попЪ, да и 
взялЪ его сЪ собою. 


Г. Призоръ. 
У кого же шы шеперь жи. 
вешь? 
Дитя. 


У сосБдки нашей Авдотьи. Я 
буду жишь у ней до ш5хЪ порЪ, 
пока не придешЬ маминька на- 
задЪ, как она общалась Я 
очень люблю и другую маминьку 
Авдотью; но ешу (локазывая на 
могилу). не ВЪ примБрЪ какЪ лю- 
блю, Маминька, маминька! чшожЪ 

шы 
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шьы шакф долто лежишь? скоро ли 
встанешь? 
Г. Призорз. 

Бфдное дишя! сколько шы ее 
ни зови, она вчно не разбудишся. 
„Читл. 

Ну, шакЪ ия лягу здЪсьи буду 
возл$ ее спашь. АхЪ! я видЪлЬ, 
когда несли ее вЪ большомЪ сун- 
дук$, какЪ она была блБдна и 
холодна. Я шушЪ лягу, и буду 
возлЪ ее спашь! 

Г. Призорб не мотЪ бол5е удер- 
жашься ошЪ слезЪ. ОнЬ накло- 
нился и обнявЪ его сЪ н5жносшью, 
спросилЪ: какЪ шебя зовушЪ дру- 
жокЬ? | 

„Дитя. 

Когда я смиренЪф, шо зовутЬ 
меня. Васинькой; а когда бываю 
резовЪ, шо Васькой. 

В 4 Г. 
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и Призорб и посреди слезЪ 
улыбнулся. 

Поведи-ка меня кЪ Ав доть$. 

„Фитя. 

Изволь, сударь, 

ОнЬ бЪжалЪ. изо` всей мочи пе- 
редЪ: Г. Шризоромб, и привелЪ 
его ‘кЪ дверямЪ’Авдотьины.мб. 

„Авдотья весьма удивилась, видя 
такого’ тосподина, пришедшаго 
вЪ ея хижину; а Васинька спря- 
шавф голову вЬ ея колЪни и по- 
казывая на нее, говорилЪ: вошЪ 
она, ето моя другая маминька. 
„Авдотья не знала; чшо подумать 
о шакомЪ необычайномЪ посфще- 
ни; но Г. Г ризорб вывелЪ ее 
из сомнфн1я. °ОнЪ представилЪ 
ей положен1е, вЪ какомф нашелЪ 
„Васиньку, обЪяснилЪ свое сожа- 
л5е, кошорое онф возбудилЪ 

_ вЬ немЪ 
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вЪ немЪ, и просилЪ, чтобЪ раска- 
зашь ему все шо, чшо случилось 
сЪ Васинькиными родишелями, 

Авдотья посадивЪ его возлЪ се- 
бя, начала разказывашь сл$ду- 
ющее : 

„ОшецЪ сего ребенка, есть жи- 
эвуний по'близосши башмашникЪ, 
эчеловвкЪ чесшной, шрудолюби- 
„вой, молодой и видной изЪ себя. 
„Жена его была хошя и пригожа, 
но слаба здоровьемЪ; а вЪ про- 
»эчемЪ весьма прилЪжная и бере- 
„жливая хозяйка. У жЬсемь лЪшЪ, 
„какЪ она за нимЬ, и онибы 
›сосшавили  прекраснзйшую па- 
„ру, есшьли бы дЪла ихЪ шли, 
››лучшимЪ. порядкомЪ. —Стеланб 
эзналЪ шолько свою ‹ работу ; 
„Акулина живши`вЪ услужен?и у 
попа вЪ шрехЪ версшахЪ ошсюда, 
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„и зарабошавЪ н$сколько денегЪ 
„принесла оныя вЪ приданое. 
„Си деньги изошли на покупку 
›посшели и другихЪ домашних 
э„нуждЪ, шакже и на покупку 
„кожи для рабошы, Не смошря 
›на ихЪ б5Бдносшь , могли они 
››содержашь себя вЪ перьвые годы 
„посредсшвомф шрудовЪ своихЪ и 
„хозяйсшва. -- УнихЪ родилися 
„дЪши; ешо ужЪЬ н$сколько и 
›разсшроивало ихЪ. Но удвояя 
„›бодросшь, могли бы шаки они по- 
››правишься, есшьлибы не посши- 
эгло ихЪ несчаспйе. БЪдная Аку- 
›лина рабошая лЪшомЪ на полЪ, 
„чтобф принесши чшо ни будь 
„кф вечеру мужу, хворала ошЪ 
„»усшалосши ‘осень и зиму. Л$кар- 
›„сшва были очень дороги, да и 
„м$еша, на кошорыя Стеланб. ра- 
„›„бошалЬ 
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›бошалЪ ошЪ часу уменшались 
›ибо думали, чшо гдЪ хворая 
„женщина, шамЬ не льзя бышь 
›„хорошей работы. На конецЪ 
„стала Акулина выздоравливать; 
„но работа мужа ея не увеличива- 
„лась. Надобно было все заби- 
эрашь вЪ долтЬ, и плашишщь апи!е- 
„карю за лБкарсшва. На послЪ- 
„аокЬ веБ ошсшали ош Стелана, 
›на коихЬ онЪ рабошалЪ; а Ак] 
›лина не могла досшашь ничего, 
›ибо силы ея были еще шакЪ сла- 
›бы, чию никшо не хошЪЛЪ ее 
„›брашь во услужен1е. Боле всего 
„разоряла ихЪ кваршира и насту- 
„паюцщий срокф плашишь за оную 
„деньги; ош чего часшо должны 
›были они шерип5шь голодЪ, и 
„почитали себя счасшливыми , 
когда имБли хошь кусокЬ хлБ- 

››ба 
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„ба, чшобЪ разд5лишь дБшямЪ сво- 
эимЪ. 

При сихЪ словахЪ Васинька по- 
шелЪ вЪ уголЪ, и зачалЪ вады- 
хашь. 

››Случилось еще, чшо хозяинЪ 
„ихЬ дома, будучи человЪкЪ без- 
„совБсшной, видя, чшо Стеланб 
эне вЬ сосшоянйи былЪ выпла- 
эшишь зимнтя шреши; грозилЪ 
‚ его посадишь под караулЪ. 
„»Сперьва просили они ето по- 
›„дождашь до жашвы, ибо ду- 
›мали, чо мотушф шогда рабо- 
эшашь хошь на пол, и чрезЪ 
шо получишь чию ни будь; од- 
»энако ни прозьзбы ихЪ ни слезы 
не могли его шронушь: не емо- 
этря на шо, чшо онЪф былЪ вЪ де- 
›ревн$ перьвым богачь, на силу 
››и СЪ великимЬ ‚шрудомь мотЬ 

2260- 
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зсотласипться дашь шолько на 
›„м5сянф еше сроку; понтомЪ клял- 
„ся, что, есшьли они кЪ сему сроку 
„не заплашяшЪ денетЪ, шо продав- 
улни вс ихЬ домашнтТя вещи, самаго 
„›Стелана ошдасшЪ подЪ караулЪ. 
„СЪ шфхЬ порЬ видны у нихЬ 
›эбыли шолько печаль и мученте, 
экошорыя бы могли смягчить и 
самое каменное сердце, Вы не 
эпов$рише, сударь, какЪ разди- 
„раешся мое. сердце, когда’ я 
„сльшшу сшенан1е своихЪ сосБдей, 
„а помочь имЪ не могу. Я ходи- 
„ла сама кЪ ихЪ заимодавцу и. 
„просила, чшобЪф онЪ сжалился 
энадф их бБдносийю. Говорила. 
„я, чшо ошдамЪ вЪ закладЪ 
„свой домишко; но все сте ниче- 
го ‘не помогло. Ты ‘чпакаяже о- 
„драль какф и они; и шеперь шо 
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„›я чувствую, говорилЪ онЪ, како- 
„во держашь вЬ домБ шакихЬ 
›негодныхЬ посшояльцевЪ. АхЪ, 
сударь! ( здфсь покатились слезы 
ло Шекамб Авдотьъинымб)) я снс- 
››сила шерп$ливо веб его руга- 
э„шельсшва, опасаясь, чшобЪ его 
›пуще не разсердишь; но какЪ я 
„мучилась ошБ шого, чшо была 
„›„бЪдная вдова и не могла по- 
›„мочь чесшнымЪ’ людямЪ! Сколь 
›»бы много могли богашые люди 
››оказашь добра, есшьли бы они 
‚были стольже доброхошны, какЪ 
„и бЪдные! но возврашимся кЪ на- 
эшимф бЪднымЪ сосфдямЪ. Я 
›эсовфшовала Чкулинё$ броситься 
»кЪ ногамф шого попа, у кошо- 
›раго ‘она служила нисколько 
››^Ъшф, как чесшная рабошница, 
»и попросишь у него вЬ долгЬ 

24 
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›денетЪ, Она ошв$чала, чшо по- 
„эговоришЪ обЪ ешомЪ сЪ мужемЪ, 
„и можешЪ бышь согласишся на 
„сте, и шо сЪ принужден1емЪ,; ибо, 
этоворила она, онЪф де подумаешЪ, 
›чшо ‘мы худымЪ  поведен!емЪ 
„довели себя до шакого сосшоя- 
»ня— шри дни шому назадЪ, 
„привела она ко мнЪ, какЪ обы- 
„кновенно бывало, своихЪ дЪшей, 
›и просила подержашь ихЬ у 
„себя до вечера; а сама хошБла 
з»ишпи вр. ближнюю деревню про- 
эвЪдашь, н«-шЬ ли у шкача шамЬ 
экакой рабошы, чшобЪ досшашь 
эхошь не много денегЬ на рас- 
„плапгу долговЪ. Но чшобЪ схо- 
›»дишь кф прежнему своему хо- 
›эзяину просишь, на сте ни какЪ 
›эсогласишься не могла; однако 
›мужЬ вздумалЬ сам ишши и 

эшошЬ 
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з„тошЪ’же день ошправился вЪ до- 
„роту. Я взялась ©Ъ `удоволь- 
эснийемЬ за двоихЬ ‘ея  дБшей, 
›„при рожден1и кошорыхЪ сама 
„была. Акулина,снаряжаясь вБпуть, 
‚›прижимала ихЬкЬ своему сердцу, 
зкакЪ будию бы уже вЪ послЪд- 
„вй разЪф’ видишся еф ними. 
53Она предсшавляешся ‘мн, какЪ 
„эшеперь `‘ее`вижу. Тлаза-у ней 
были всВ'вФ слезахЪ; и ‘сказала 
зстаршему: не плачь, Васинька! 
›я скоро буду назадЪ,; и возьму 
„тебя сЪ собою. ШошомЪ блато- 
дарила меня, чшо взяла ея дф- 
‚ней, и обнявЪ их еще ‹разЪ, 
„ушла. ЧрезЪф н$еколько ‘часовЪ 
услышала я ‘збивчиво, какЪф буд- 
зто чшо ‘зашум5ло вЪ ‘домЪ, и 
думала, чшо шо не большая по- 
›леница дровЪ, худо кЪ сшнЪ 


›при- 


49 
„присшавленная, обвалившись упа- 
„ла, почему и не безпокоилась. На- 
„чало уже смеркашься и насту- 
„пила ночь, но ›/кулины было. не 
„видно. Вздумалось мн$, сходишь 
„посмошрфть ‚, не зашла ли она 
„›сперьва домой положишь шканье; 
„а послБ пришши за лБшьми. Две- 
„ри вЬ домБ были ошворены, и я 
‚шуда вошла. Но, о Боже! ка- 
экимЪ меня сразило ударомЪ, ко- 
эгда явидфла Иклин], лежащую 
зу лБешницы за мершео! Я сд$- 
„лалась неподвижною и оледЪнев- 
›шею, не зная, чшо. начашь, поз 
„›6Ъжала кЪ лБкарю, кошорой 
›пришедЪф. шупалЪ. у ней пульбЪ, 
‚и покачавЪ головою вел5лЪ шошЬ 
»эчасЪ призвашь управишеля. Со- 
„бравиййся народЪ разсуждалЪ 
›сЪ лФкаремЪ, какЪ она убилась, 
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энашли, чшо, умерла, скоропо- 
„стижно, и не могщи, призвашь 
эни. кого на помощь вЬ. обморо. 
КВ испустила. духЪ свой. 

„Геперь, я понимаю, какЪ с1е 
эмогло. случиться. Она вороши- 
„лась, вБрно, домой, взяшь СЪ сво- 
ето чердака м5шокЪ, для. покла- 
эжи шой работь» которую, сЪ со- 
»60ю. думала принесть, и, какЪ 
эглаза. ся были еще. вЬ, слезахЪ, 
это, она. спускаясь, сЪ лБсницы 
»оступилась, и упала, головою обЪ. 
ступени, Лежаний. возлЪ ея мЪ- 
эшокЪ явно шо.доказыгалЪ. У пра. 
эвишелю, же, вошло, совсфмЪ, дру- 
„тосе. вЬ голову, и.онЪ приказадЪ. 
ээвЪ слБдуюнИЙ день до. св5ту по- 
хоронишь шло. ея. у самаго. за- 
бору,  сказавЪ; надобно. освЪ- 
заомишься, что здБлалось со.‘ те- 
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эланомб; Я взялась доржашь у се- 
бя двоихЬсихЬ дЪшей; пришомЪ 
эхошя и сама кое какЪ. живу, од- 
»нако. представляла. себЪ: БогЬ 
»„знаешЪ., чшо я нп: имущая. вл ова , 
›и есшьли онЪ низпосылаешЬ мнЪ 
сих малюшокЪ вЬ шятосшь, шо 
›самЪ. и поможешЪ. мнЪ. ихЪ про- 
кормить. Маленькой его брашЪ 
»не долго у меня пробылЪ, Вче- 
»ра спустя -н$сколько времени по- 
›слЪ ея потребен1я нечаянно. при- 
эшелЪ посБшишь Аклину шошЪ 
„самой попЪ, у котораго она.слу- 
»жила. ОнЪ посшучавши вЪ двери, 
»и не нашедЪ ни кого, кшо бы 
»ему оныя ошворилФ, подошелЪ 
экЪ моему окошку и спрашивалЬ 
этдЪ башмашвникЪ, Стеланб, ко- 
эшорой возлЪ. живешЪ. Я ошвф- 
чала. ‚ естьли онЪ. пошрудишся 

то взой- 
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эвзойши вЪ мою хижину; то я 
›ему обЪявлю много новосшей, 
„ОнЪ взошелЪ; я посадила его 
эвошЪ шушЪ, тд вы сидише, 
›и  разсказала все случившееся, 
„Слезы шекли изЪ глазЪ его по 
„минушно; наконецЪ, ошкрыла я 
эему, чшо Стеланб хош $лЪ при- 
›бЪгнушь кЪ нему вЪ сей нуждЪ; 
›но попЪ удивившись, ‘сему’ увЪ- 
эрялЪ, что совс5мЬ и не видалЬ 
55 телама. Души подошли кЪ нему; 
зонЪ много ихЬ ласкалЪ, и `Ва- 
эсинька спросилЪ его, не можетЪ, 
ли онЪ разбудить его. маминьку. 
›Сей добрый попЪ. испускалЪ сле. 
эзы и сказалЪ. мн$: ‚ послушай ше- 
зэтушка, завшра я. пришлю. чело- 
звВка за ешими мальчиками, и бу- 
›ду ихЬ у себя держашь; естьли, 
хошецЪ. ихЬ. возврашишся домой, 
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и вЪ состоян!и будешЪ кормить’ 
зэихЪ, шо я ему ихЪ ошдамЬ на- 
эзадЪ;а между пеБМЪ будуешарать: 
ся о -ихЪЬ воспишанти; Е шо было. 
„для меня не очень радостно. Я ма- 
элютокЪ сихЪ люблю шакЪ как 
»родная машь, и дорого бы мы 
„стоило сЪ ними разлучитьея; ибо* 
„я привыкла кЪ нимЪ, а они ко 
эмнЪ, — Ну, шакЪ дайодного мн; 
5 другова я шебЪ оставлю у 
„и ежели ему будешЪ’ хорошо» 
з„жишь у шебя, шо я буду при: 
эсылашь ‘со временемЪ шебь со: 
здержан!е для него. Я отказать 
эВЪ епомЪ не могла доброму’ 
зпопу. Онь спрашивалЪ Васиньнуу: 
„хочешь ли к нему ишши. Туда; 
эгдЪ моя’ матушка’, отьфчалЪ: 
›эВасинька О! хочу’ ошЪ веетд* 
уеердиа.— НЪшЪ, дружокЪ, не: 

Г 3 шуда 
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„туда. ВЪ мой прекрасной домЪ,. 
„эвЪ мой садикЪ.— НЪиЪ, нБшЪ, 
„осшавьше меня <Ъ Авдотьей; я 
„буду ходишь всякой ‘день ‹смо- 
„тр$фшь маминьку, ‘и ешо ‘для 
эменя лучше, чБмЪ ипипи вЪвашЪ 
„прекрасной садикЪ. ПонЪф не 
э„хошБлЬ боле шревожишь Ва. 
„эсинък, кошорой спрятался пютда 
„нодЪ занав5сЪ моей посшели.. 
„ОнЪ сказалЪ, что велишЪ слуг5 
зошнесшь кф себЪ младигаго, ко- 
эторой призинялЪ мн болыше 
›эбезпокойсшва; а для ешаго осша- 
эвилЪ н$сколько денег. ВошЬ 
„сударь, все шо, о чемЪ мела я 
эвасф ув$5домишь вЪ разсутден?и 
„›Васинькиныхб родишелей, — Но. 
„болЪе всего пю меня смущаешЪ, 
„чшо. Стеланб не возвращается. и. 
„что полицейске пропусшили обЪ. 

иемЪ 
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энемЪ ‘слухЪ, будшо бы онЪ при- 
зешалЪ ‘кЪ шайкЪ разбойниковЪ, 
„чшо ‘услышавши жена ‘его, уби- 
лась ‘сЪ печали. Клевеша ся 
зэлпакф разнеслабь по деревыЪ, что 
„всякой ребенокЪ ‘ешо швер/ дишЬ; 
„и когда Басинька хочет с ни- 
эми ‘поиграшь, шо они ошгоня- 
зюшЬ ‘6то прочь ‘и б-юшЪ. Бфд- 
„ное дишЯ обЪ &шомЪ печалишся, 
зи никуда Нё выходишЬ, ‘кромВ 
›экакЪ на могилу своей машери, 
Г. Призорб ‘находясь вЪ глу- 
бокомЪ ‘Молчанти слушалЪ все се, 
й весьма ‘былЪ шронушЪ Авдотьи» 

ными словами. 
Васипйъка подошель кЬ ней, гля> 
ДБЛЬ ‘на нее сЪ нЪжноспиИю, а 
временёмЪ называлЪ её Маминькою. 
Наконец 1‘. Иризорб сказалЪ ей: 
добрая женщина! Ты весьма 
Г: ве- 
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великодушно посшупила сЪ ешою 
несчасшною семьею, и БогЪ шебя 
наградишЬ за с1е непремБнно, 
5468 лотьЯь 

Я сдблала шо, чшо сдЪлашь 
надлежало. Мы живемЪ на семЪ 
свБшБ для шого, чтоб дру!В 
другу помогашь, и я думала, чшо 
Богу нЪшЪ ничего пр1яшн$йшаго 
завс$ его дары, которые ошЬ не- 
го получаю, как шолько, чшобЪ 
всЪми силами помо'ашь 6бЪднымЬ 
своимЪ сосБдямЪ. Ах! есшьлибЪ 
я могла еще больше для нихЬ 
сдБлашь! Но уменя ничего нфшЪ, 
кром$ избы и огор: да, тдЪ я рву 
шраву, и еще шо, чшо досшану 
своею рабошою. — УжЬ восемь 
л5шЪ шему, какЪ я вдова; БогЬ 
меня пишаешф, и впередЬ ду- 
маю не осшавишЪ, 
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2 Призодрз. 

Но есшьли дишя сте осшанешся 
у шебя, шо дорого шебЪ сшоишь 
будушЬ издержки прокормишь 
его до шБхЬ порЪ› пока онЪ 
придешЬ вЪ сосшоян1е досшавашь 
сам себъ хлЪбЪ. 

„Чвдотья: 

Я постараюсь сдБлать шакЪ, 
чшо он будеш  доволенЪ, и 
раздБлю ©Б нимЬ послЪдн! мой 
кусокЪ. 

Г. Призодъ. 

Да ошкуда же шы возмешь, 

чшобЪ одЪвашь его? 
„Я в дотья. 

С1е оставлю я провидню щого, 
кошорой одБваештЬ. поля дерномЪ. 
и дерева. лисшьями. А при шомЪ: 
разв5 у меня рукЪ нфшЪ, чшобЪ 
прясть и шишь; какЪ ны будь 
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ну одЪфваить ‘етаго сироту. Есшь- 
ли шолько ‘умфешь рабошашь, шо 
ни в чемЪ ‘нужды не 'будешЪ. 
ТГ. Призорв: 

ТакЪ шы ‚ужЬ швердо вознам. 

рилась держашь -Васиньку у себя, 
„Чвдотья. 

И очень сударь. МнБ сшыдно 
будешЪ, есшьли я ошпущу ошЪ 
себя, или ошдамЪ‘сёго сирошочку 
в\ богадЪльню, 

1, И ризорьь 
Да разв онф шебЪ родня? 
„Явдотья. 

НЪшЪ сударь › мы жоединёни 

сосфдешвомЪ и вБрою. 
Г. Призод%. 

А яим$ю привязанность кЪ шё- 
6$ и кЬ нимЬ по ВЪр5 и чело. 
в$чесшву. И шакф не допущу, 
чтобЪ ты одна присвояла себ 
честь › сдБлашь ему добро ; 
‘особливо же, когда БогЪ далЪ 
мн$ кЪ сему болБе способовЪ. 

Воспи- 
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Воспишан1е Васиньки ‘вв$рь мо. 
имЪ сшарантямЪ; ‘и когда вы такЪ 
друтЪкЬ другу ‘нривюжли, и за- 
служила ‘его кр себ привязан- 
ность, 10 ‘я возьму васЪ обсихЪ 
вф свой замокЪ, и буду ‘сшарашь- 
ся ‘о’ вашемф жреби. Продайте 
вашу ‘избу сЪ садомЪ ‘и ‘переБж- 
жайшё ко мнЪ. Вы булеше ‘шамЪ 
жишь ‘и ‘кормишься ‘по смершь 
свою. 
„Чвдотья ‘(66 ‘суствитель- 
‘ныиб.видомб.) 
Нс сердишесь на мёня, сударь, - 
Да наградишЪ васЪф БогЪ за ‘всБ 
Фи милости! но ‘не могу согля: 
сишься на ваше предложенте. 
т Нризоррз. 
А для чего? 
Ув дотьяь | 
Во первыхЪ, я привязана кЪ игому 
‘м5етуь 
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мЬсшу, гдЪ родилась и гдБ сшолв 
долго жила; да мнь бы и не воз- 
можно было сносить шумЪ вЪша- 
комф болынемЪ домБ ошЬ мно: 
жесшва народа, которымЪ онЪ 
наполненЪ. Я не привыкла кЪ по- 
коюи н5жному кушавью, имо- 
тла бы захворашь ‚ естьлибЪ ви- 
чего не д$лала, иБла шо, кЬ че- 
му не привыкла. И шакЪ оставьте 
меня СЪ Васинькой здЪсь; ему не 
очень шрудно будешЪф сносить 
суровую жизнь Есшьли же вы 
зд$лаеше милосшь, будеше при- 
сылашь денегЪ, чшобф плашишвь 
за Васиньку вЪ школу, и чтобЪ 
накупишь инструменшовЪ для ре: 
месла, в котшоромЪ онЪ будешЪ 
упражняшься, шо БотЪ васЪ на- 
традишЪ за се щедрою рукою. — 
По крайней мЪрЪ ясЪ Басинькой 

бу- 
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будем за васЪ всякй день 
Бога молишь КакЪ у меня 
н$шЬ дЪшей, шо онЪ будешЪ 
моимЪ сынкомЪ, и по смерши мо- 
ей наслБдникомЬ всего моего 
хошя малаго имфн1я, 
Г. Призорз. 

Хорошо, когда шакЪ. Я нехо- 
чу опечалишь шебя моими благо- 
дЪянтями, и оставляю шебЪ Ва- 
синьку, когда вамЬ вм5сш$ бышь 
хочешся. Напоминай ему по 
чаше обо мнЪ, и скажи, чшо я 
засшуплю м$5сшо ошца его вЪ шо 
самое время, когда шы берешь 
на себя имя его машери, о ко- 
порой онф сшолько крушишся. Я 
буду присылашь всякой м$еяцЬ 


вамЪ на содержанйе и нав$шашь 
васф обоихЪ. 


„4в.4о- 


Авдотья. ноднявЪ глаза. свои 
на небо цБловала плашье./`. Ари: 
зора, и пошомЪ сказала: Васинькь; 
поц$луй ручку. ешаго. господина; 
онЪ. хочешь бышь, швоимЪ. ош+ 
цемЪ.. 

Васинька пфлуя. руку Г: При 
зора говорилЪ. 4вдотьё: да какЬ 
онЪ можешнЪ быть моимЪ' опщемЪ, 
естьли  вЪшФ у него передЪ: са- 
бою фармука! 

Е. Иризорб улыбнулся- такому 
невинному вопросу сего дишяшиу 
и положивЬ. на стол кошелекЪ 
@Ъ. деньгами. сказалЪ-; прошай 
Чвдотья, прощай и ты Басинька; 
я скоро. опяшь кЪ вамЬ: буду: 
НошомЪ сБлЪ на лошадь, и по- 
ЪхалЬ вЬ приходф кЬ шому са- 
мому попу; кошорой взялЬ млад- 
шаго сирощу.. 


ОнЬ 
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ОнЪ нашелЪ попа, заняшаго 
чшентемф письма, надЪ кошо- 
рымЪ мспускалЪ, пошоки слезЪ. 
ПослБ взаймвыхф учшивосшей 
Г. Шризорь разсказалЪ ему при- 
чину свосго посБщенля, и спрз- 
шивалЪ, не знаеш ли онЪ, чшо 
сдБлалось сЪ ошцемЪ сихЬ двухЬ 
сиротшинокЪ.. 

НБш5 шому чешверши. часа, 
ошв$чалЪ. попЪ, какЬ а получилЬ 
ошЬ него письмо кЬ, его жен$; 
сЪ симЬ письмом прислалЪ онЪ, 
пакешЪ сЪ деньгами, и просилЪ, 
чшобЪ я оныя и СЪ. письмомЪ ей.. 
доставил». и ушБшилЬ бы ее 
вЬ. его отсущешвйи. Но какЪ жена 
его, умерла, шо я. письмо оное 
распечашалЪ. ВошЪ оно, пошру- 
дитесь.его прочишать, Г.П ризорб: 
взявр, оное сЬ, шоропливоспию. 


чи- 
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чишалЪ; оно было сл$дующее: 
„Любезная жена! 

„Я не могу вспомнишь безЪ со-. 
›жал$ния о швоей печали, кошо- 
»›рую ‘мое ошсудсшее шебЪ при- 
эчинило. Но послушай, чшо со- 
„мною случилось Как я шелЪ 
экЪ попу, шо вспало мн$ на мысль, 
›-за чмЪ мн$ просишь милостыню! 
„Я чрезЪ ето буду входишь изЪ, 
„одного долгу вЪ другой и нахо- 
»„дишься вЪ безпокойсшв!и, как, 
„оные выплачивать. МнЪ ли, ша- 
›кому молодому, ум5ющему при 
›„томЪ и работать, ишши про- 
„сить сшолько денегЪ? ВсякЪ на- 
„зовешЬ . меня бездЪльникомЪ и 
„лЪнивцемЪ. Есшьли попЪ, кошо- 
„рой насЬ обвБнчалЪ и любишЪ 
›какЪ дБшей, да ошкажешЪ мн$, 


или не вЬ сосшоян!1и будеш и 
помочь 
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„помочь! Пусть хошя онЪ и дасшЪ 
„мн денетВЬ на тодЪ, но будули 
„я вЪ собщоянти заплашишь ето? 
„Есшьли не заплачу, не сдБлаюсь 
›ли вЬ шо время воромЪ? Я бы 
›его шогда обманул! НезналЬ я 
»чшо дЗлашь, и испуска. \Ъ шяж 
экте вздохи; какЪ вдругЬ пришло 
эмн$ вЬ толову, чшо я еще мо- 
„лодЪ, высокЪ и сшашенЪ, и чшо 
эне дурно бы мнБ было ‘запи: 
„сашться вЪ солдашы на н$Ъсколько 
„АЪШЬ. Я умБю чишать, писашв 
„и весши щшешЪ порядочно, могу 
„досшавишь счаспйе женЪ своей} 
здЪшямЪ и выплашишь дол1Ъ свой: 
„Ду малЪ шакже, чшо шо, что до: 
„стану, пошлю своей «Акулинушк®, 
„СЪ полчаса находился я вЪсихБ 
„мыслях, и увидЪлЪ изЪ дали 
эдвухЪ солдашЪ, ко мн$ шедших Б: 

Часть 11. Л Они 
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„Они догнали меня скоро испроси- 
ли; куда идуошкуда, и нехочулия 
„записашься вЪ службу. `Сперьва 
„›„показывалЬ я, будшо на шо не 
ээсогласенЬ; но как ови ещепри- 
„сптавали ко мнЪ, обшавЬ пят- 
„эдесяшЪ червонныхф; пю я ска- 
„залЪ им, чпю ‘за `@и деньги 
„прослужу шолько ‘шесть лфФлтЪ, 
„Хорошо, ошвфчалиони, пойдемЪ 
„же СЪ нами, мы шошчасф дЪло 
„эсдЪлаемЪ; и привели менякЪ Офи- 
„›церу. `ОнЪ смБривЬ меня, спра. 
„элнивалЪ: умБю ли я грамошЪ, и 
„как я обЪявилЪ чшо знаю, шо 
„эвелБлЪ онф мн$ выдашь пяшь 
»›десяшЪ червонныхЪ. И шакЪ, 
„любезная Чкулинушка, я шеперь 
„›„служивымЪ, чшобЪф шолько изба- 
эвишься ош хлопошФ. Посылаю 
эпебЪ оныя деньги. Я себЪ взяшь 

«ничего 
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зничего ‘не хошВлЪ. Заплани 
ушошчасЪ 309 червонныхЬ долгу 
3и бо копфекЪ °вЪ ирибавку:; & 
остальными живи По ‘возмокно: 
`зсти. Кормись о лучше, ‘чшобЪ 
больше имфшь силЪ. `ОдЪнЪ ль: 
ушей, ‘и ‘посылай ‘ихЪ вЪ ликолу. 
„Я знаю, чию шы ‘проворна“и‘раз 
эчиптельна, однакожф епихЪ де: 
рнегр'нена долгосшанетЪ, ИмЪй 
шериф вТе! Мн лиеперъ исякой 
здень ‘пяшь ‘копфекЪ жалбванья, 
ЭПосмотрю, ‘не `Льзя ли ‘будешь 
всякой ‘день ‘осшавлять ‘пб ‘коь 
упБикЪ, ‘или ‘по грошу, ‘тб черезЪ 
умБеяцф оныя ‘шебБ пришлю: Я 
зошпронгусь ‘вЪ ‘опйтускВь да ся 
›побываю у шебя. Не печалься 
»зАкулинуика; ‘оштдайся вЬ волю Бо- 
ужю, Шесть л$шБ и‘не увидишь 
зэкакф пролБшяшЪ. Тогда я териь 


2 у 
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„ду кЪ шебЪ, и мы начнемЪ снова 
„хозяйстшвовашь. ОфицерЬ ‘обф’ 
„щался ошписашь кЪ управишелю, 
„чннобЪ меня считали вЪ деревнЪ. 
›-Воспишывай хорошенько ‘дЪ шей, 
›»не выпускай ихЪ изЪ дому, и 
„›иртучай ихЬ кЪЬ рабош$. Молись 
„СЪ ними Богу, говори о немЬ, 
зи ‘о чесшныхЪ людяхЪ по чаще 
„Гы можешь воспишывашь ‘ихЪ 
ээкакЪ надобно. Живи вЪ сшрах$ 
„ГосподнемЪ, молись ему за меня, 
„а я буду за шебя молищься. При. 
эшли мн$ ошвфшЬ поскорЪе, и 
„эписьмо ошдай попу, ‘он мн$ 
„его перешлешЪ. Понфлуй дЪшей 
„за меня, Скажи Васинькв, ежели 
зон будеш смиренЪ, шо я воз. 
„вращаясь привезу ему госшинецЪ. 
„Благодарю Бога за все! „Люби 
ээзменя на всегда; а а осшаюсь швой 

вЪрной 
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„вБрной мужЪ Стеланб. 
При чшен!и письма сего слезы 
омывали лице Г. Призора. ОнЪ 
прочитавЪ его вскрикнулЪ: вошЪ, 
чшо. называешся добрый мужЪ, 
ошенф-и чесшный челов$кЪ! Я 
думаю, башюшка, чшо и вы 
чувсшвуеше много удовольешеля, 
когда помогаеше шакимЪ людямЪ. 
Стелана я выкуплю и дамЬ, ему 
столько, чшобЪ онЪ. мог. опять: 
продолжашь свою. работу. Си 
пяшдесянЕр червонныхЪ останупг- 
ся его дБшямЪ, Ови дорого сшо- 
или ихЬ ошцу! Когда же они 
сами собою начнушЪ. жишь, шо 
ешо между ними будешЪ. раздЪ- 
лено. Держише. его деньти у 
себя, и напоминайше имЪ. обЪ 
нихЪ иногда, как о самомЪ жи- 
вомЬ свидЪшельсшв$  ошеческой 
дз любви. 


х 


Со 
любви. Я: вамЪ. буду платишь 
эосшф ‚, а вы. соединише. его 
«Ъ. капитшаломЪ. Хочу самЪ. вой- 
цти, вЬ ©1е священное д$ло. 

Сей. добрый понЪ шакЪ былЪ 
удивлеиЪ, что не.мотЪ. ошвЪчашь 
Г. Призору. Но. сей. понялЪ. при- 
чину его. молчанТя. и. пожавЪ. ему 
Вуку УБхальЬ, и. все. шо, чшо. хо- 
шеБлЪ онф. сдвлать вЪ пользу 
Стелана, исполнилЪ, ‚ Нриведенный. 
къ. покою, Стелаиб былЪ. бы. сча- 
стливфйций. вВЪ, свБшБ человЪкЬ, 
ссшьли. бы. шолько. не. воздыхалЪ. 
© ношерЪ. Алины. ОнЪ на 
ходишЪ. ушвшенте. вЪ. разгово- 
рахЪ. сЪ. достойною, Авдотьею. 
Ся женщина считаешЪ. его бра- 
томф, а дЪшей его. своими... Ба-. 
синъка- не пропускаешЪ. ни одного. 
дня, чтоб, не сходить на мо» 


гилу 
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тилу своей машери. ОнЪ хорошо 
уношребилЪ . наставлен1я Г. Шри- 
зора, и сей` дворянинЪ имЪешЪ. 
обЪ немЪ- особенныя. попечентя. 
Стараешся шакже и о младшемЪ. 
Стелановомб` сын, и. никогда не 
садишся на лошадь, не вспомнив Ь. 
прежде о семЪ. приклточенти, 
Когда же случишся ему какая ни: 
будь печаль, шо онЪ, посБ щаетЪ.. 
осчастливленныя имЪ семейства, 


а се его вЬ оной ушфшаешЪ._ 


—— —— 


Каменщик ва лестниц. 


. 


с 


Ух Праводцмо прогуливаясь од- 
нажды СБ сыномЪф своимЬ Нико. 


лашею, пришли на одну площадъ,. 


да тд: 
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тдЪ увид$ли, что сшрояш Ъ новой 
домЪ, которой и доведенЪф уже 
былЪ до вшораго яруса. 
_ Николалиа примБ5шилЪ многихЪ 
рабошниковЪ, кошорые стоя на 
лВешницЪ одинф выше другаго, 
по подымали, шо опускали свои 
руки. Сле дБйсшете возбудило 
ВЪ. немЪ любопышстшво. Башюш ка, 
спросилЪ онЪ, вЪ какую игру люди 
эши играютЪ —- ПодойдемЪ-ка по 
ближе кЪ_ лестниц. 

Они подошедф кЬ шакому м$- 


сшу, которое было безопасно, 
увид$ли. одного, чело;Ъка, коно- 
рой. взявши щебень из кучи по- 
давалЪ, другому ,. стоящему на 
первой, сшупени. Сей поднявши 
руки. кЪ верьху подавалЪф. оной 
трешьему» трений. шакимЪ. же 
образомЪ, чешвершому, и шакЬ 

| ры изЪ 
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изЪ рукЬвЬ руки дошелЪ, щебень 
вЪ минушу до самаго верьху, гдЪ 
стояли каменщики в гошовносши 
его употребить. = 

КакЬ шы обЬ ешомЪ, думаенть, 
сказалЪ /`. (/раволумб своему сыну? 
За чБмЬ сшолько людей зани- 
маешся вр сшроевм дома? Не 
лучше ли бы было, чтобЪ одинЪ 
шолько трудился надр домомЪ, 
а проч1е каждой про себя д$лали! 

Конечнобы лучше, ошефчалЪ #1 и- 
колаша. ТакимЪ образомЪ было бы 
болБе домовЪ нежели шеперы 

Да подумалЬ, ли ты обЪ, 
етомЪ, сынЪ, мой! сказалЪ Г. 
Праводцм6 › сколько пошребно, 
разныхЪ, художесшеЪ и ремеслЪ, 
для постройки ешакого дома. 
Потребно бы непремБнно было, 
чшобЪ шошф человЪкЪ, кошорой. 


д 5, бы 
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бьг. зачалФ сшроишь домЪ, зналЪ 
вс$ си художесива. По чему на- 
добно. бы. ему было. всю жизнь 
свою. провести, чшобЪ всему вы 
учиться. прежде, нежели бы. онЪ. 
мохЬ.начашь сшроенте. 

Но положимЬ, что онЪ вЬ ко- 
рошкое бы время; всему научился, 
шо. посмошримЪ, как бы. онЪ 
сперьва назалЪ копашь для фунда- 
менша. землю, пошомЪ бы нпошелЪ 
за каменьями и_самЪ- бы: ихЪ: вы- 
сБкалЪ, разводилЪ. бы для работы 
глину и- известь. ;. а попюмЪ 
какЬ бы онЪ: сталЪ. вЪ. жары, м$- 
рить, подешавляшь лфешницы и 
проч. какЬ шы. думаешь, скоро ли, 
бы. емотаЪ. домЪ: посплЪ.. 

Николелиа.. 
Ахы!` башюшка, мн кажется 


чшо онЪ: ево никогда. не кончишЪ, 


Г. Пра- 


о 
Г: Праводум. 

Ешо. правда, сынЪ, мой; и. 
ешошЪ. домЪ. походитЪ. на. обще- 
сшво. Когда человЪкЪ. хочешЬ, 
удалишься. ош общеетва. и шру- 
диться одинЪ, опасаясь, чшобЪ не. 
быть принужденну.  помогашь. 
другому, шо истощеваетЪ. силье. 
свои. в? семЪ. предир\янйи, и.при- 
нужденЪ бываенЪ: на- конецЪ ето. 
бросить. Напрошив шого. люди: 
подавая. друг. другу ‘помощь, 
исполняюшЪ самыя лирудныя дФла, . 
кЪ довершен1ю копорыхЪ . одному. 
челов$ку надобно бы было ц$лой. 
в5кЬ шрудишься, Тоже самое мож* 
но сказать и о удовольсшвтяхЪ, 
жизни нашей. Есшьликню хочеш. 
‘одинЪ шолько. веселиться, шо не. 
много получишЪ. удовольсшвуя. Но. 
есшьли: напропивЪ, шого всБ со- 

еди. 
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единяшся кЪ досшавлен!Тю друтЬ 
другу счаспя, шо всякой оное 
будешЬ вкушашь. 

“Ты нБкогда самЪ всшупишь 
вЪ общество, сынЪф. мой; шо при- 
мБрЬ сихЪ, рабошниковЪ, не вы- 
пускай изЪ своей памяши. “Ты ви- 
дишь, какЬ они помогая друтЪ 
другу, облегчаюшщЪ. свою. рабошу. 
Мы придемЪ сюда чрезЪ н$сколь- 
ко дней, и увидимЪ, чшо домЬ 
будешЪ. ‘окончанЪ. Сшарайся по- 
могашь другимЪ вЪ ихЪ. пред- 
прЁянии; ‘есшьли желаешь, чшобЪ. 
друме `о шебЪ сшарались, на. 


перерыв$.. 


лага 


шпаги, 


„Арома в5 одном дфйствфи. 


„Чёйствующл лица. 


Г. „Здравотыслф. 
Гордоно 
ЯГризвёта 
„Добродушевв ‘старштйь 
„Добродушев младший. 
Миротворб старний. 

Миротвофрь младиий. 

Слуги т. Здравомыслаь 


его дЪфши. 


— 


Пешербурт® вЪ комнашф Гордона. 
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ант“, 


„драма `в6 ‘одномб дёйствёи. 


—————-—-—-——ы=—. 


Явленёе Г. 
Гордон’ 

А! тшакЪ, сего дня мой имянины 
хорошо вд$лали, что меня 'обЪ 
етомф увфдомили! в мнЪ бы шо 
и вЪ толову ‘не пришло. 'ЕшошЪ 
праздничекЪ будеш ешё чего`ни 
будь стоишь башюшкВ. «Да по: 
ДумаемЪ, чшо шбо-онф мнЪ пода- 
ришЪ ? Сего дня у какЪ ‘слуга 
пришелЪ ‘кЪ башюшк$, шо у него 
было чию шо подф полой, ‘онЪ 
меня не хошБлЪ сЪ собой пуепеит в. 
АхЪ! есшьли бы сего дня не на- 
добно было мн$ бышь по поешо: 

янн$е 


Ге) 
яннЪе, заставилЪ бы я его пока- 
зашь. СшЪ! я ешо узнаю. ВошЪ! 
идешь ‘бапошка. 


Язвленае ТТ. 


Гордонъ. и Г. Заравомыель 
(держа въ рукё шлагу 
6$ лортулев) 

Ра „Задраво.иыс.б. 

Ты здфсь сынокЪ?: Я уже имБлЪ 
‘удовольств!е поздравишь шебя 
сЪимяниьами; но ешого не’доволь. 
но, не правда ли? 

Горлонб. 

О! Башютшка ---\Да чшо ешо У 
васЬ ВЪ рукЪ? 

Г. Здравомысль. 

Н5чшо шакое, чшо кЪ шебЪ не 

‘очень 


ЗЕ 
очень присшанешЪ. Шпага, виз 
дишь ли? 


Гордон. 


КакЬ! Ешо для меня? О пожа. 
луйше ее батюшка; я буду впредь 
шакь послушенф, шакЪф прил5- 
женЪ. --- 

Г. Здравомыслъ. 

АхЪ! Естьли бы ешо вЪ самомЪ 
ДЪЛЬ случилось! Но знаешь ли 
шы, чию шпага шребуешЪ чело- 
вЁка; надобно, чшобЪ ее носишь, 
шо не бышь ребенкомЪ; а должно 
вести себя разумно и благопри- 
стойно, Не шпага должа защи- 
щашь человЪка, но челов$кЬ дол- 
женЪ обороняшь свою шпагу. 

Горлоне. | 

О! обЪ ешомф ужЪ не безпо- 

койшесь; я знаю, какЪ защищать 


свою пшагу, и не сшану связы- 
Часть Ш, Е вашься 
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вашься СЪ шакими мМм$лкотшравче: 
шыми. --- 
Г. Злравомыслъ. 
Кого шы шакЪ называешь? 
Гордонь. 

Я называю шакЪф шБхЪФ, кошо- 
рые не имБюшФ права носишь 
шпаги и плюмажа, кошорые не 
шакЪ благородны, какЪ я и вы. 


Г. Здравожысль. 

А я шакЬ называю м$лкими 
людьми шШ$хЬ, кошорые худо 
мысляшЪ, не хорошо себя ведушВ; 
кошорые не послушны родише- 
лямЬ, грубы и не учшивы предЪ 
другими, и примБчаю много мБл- 
кихб людей между благородны- 
ми, а много благородныхЪ между 
мфлкими людьми. 


Гордон5. 
И я шакже думаю. 


$3 


Г. Здраво.иыс.лъ. 
Да что ты говорилЪ шеперь 


о шпаг$ и плюмажЪ? Думаешь ли 
шы, чшо справедливыя преимуще- 
сшва дворянЪ сосшояшЪ вЪ ешихЪ 
безлБлицахЪ. Правда, онЪ слу- 
жашь кЬ различю званй; ибо 
должно, чшобЪ оныя разд$лены 
были вЬ свБш5. Но ч$мЪ болБе 
недосшойный челов5кЪЬ —возвы. 
шаенся, шБмЪф боле помрачаешЬ 


онЪ шо зван1е, вЬ кошоромЪ на- 
ходишся: 


Гордонь. 
Думаю, чшо шакЪ, башюшка, 


Но я себя не помрачаю, чшо 
имБю шпагу и ношу ее. 


Г. Злразожысль. 
НЪшЪ. Но я хочу сказашь, чшо 


шы своимф поведентем шолько 
Удоспоитися сего ошлич1я. Возьми 


швою шпагу. Но вспомни - - - 


Во. Гор- 
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Гордонб. 
Ужь извольше, башюшка. Вы 
увидише, 
(хосетб надфть шлагу но не 
можетб; Г. Здравомыслб 
ему в0 томб ломогает®) 


Г. Злраволрыелъ. 
Смотри пожалуй! КакЪ она 


кЪ шебЪ присшала. 


Гордонз. 
о Не правда ли? О! я вЪ ешомЪ 
былЪ увфренЪ. 
Г. Здравомыс.лб. 
Конечно. Но не позабудь, чшо 
я шебЪ сказалЪ, прощай. 
(хотвлб йлти, но возвращается) 
° Да кЬ сшаши, я послал за 
швоими друзьями, чшобЪ прово- 
дишь етошЪ деньсЪ шобою. Веди. 
себя какЪ должно. 
Гордон. 
Слышу, башюшка. 


Явле- 
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Явленёе 1. 


Гордонъ. 


(лрохаживается сб важнымб 
видомо ло театру, и со вре- 
менемб смотрит на свою 
шлагу, при немб ли она.) 


Хорошо, шеперь шо я полной 
кавалерЪ. ЧшобЪ оесмЪлился по- 
дойши шеперь комнз кшо ни 
будь изЪ мБлкихЪ! СБешихЪ порЪ 
полно знашься СЪ ш$ми, у ко- 
шорыхЪ н5шБ шпаги; а есшьли 
они примушЪф ешо вЪ худую сшю- 
рону, шо шошчаеЬ брюхо на- 
сквозь. Но посшой, посмошримьЬ, 
хороша ли она. (вынимаетб шлаг 
и горясится) Я думаю, шы насмЪ- 
хаешся надомною подлецЪ. РазЪ,. 
два. А! а! шы хочешь защи- 
щаться; умри же каналья! 


Е 3 Явле- 
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Я влензе ТИ. 


Привёта и Гордонь, 


(Привъта цсльииавб лослф дея 
слова вскрикиваетб.) 

Что шакое, брашецЪ, не взду- 
рился ли шы? 

Горлотб. 

Ты ли ешо сесшрица? 

Привёта. 

ВЪдь шы видишь, чшо я. Ска- 
жи похалуй, чшо шы сЪ ешимЬ 
инсшруменшомЪ дЪлаешь (1казы- 
зывая шлагу,) 


Горлонъ. 
Что я дБлаю? Я дБлаю шо, 


чшо благородной челов5кЬ дЪ- 
лашь долженЪ. 
Прив$та. 
„Да кого ешо шы на шошЪ св5шЬ 
посылаешь, 


Гор- 
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Гордон. 
Тото, кшо мн$ переступишЪ 
шолько дороту. 
Призбта. 
О! шакЪ очень мноме шебя 
опасашься должны. Ну, а какЪ 
и я нечаянно шушЪ же попадусь? 


Гордон. 
Ты ---ябЪ шебБ право не со- 
вБшовалЪ. ОднакожЬ видишь ли, 
что у меня есшь шпага-МнЪ се: 


башюшка подарилЪ? 


‚ Привёта. 
Не для шого ли, чшобЪ уби- 
вашь людей безЪ разбору. 


Гордонь. 
Да разв$ я не кавалерЪ? Есшь- 
ли мнЪ не будушЪ оказывашь при- 
личнаго почшеня, шо я шош- 


часЪ м дамЬ шелчокЪ! а есшьли 
Ед под- 


$8 
подлец разсердишся, шужЪ ми- 
нушу за шпагу! 
(хосетб ее вынуть изб ноженб) 


Привёта. 

О! оставь ее брашецЪ вЪ поко?. 
Но чшобЪ и мныЪ не погр$шишь 
прошивЪ шебя, шо скажи вЪ чемЪ 
соспояшЪ шБ почесши, кошорыхЪ 


шы шребуешь? 


Гордонб. 
Ты посл обЪ ешомЪ узнаешь. 


Вашюшка послалЪ за моими шо- 
варищами. Есшьли сти шалуны не 
будушщЬ со мною почшишельно обхо» 
дишься, шо ‘увидишь какЪ я СЬ ни- 
ми буду посшупащь. 

Прив5та. 

Очень хорошо, да я спрашиваю, 
чшо должно дБлашь для оказы- 
ван!1я шебф почшентя? 

Гордонз. 
Во перьвыхЪ хочу, чшобЪ мнБ 
и 2 низ- 
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низко и пренизко кланялись. 
Привбта (дёлал сб наслёшливыли5 
видомб ему низкой поклон.) 

Ваша нижайшая служанка, ми. 
лосшивой государь, брашець, ТакЬ 
хорошо? 

Гордонъ, 

Пожалуй, не шуши, прошу ба 

весшрица, а не шо. --- 
Привёта. 

НЪ5шЪ, какля ешо шушки, На- 
добно ‘умБшь обходиться сЪ ша- 
кими почшенными людьми, какЪ 
шы. Не худобЬ проучить и шво- 
ихр маленькихЬ друзей. 

Гор донъ. 

О! я надЪ ними посм$юсь. То 
одного дерну, шо другаго уцгип- 
ну, и всБхЬ ихЪ разными обра- 
зами стану дразнить. 


Привбта. 
РазвБ5 и ешо принадлежитЪ 
#5 кЬ 
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кЪ швоему рыцарсшву. Ну, есть. 
ли си господа не полюбяшЪ ешой 
игры, а дадушЬЪ г. рыцарю шаску? 
Гордонь. 

ВздорЪ! эши не годные маль. 
чики не имБюшЬ ни сердца, ни 
шпаги, 


Привёта. 
По правдБ, не могЪ башюшка 


подаришь шебя ни чБмЪ поле- 
знфИишимЪ. Он видЪлЬ, как!я 
знаки досшойнаго рыцаря скры- 
вались вЬ его сынё, и чшо ему 
надобно было дашь шолько шпагу, 
чшобЪ показашься цфлому свЪшу. 


Гордонъ. 
Послушай, сесшрица, Сего дня 


мои имянины; должно повесе- 
лишься; да не сказывай ничего 
банюшк5. 


Привёта» 
А для чегожф шакЪ? Вфдь онЪ 
бы 


от 
бы шебЪф неё далЪ шпаги; естьли 
бы не узналЬ какой ви будь хра- 
бросши новаго рыцаря. Да разьБ 
онЪ шебБ чшо ни будь приказы- 
валь? 
Гордотъ. 

Конечно! Ты знаешь, чшо онЪ 

завсегда пропов5дуешЪ. 
Прив ти. 

ЧтшожЪф онЪ шебБ пропов$ды- 
валЬ ? 

Гордо"б5. 

Я и самЪ не знаю. ОнЪ тово- 
рилЪ, чшо не шпага меня должна 
защищать, но я шпагу, 

ПривБи а. 

ВЪ ешомЪ случаБ шы очень его 
понялЪ. Защищашь свою шпагу 
значишЬ ум5шь ею дЪйсшвовашь; 
и шакЪ шы хочешь шеперь пока- 
зашь, чшо имБешь сте дарованте. 


Гор- 
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Гордонь. 

Очень хорошо, сесшрица, Ты 
думаешь надомною насмЪхашься! 
Но знай--- 

Привбта. 

Я догадываюсь, чо шы хочешь 
мн$ сказашь, Но знаешь ли, чшо 
не досшаешЪ весьма важной вещи 


кЪ украшенйо швоей шпаги. 


Гордонз. 
А чего? (снимаетб анлагу и осма- 
тризаетб ее.со всфхб сторонб) Мнъ 


кажешся, при ней все есшь, 


`Привёта. 

Ну, ужЪ хорошей же шы кава- 
лерЪ. А баншика н5шЪ. КакЪ бы 
присшалЪ кЪ ешому ефесу голу- 
бой сЪ серебреными полосками. 


Гордонъ. 
Да, вЪ самомЪ дВлБ ПШривф- 
пушка 
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пиршка, у шебя ц$лая куча леншЪ, 
и шакЪ- -- 
Привёта. . 

То шо я и думала, но боюсь, 
чшобЪ шы.вЪ награжденте не сы- 
тралЪ со мной какой ни будь 
рыцарской шушки, или бы не 
ударилЪ. 

Горлонъ. 

Полно, дурочка! ВошЪ шебЪ 
моя рука. Не бойся ничего. Да 
поскор$е же хорошенькой бан- 
шикЪ! Когда друзья мои соберут- 
ся, шо я хочу показашься предЬ 
ними во всей своей славЪ. 

Привёта. 
Дай же мнЪ ее, 
Гордон (лодавая ‘ей шпагу.) 


` На, возьми. Да проворн$е и по- 
ложи вЪ моей горниц$ на сшолЪ, 


чшобЬ 
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чтоб я вЪ случаБ нужды мотЬ 
ее сыскашь. 
Призбта. 


Ужь положися на меня. 


Явленае У. 


Гордонь, Иризёта, и Слуга. 
Слуга. _ 


Гослода Миротворовы и „Добро- 
„лушевы на низу. 


Гордон. 

Ну, шакЪ чшожЪ! РазвЪ ‘они не 
могушЪ взойти на верьхЪ. Не 
ишиги ли мн$ всшрфчашь ихЬ на 
лЪешницЪ. 

Слуга. 
Машушка приказала, чшобЪ вы 


ихЬ вешрЪшили. 


УД ор- 
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Гордовб. 
НБшф, н5шЪ, лучше ихЪ дожи- 
дашься здесь. к 


Привёта. 

Но есшьли машушка шакЪ ве- 
лишЪ. 

Гордон. 

Да сшояшф ли они етакого 
труда! Ну, ужЬ бышь шакЪ, ше- 
перь пойду. А шы, чшо шушЬ 
зазЪвалась? Баншикашф мнЪ на 
шпату? БЪБги скор$е; и чшобЪ я 
нашелЪ ее на сшолЪ. --- (выходя) 
Слышишь ли, а? 


——_ 


Явлензе ИГ. 


Привёта (одна.) 
Ешакой безумецЪ! КакЪ онЪ го. 


воришЬ со мною! Шо счасшью 
} шпага 
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шпага ша вЪ моихЪ рукахЪ. Ето 
оруд1е не очень присшало такому 
задорливому мальчику, каковЪ он» 
Пусшь-ка подождешЬ, пока я ее 
ему’отдамЪ. Батюшка не знаешь 
его шакЪ корошко, какЪ я; одна. 
кожЪ надобно ему разказашь--- 
А вошЪ, онЪ и самЬ идешЪ. 


—_—щ——_и 


Явленфе ИИ. 


Г. Здравомысль и Привёта, 
Призвта. 
КЪешаши вы пришли, башюлика, 
Я шеперь шолько лишь хош$ла 
кр вамЬ бБжашь. 
Г. Здразотыслъ. 
Какая бы ешо важность была? - - 


Чию шы д$лаешь сЪ брашниною 
шпагою? 


При- 
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Прив ёта. 

Я взяла ее, будшо чшобЪ на- 
вязашь на нее прекрасной бан- 
шикЪ; но ешо для шого шолько, 
чшобф выманишь изЪ рукЪ его 
опасное ешо оруж!е. Не оздаай- 
шежЪЬ ему шпаги. 

Г. Злдравожысль. 

За ч5мЬ ошнимашь у него шошЪ 
подарок, кошорой я ему далЪ, 
Привёта. 

ТакЪ, сдЪлайше милость, подер- 
жише ее у себя до шЪ$хЪ порЪ, 
какЪ онЪ будешЪ попосшояннЪе. 
Я нашла его, какЪ ДонЪ Кишоша, 
расптянувшагося и трозящаго бишь- 
ся СЪ своими шоварищами, кошо- 
рые кЪ нему придущЪ. 

Г. Злразомыслв. 

Етакой дурачокЪ! Есшьли онЪ 
таковыми посшупками захочешь 
Часть 11, Ж. про- 
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прославиться; по они не обра- 
шяшся вЪ пользу его. Дай-ка мнЪ 
шпагу. 

Привёта. (лодаетб вму све.) 
ВошЬ, она. Я слышу кшо шо 

идешЪ по л5ешниц5, 

Г. Злравожысль. 

Бъги, и связывай баншЪ; а когда 
онфбудешЬ гошовЪ, принесиее мн%. 
(ухо д.л1и.) 


Явленёе ИИЕГ. 


Гордонь, М протворъ старший, 
М изротвол2ь младний, „/06ро- 
душШев5 старший, „{о6роду- 
Шебь младшли. 

— (СГордонф входить  налеред® 
6$ шлялой на.голов$; а протч#е 
идут за нимб че накрывшись.) 
Миротзоръ сшарштй, („4обро- 
луииеву старшелиу.) 

Преучшивой пр1емЪ. 


„Добро 
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„Човродушевь сшариий, (Ми- 
фотвору ‘тладшелу.) 
ВЪрно ныньче шакая мода; ко- 
тда тосшей принимашь: шогда са- 
мому бышь сЪ накрышою головою, 
и входишь прежде ихЪ вЬ ком- 
нашу. 


Гордон5. 
Чшо шы бормочешь? 


Миротворь старший. 

Ничего, сударь, ничего. 

Гордонь. 

Да разв$ есть у вас шакйя 
тайны, кошорыхЪ мн$ не должно 
слушашь? 

„Чобродушевь старнай, 

И шо можешЪ сшашься. 

Гордонъ. 
Но я хочу ешо знашь, 
„Чобродушевь сшарпий, 
Разв$ шогда, когда вы будете 
Я 2 имБШь 


1 б®{о) 


имБшь право обЪф ешомЪ у меня 
спрашивашь: 
М иротволр5 старший. 

Тише, другЪ мой, намЪ не 
присшало вЪ чужемЪ домЪ --- 

° „Ховродушевь старний. 

Еще боле не пристало бышь 
шакЪ ‘не учшиву вЪ своемЪ домБ. 

Гордонб. (ввличаво). 

Не учшиву, я не учшивЪ ? да 
разв пошому, чшо шелЪ передЪ 
вами. 

„4сбродушевь старший. 

Ето шо и есшь Когда мы 
имфемЪ чесшь бышь ‘ош васЪ, 
или ош другаго кого посБшаемы; 
шо всегда усшупаемЪ. 


Гордон5. 
Вы исполняеше свою должносшь. 
Но между вами и мною. --- 


„ФТ обро- 


ТОТ 


„Чобродушевь старший 

Ну, чшожЪ шакое между вами 

и мною?. 
Горлонз. 

Разв5 шы знашной, какЪ я, 
„Чо620душевь старший (двоимб 

Миротгорамб и брату своему.) 

Пускай его, шфшишсея своею 
знашносшью. 

МиротворЪ сшаршй. 
Стыдишесь сударь ешо и выгово- 
ришь. Есшьли вы сшавише вЪ про- 
шивносшь своему досшоинсшву, 
чшобЪ сЪ нами говоришь, за чёмЪ 
же насЪ и звали? Мы не шребо- 
вали ешой чесши. 

Гордонз. 
Да вБдь не я васЬ звалЪ;а ба- 
шюшка. 


„Човродулиевь старший. 
Очень хорошо. ’'ТакЪ мы пой- 


Я з ‘демЬ 
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демЪ кЪ вашему башюшк$, и по- 
благодаривЪ за его снисхожден!я 
скажемЪ, чшо сынЪф его сшавишЬ 
себ вЪ безчеспие нас прини- 
машь.- -ПойдемЪ же `брашецЪ. 
ГордОнь’ (остановя их) = 
ЕхЪ, „Добродушево, даты развЪ 
не знаешь шушки; я право шакЬ 
радЪ, чшо васЪ вижу. Башюцика 
здлалЬ мнЪ удовольсшвте, чшо 
васЪ позвалЪ; ибо я сего дня имя- 
нинникЬ. Ножалуйше осшанышесь 
у меня; 
„обродулиевз старший. 
ВошЬ, ешо дЪло. Но впредЪ 6у- 
дьше поучшивЪе, Хошя я и не 
знашной, шак какЪЬ вы, одна- 
кожЬ неснесу  шого, чшобЪ меня 
безсшыдно обижали. 
ЛТиротвор5 сшарний. 
Не горячись, другЪ мой. На- 
добно 


13 
добно помиришься. 
_ Миротворь младний. 
ТакЪ вы сего дня имянинники, 
сударь. 
Миротвор сшарший. 
Имвю чесшвь поздравишь васЪ, 


„Довродушев® старший, 
Также и я желаю вамЪ всякаго 
счасття (66 сторон) и шото, чшобЪ 
вы были не много поучшивЪе. 
„406р0дШи65 младший, 
Я думаю, вы получили хороние 
подарочки. 
Гордон. 
О! конечно! 
М иротворь младний, 
Довольно лакомсшвЪ ,не шакЪфли?, 


Гордонз. 
А! а! шы думаешь конфешоёЪ. 
Елто бы очень было забавно. У меня 


ихЪ всякой день сколько изволишьь 


ЖА „Добро- 
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„Фобродушевь младийй. 
ТакЪ ешо деньги; я бьюсь обЪ 
закладЪ (сситаетб на рук$) рубли- 
ка два, шри, не правда ли? 
Горлонь (величазо) 
НБшЪ, вешь ша сша получше, и 
шакая, чшо я один шолько ме- 
жду вами, да, я одинЪ могу но- 
сишь, 
(„Лобродушезв и Миро- 
творб старше. отходятб 
на сторону и шелчутб.) 
„40620 ду1Шевь младший. 
Естьли‘ бы и я имЪлЪ шо, чшо 
вамЬ дали, шо бы мот носишь 
шакже, какЪ и друге. 
Гордонь (смотря на нео 
сб презр!енв ) 
ББдной мальчикЪ! 
(дзумб старшимб.) 


Что вы шамЪ болшаеше? Мнь 
ка- 
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кажешся, надобно бы вамЪ посо- 

бляшь мнЪ вЬ увеселенти. 
М я}20т8045. старший. 
Дайше намЪ способЪ кЪ шому. 
„„Фозродушевь старший. 
Тому, кшо принимаетЪ кЪ себЪ 
тосшей, должно сшарашься увесе- 

ляшь их. — 


Горлонъ. 
Что вы чрезЪ ешо разумБеше, 


сударь? 


Яелензе 1МХ. 


Прежне и Привёта. 
Привёта (держа в6 рукахь 
блюде с лирогалт) 
Здравствуйше, господа, мнЪ ка- 


жешся, чшо вы здоровы? 


Ж 5 „Добро- 


тоб 
„Чобродушевь старший, 

КЪ вашимЬ услугамЪ, суда: 
рыия, (иБлуетб ей рук) 

Л нротворь сшарний. 

Мы весьма ради, чшо видимЪ 
васЬ сЬ дня на день красив$е. 
(ивлуето также ей руку) 

Привёта. 

Вы очень учиивы. (Гордон ) 
БрашенЪ, матушка прислала етим 
подчивашь госшей, пока аршашЬ 
поспфваешЪ. Слуга скоро по- 
ласшЪ его, а ябуду имБшь чесшь 
вамЪ оной разливать, 

„Чобродуевь старший. 

Ето для насЪ, сударыня, много 

чесши будешЪ. 
Гордон. 
ЗдЪсь въ шебБ нБшЪ нужды, — 


А! кЬ сшаши, гд$ моя шпага? 
И ри- 


то7 


Привёта. 

Ты найдешь шпагу и СЪ бан- 
шомЪ вЪ своей горниц$ на сшолЪ. 
Прошайше, господа, до свиданя. 
(уходя  дЪлаетб имб дружескй 
локлонб) 

„4овродУшевь старийй (идет 
т за ней) 

Скоро ли мы будемЪ имЪБшь 
счаспйе бышь вм5сш6Б сЪ вами, су- 
дарыня. 

Приз5та, 

Я попрошу на шо дозволенйя у 

машушки, 


Явлензе \. 


Прежнее, кромё Привёты. 
Гордоне (садясь) 
Ну, чшожЪ вы сшали. Берише’ 
сшулья, 
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ситулья, да садишесь. 
(Глядятб другб на 4руга и 
садятся 65 молсащи. Гор- 
доно лодаето. не много двум 
младшимб, и набираетб себ 
столько, сто старшимб ни- 
сего не остается.) 
Подождише немного, скоро 
подадушЪ другое, я дамЪ вамЪ 
шого, 
„Фовродушевь сшарний; 
Мы ничего не дожидаемЪ. 
Гордоне. 
То дЪло. 
Миротворь старпий. 
Есшьли ешо  учшивосшь ‘дво- 
рянина. --- 
Горлдонб. 
_Ну, ужЪ есшь передф кфмЪ 
чинишься; предЪ шакими м$л- 


й кошравчеными ЛЮДЬМИ , какЬ вы, 


Я 
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Я сказалЪ, чшо принесушЪ дру- 
гое. Будеше ли вы Фешь, или 
н5шШЪ; мнЪ вес равно, слышише ли? 
„Фобвродушевь сшарпий. 
Да, ешо очень поняшно. Мы ви- 
димЬ шакже сЬкБмЬ находимся. 
М иротвор5 старший. 
Не зачнеше ли вы оняшь бра- 
нишься, господа, пересшаньше. 
(Гордонб встает и всф проше 
тож дфлаютб. Горлонб при- 
ближаясь кб старшели „До- 
бродуушеву,) 
СЪкБмЪ шы ешо, дераск1и го- 
воришь? 
„4овродушевь втарший (твер- 
451.16 голосоли. 
СЪ весьма грубымЪ и неблаго- 
разумнымЪ дворянчикомф, кошо- 
рой больше себя цьнишЪ, нежели 
чего сшоишЪ, и незнаешЪ правила, 


какь 


по: 
какЬ благовоспитанные люди. ме- 
жду собою обходяшся. 
УМиротворь сшарний, 
Мы сЪ ними одинакого мн$ния. 
Гордонь, 
Я трубЪ? я не благоразуменЪ! 
И шы см5ешь ешо мнЪ говоришь, -- 
МнБ знашному дворянину? 


„Чобродушев5 старший. 
См5ю, даеще иповшоряю, что 


шы грубой и неблагоразумной дво- 
рянчикЪ, хошя бы шы былЪ ГрафЪ 
или Князь, 
Гордон (ударяя вго) 
Я покажу шебЪ, сЪ кБмЬ шы 
имБешь дЪло. 
„Лобродушевб старшёй хосетб 
его лоймолпь; но онб вырывает- 
ся, уходить и захлолываетб 
за собою ‚двери.) 


Я вле. 


ТЫ 


Явленфе Х1. 
Т$же. кромф Гордона. 


_ Миротворь старший. 
Боже мой, чшо ты „Добро,ллулиевб 
надБлалр! Ну, есшьли онЪ пой- 
дешЪ кЪ опцу, и наскажешЪ ему 
шысячу ложныхЪ словЪ на насЪ, 
шо за каких онЪ насЬ-сочшеш ? 
„Чобродушевь старпий. 
ОшецЪ его челов$кЪ чесшвой. 
Я пойду кЪ нему, есшьли Гордон® 
шуда не будешЪ. ОнЪ конечно 
позвалЪ насЪ, не за ш5мЪ чшобЪ 
сынф его издЪвался надЪ нами. 

ЛМиротволь младиий. 
ОнЪ ошошлешЪ насЬ кЪ роди- 

шелямь нашимЪ сЪЬ жалобой. 
„Чобродушевь младиий. 
Брашець велЪ себя хорошо. 
Башю. 


Ио. 

Банношка ничего не найдешЪ про- 

шивнаго, когда мы раскажемЪ ему 

про пю. ОнЪ не любишЪ, чшобЪ 
надЪ его дБЪшьми издЪвались. 
„Добролушевь старний. 

Снтупайше за мно. Надобно 


найши Г. „Здравомысла. 


Лавленёе МХ/Г. 


ТБ же и Гордонь. 


(Гордонб входит держа в6 рук 
илагу свою в6 ножнахб. Двое 
млалшихо лрясутся, одинб 
66 1голб а ‚4ругой за кресла. 
„Добродушевв сб М иротворолб 
старше смфло его ожи,далютб.) 
Гордонъ (лриближаясь к® стар- 
шелу „Добролушс»у) 
Посшой не много, я шебя 
проучу, буянЪ --- 
(выни- 
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(сынимаетб  шлагу, в втёсто 
оной локазывастся изб ноженб 
длинное леро. Онё останавли- 
вается. Младийе  хохочутб 
в. приближалотся.) 
„4 о6рродуУшевь стариий. 
Подвигайся же. ‹ ПосмошримЪ 
осшра ли швоя шпага. 
Миротворь старший. 
Не сшыди его болыне. Онь 
досшоинф шолько презр$ня, 
„ЧобродушевЪ младний. 
А! вошь, ешо шо вы одни 
имБеше право носишь. 
М иротворь младший. 
ОнЪ никому не сд$лаешЪ вреда, 
своим ужаснымЪ оружтемьЬ, 
„Добродушевь сшарний. 
Я бы шеперь мот шебя нака- 
зашь; но сшыжуся ешакого мщентя. 


Часть М. ‘ 3 Миро- 
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М иротворз старший. 
ОнЪ не сшоишЪ шого, чшобЪ 
мы сЪ нимЪ были; надобно его 
осшавишь одного. 
„Чобвродушевь младший. 
Прощай г. кавалер сЪ пери’ 
ной шпагой. 
Миротворь младший, 
Мы придемЪ шогда, когда васЬ 
‚ обезоружашЪ; а не шо, вы очень 
опасны. 
(хотятб зуити.) 
„Довродушевь старший (остоно“ 
вливавть их) 
Останемся адЪсь, или пойдем? 
`кЪего батюшк$ и скажемЪ, как 
мы поступали; вЪ противном 
же случа$ падешЪ и на насЪ 0. 
мн$нте. 
Миротворъ старшй. 
Правда швоя. Чию бы можно 
было 
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было обЪ насЪ подумать, есшь- 
либЪ ушли мы не сказавшись ему? 


Явленазе ХИ. 


Прежше и Г. Здрагожысль. 


(они 65 лочтентел слотрятб 
на г» Здравотысла. Гордонъ 
ходит в6 сторону в лла- 
чет® 5 досады.) 


Г. Здраволмысллъ (Гордону сло- 
тря на него с6 не= 
го дованй еб.) 

Чшо шакое я зд$сь слышу? 
«Слезы не долускаюто ответь 
ствовать Гордон.) 

„ЧобродУшевь сшариий. 

Извинише, сударь, чшо засшали 

насЪ вЪ шакомф безпорядк$. Но 

32 не 
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не мы сему виною. СЪ самаго при- 
хода нашего, ‘сынЪф ваш шакЬ 
насЪ худо принялЪ, чшо. - - - 

Г. Здравотысль. 

Не беспокойся, другЬ мой. Я 
все знаю. Я здЪсь былЪ вЬ ближ- 
ней горниц$, и сЬ самаго начала 
слышалЪ недосшойныя слова сына 
моего. ОнЪ шБмЪ еще боле ви. 
новашЬ, чшо дЪлалЬ недавно 
столь много хорошихЪ обЪщанй, 
Я и прежде его подозрЪвалЪ 
вр неблагоразуми; но хошлЬ 
испытать, до какой сшепени онЪ 
дойдешЪ. Опасаясь, чшобЪ не сд$- 
лалось бЪды, явложилЪ вЬ ножны 
на м5сшо шиаги шакое лезв$е, 


кошорое не прольешЪ крови. 
я (дъти смёются) 


„Фобродушевь старший. 
Извинише, сударь, чшо я гоЕО- 


РилЪ ему всю правду. 
2 


и 


Г. Злравожысле. 

Я еще благодарю васЪ за ето. 
Ты любви доспюойной мальчикЪ, 
и болБе заслуживаешь носишь сей 
признакЪ чесши. ВЪ знакЪ моего 
почшен1тя и благодарности при- 
мише ешу шпагу; но я вложу 
вЬ нее настоящее лезв$е. 

„Довродушевь старший. 

ОбязаннфйшимЪ нахожусь вамЪ. 
Но позвольше, сударь, намЪ ишти 
домой; наше сообщество будеш 
непр1яшно сыну вашему. 

Г. Злравомыслль. 

НьшЪ, нфшЪ, останьшесь здЪсв, 
любезные дЪши. Присушств!е сына 
моего не должно м5шашь вашимЪ 
забавамЪ. Вы можеше вм5сшб ве- 
селишься, и дочь моя доставишЪ 
вамЬ все кф шому потребное. 


Пойдемфше вЪ другую  горницу- 
33 (гор. 


п 

(Гордону) А ты не выходи отсюда 
и празднуй свои имянины одинЪ; 
при шомЪ помни, чшо и до ста- 
росши не будешь имфшь шпаги, 
есшьли не удосшоишся лучшимЪ 
поведен1емЪ ее носишь, 


Фонець 4ражы. 


Ва-. 
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Варинька и Николаша. 


Одна молодая вдова Гж. При-. 
страста имфла двухЪ дЪшей: 
Вариньку и Николащ, Они оба 
достойны были ея н5жносши; но 
не смотря на шо, она её весьма не- 
ровно между дЪтьми разд$ляла. 
Сколько Варинька ни мала была, 
однако чувсшвовала шо преиму- 
щесшво, кошорое машушка ока- 
зывала ея’брашу; и скрывала во 
 тлубинЪ сердца своего ту печаль, 
которая произходила ошЪ сего 
неравенства. „Лице ея, хошя не 
было совсБмЬ ошврашишельно; но 
несоошв5 шсшвовало красот души 
ея. БрашЬ же напрошивЪ шого 
былЪ шакЬ красивЪ, какЪ у насЬ 
пишушЪф купидоновЪ. ВеБ ласки 
Гж, П ристрастьы были оказываемы 

Эа ему 
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ему одному, по чему и слуги, 
чшобф угодишь своей тоспожъ, 
слБдовали во всемЬ Николашинымб 
прихошямЪ. Варинька же презр$н- 
ная машушкою, была шакже го- 
нима и вс5ми домашними, Вм$ешо 
шого, чшобЪф дЪлашь на ея вкусЪ, 
нерадБли и о ея надобносшяхЪ. 
Она проливала шоки слезЪ, видя 
себя осшавленною и ошЪ всБхЪ 
хонимою; но вр присушешв?Ти дру. 
хихр не произносила ни малЪй- 
шей жалобы, и скрывала свои 
неудовольсшвя. Тщешно сшара- 
лась она вознаградишь хорошими 
усп5хами шо, чего не досшавало 
красош$Б ея; но’ глаза, привыкиие 
смошр5шь на наружносшь, не 
могли проникнуть во внушрення 
свойсшва Варинъкинаго сердца. 
Гж. Пристраста‘ ни мало. не 

шро- 
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проталась тою н$5жносийю, ко- 
шорую являла ей Варинька; а по 
`смерши опща ея, казалось, будто 
на нее сЪ омерзБв1емЪ смошр$ла, 
по минушно бранила, и шребо- 
вала ошЪ нея шакихЪ успБховЪ, 
какихЪ и ошЪ зр$лаго разума не 
льзя было ожидать, 

С1я несправедливая ихЪ ма- 
птунгка сд$лалась больна, Николалиа 
величайшее принималЪ учаспие 
вЬ ея мучентяхЪ; но Варинъка, 
казалось, видБла вЬ изнемогшемЪ 
машернемЪф лиц$ ушихающую су- 
ровосшь, кошорую она ей прежде 
оказывала, и гораздо превзошла 
браша своего вЪ состраданти. Она 
исполняла всБ малЪйнИя надобно- 
сши своея машушки, и сшаралась 
оныя предЪузнавашь. Во все шо 
время, пока жизнь ея была 

В вр 
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вБ опасносши, не ошходила Ва- 
ринька отЪ посшели ея. Ни прозь- 
бы, ни угрозы не могли ее скло- 
нить кЪ успокоен1ю себя, 

НаконепЪ выздоров$ла Гж. При- 
страста, чшо весьма обрадовало 
Вариньку; но вскор$ радосить ея 
изчезла; ибо машушка сЪ нею по- 
ступашь сшала шакже сурово, 
какЪ прежде. 

Н$когда Гж. Пристраста, раз- 
товаривая сЬ своими дфшьми о пре- 
терп$нныхЪ ею мучентяхЪ вЪ сво- 
ей бол$зни, благодарила за ихЪ 
н$жносшь и сшаран1е, которое 
от любви ихЬ происходило, и 
прибавила см слова: любезные 
дъши! Вы можеше просить у меня 
того, чего пожелаеше, пюлько 
сЬ ш$мЬ, чшобЪ ваши желантя 


не превзошли моего имБн1я. Чето 
шебБ 
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шебЪ хочешся, Николаша? Спро- 
сила она сперьва своего сына. 
ЧасовЪ и шпаги, ошвфчалЪ онф—- 
КакЪ завтра всшанешь, шо най- 
дешь ‘ешо у себя. А шы, Ва- 
финька, чего желаешь, а? МнЪ 
нфчего болыше и желашь, ошв$- 
чала она дрожащимЪ голосомЪ, 
есшьли шолько вы мемя любише! 
Ето не ошв$шЪ, я хочу и шебя 
наградить. Ну, чегожЬ шы хо- 
чешь, говори. Хошя’ Варинька и 
привыкла кЬ шакимф суровымЪ 
словамф, однакожф никогда не 
была шакЪ опечалена, какЪ вЪ шо 
время. Она пала кЪ ногамЪ своей 
машери, смошр$ла на нее на- 
полненными слезЪ глазами, ‘и 
вдруг закрывЪ руками лице свое 
сказала: удосшойше меня двумя 
поцфлуями изЪ шбхЪ, кошорые 


вы 
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вы даеше брашцу. 

Гж. Пристраста будучи симЪ 
сердечно пронуша чувсшвовала 
вЪ себЪ возродившуюся нфжносшь 
к своей дочери, кошорая до 
шЪфхЬ порЪ совеБмЪ погасла. Она 
взяла ее на руки, и прижавЬ 
сЪ восхищен1емЬ кЬсвоему сердцу 
сшокрашно ее цфловала. Варинька, 
которую машь вперьвые ласкала, 
предалась всБмЪ чувспвтямЪ ра- 
досши и любви. Она цфловала ея 
глаза, щеки, волосы, руки и 
плашье. Николаша, лю`я свою 
сестру соединялЪ свои обЪяпия 
сЪ Варинькиными. Они вкушали 
шакое блатополуче, которое не- 
ограничено было и продолжалось 
дал$е, 

Гж. Пристраста, вознаградила 
больше ‚ нежели сколько она 

пре- 
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прежде ее не любила. Варинька 
ошв$чала за с1е н5жносшью. Ня- 
колаша не шолько не завидовал 
но еще радовался счаспию сестры 
своей. Скоро узналЪ онЪ цфну 
шакого великодушнато чувсшво- 
ван!я. Доброй нравЪ его былЪ не 
много испорченф пошачкой его 
машери. Правда, вЬ молодосши 
много дБлалЪ онЪф шалосшей, 
кошорыя могли бы разгнФвашь 
Гж. Пристраст); но Варинька 
извиняла его всегда предЪ нею. 
Ея добрые совБшы исправили его, 
и они всБ шрое испышали сами 
собою, чшо нфшЪ счаспия вЪ шомЪ 
семейсшвВ, гдЪ сестры сЪ брашья- 
ми не живушр вЪ соглафи, и гдБ 
н5жносшь родишелей неравно 
между дБшьми раздБлена, 


„Чгне. 
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Яененокв. 


Маленькая Анюта дочь одного 
бЪднаго крестьянина, сид$ла н$- 
когда ушромЪ подл5 большой до- 
роги, держа на колБняхЬ гор- 
шокр сЪ молокомЪ, в кошорое 
она завиракая, обмакивала куски 
черсшваго хлЪба. 

ВЪ самое шо время БхалЪ ми- 
мо извощикЪ, имя вЬ своей ш$- 
легБ додвадцаши живых ягняшЪ, 
кошорыхЬ онЪ везЪ на рынокЪ 
для продажи. БЪдныя с1и живош- 
ныя ‚, лежа один на другомЪ 
сЪ связанными ногами и повислою 
толовою, наполняли воздухЬ жа- 
лосшнымЪ блеянтемЪ. Се блея- 
н1е шронуло сердце „Чнютино, но 

не 
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не извощиково. Он подошедЪ 
кЬ кресшьянк& бросилЪ кЪ но- 
гамЪ ея ягненка, кошораго несЪ 
наплечЪ. На, шебф малюшка, етаго 
плютгаваго зв$ря, которой око- 
лълЬ и принесЪ мнф на цфлой 
рубль убышку. Возьми его себЪ 
и сдфлай, есшьли хочешь, соубЪ. 

Анюта остшавивЪ свой завшракЪ 
положила хлЪбЪ и чашку на зе- 
млю, и сЪ жалосийю начала раз- 
смашривалть ятненка. Но чшо мн 
жалЪшь о шебЪ, сказала она: сего 
дня, или завшра былЪ бы у шебя 
ножЪф вЪ горл5; а шеперь ужЪ 
` шебъ бояться н$фчего? МеждушмЪ, 
какр она с1е говорила, ягненокЪ 
согр5шый шеплолюю ея рукЪ онг- 
крыл не много глаза, здБлалЬ 
маленькое движене и какЪ буд- 
шо за своей машерью проблеялЪ. 


Трудно 
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Трудно изьяснишь радосшь, ка- 
кую чувсшвовала Анюта. Она за. 
вернула ягненка вЪ передникЪ, а 
сверьху закрыла его кофшою, при. 
ставила свою грудь, чшобЪ ш5мЬ 
больше его согр$шь, и дышала 
ему в носЪ и вЪ рошЪ. Она при. 
мБ5шила, чшо бЪдное с1е живом. 
ное по не многу двигалось, и при 
каждомЬ движен!и билось и соб- 
сшвенное ея сердце. Ободренная 
шакимЬ усп5хомЬ Анюта ошщи- 
пываешЪ крошки ошЪ хлЪба, кла- 
дешЬ ихЪ вЪ чашку, и вынимая 
послБ ошшуда, суешЪ ихЪ ягнен- 
ку вЬ рошЪ <Ъ шрудноспию, ибо 
у него кр$пко сжашы были зубы. 
ЯгненокЪ едва дышуний сЪ о го- 
лоду укр$пился сею пищею; на- 
чалЬ прошягивашь ноги, шрясши 


толовою, поднимашь уши, вери шь 
хвО- 
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хвостикомЪ, и вЪ скоромЪ вре. 
мени он былЪ вЪ сосшоян1и дер- 
жашься на ногахЪ. ПошомЪ’ по- 
шелЪ уже и самЪ пишь изЪ шой 
чашки, вЪ кошорой былЪ Инютинб 
завтрак, и она смошря на него 
улыбалась. По‘ прошесшви же 
четверши часа дЪлалЪ онЪ мно: 
жестшво скачковЪ;: Унюта симЪ бье 
ла весьма обрадована, ‘взяла его 
на руки, побЪжала домой, и оп 
дала своей машушкЪ. Бебе (шакЪ 
его называли) сЪ сихЪ порЪ былЪ 
тлавнымЪ ея старанемЪ. Она д5- 
лила сЪ нимЪ свой завшракЪ, со- 
стоящей вЪ маломЪ‘кускБ хл5ба, 
и не промБняла бы его на ц$лое 
стадо деревни. Бебе не остался 
неблагодарнымЪ заея старан{я.и 
не ошсшавалЪ ошЪ неяни на одинЪ 
шаг, Он кормился изЪ. ея 

Часть 11. И рукЪ, 


‚ Зо 
рукЪ, и когда она принуждена 
была куда ишиши без него, шо 
онф блеялЪ жалосшно. БогЬ хо- 
шёлЪ наградишь Чнюту, чшо и 
учинилЪ. Бебе родилЪ ягненковЪ, 
которые расплодились шакЪ, чшо 
чрезЪ н5сколько л$шЪ Анюта 
имБла прекрасное сшадо, кото- 
рое ‘снабжало все семейсшво мо- 
локомЪ, и лучшею шерсшью для 
плашья. 


——_ 


Винчограднал лоза, 


ВЪ началБ весны пошелЪ г. Бла. 
гонраво протуливаться вЪ загород- 
ной дом сЪ сыном Б своимЪ Алекса. 
зиею. Уже фиалки и бЪлая бук- 
вица разце$ тали, и большая часть 
деревьевь покрыта была прекряа- 

сною 
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сною зеленью и разными це$шка» 
ми. Они подошли кЬ одной бе- 
с$дк5, гдБ подымалась кр$пкая и 
искривленная виноградная лоза, 
распросшраняя свои еще голыя 
вЪшьви: Башюшка, вскричалЪ Алек» 
саша, посмошрише, ешо негодное 
дерево глаза выколешЪ! за чБмЪ 
не прикажеше вы его вырвашь 
вонЪ, и бросищь вЪ Михайлову, печь? 
Сказав с1е началЪ онф вышаски- 
вашь лозу изЬ земли; но корни 
ея, кр$ико вросш!е вЪ оную, пре. 
пяшсшвовали ему вЬ шомЪ. Не 
шронь ее, сказалЪ г. Благонравб. 
Я хочу, чшобЪ она шакЪ осша- 
лась, а когда будеш время, шо 
я скажу. шебЪ причину. 
„Члексаша, 
ОднакожЪ посмошрише, башю- 
щка, как1я прекрасные цв5шы на 
И2 мин- 
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миндальныхЪ деревьяхЪ и на пер 
сикахЪ. ЗачВмЬ же и ‘лоза’ шакЪ 
не нарядилась, есшьли" хочешЪ 
чшобЪ ее удержали. Она безобра: 
зишЪ шолько садЪ. Прикажеше 
ли сказашь Михайлу, чшобЪ“онЪ 
ее вырвалЪ? 

’” ГД. Благонравв, 
` ГоворяшЪ шебЪ, не нада; я хо- 
чу, чшобЪ она осталась на н$ко- 
шорое время шакЪ, как есть, 

Алексалша ‘не пересшавалЪ‘ ху- 
лишь лозу; ошецЬ его сшарался 
перем5нить разговорЪ, и привлечь 
вниманте на друме предмЪшы; а 
бЪдная лоза была забыта. 
` Двла Г. Влагонрава отшзывали 
его вЪ дальнйй городЪ › по чему 
на другой же день онф шуда и. 
ошправился? а вЪ началВ осени 
назадЪ возврашился. Перьвое ‘его 

6 ыло 
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было, сшаран1е, чшобЪ осмотр шь 
свой загородный домЪ, куда по- 
велЪ сон шакже . и сына своего. 
какЪ солнечной жарЬ ихЪ безно- 
коилЪ, шо принуждены они были 
пойши вЬ бесБдку. 

АхЪ! батюшка, сказалЪ Алек- 
саша, какая прекрасная зелень. 
Благодарю васЪ, чшо приказали 
вырышь шо безилодное дерево, 
кошорое я нын$шней весною выр- 
вать не мотЪ; и чшобЪ привесши 
меня в  пртяшное ‘удивлен1е, 
посадили здЪсь милое ешо дерев- 
цо. Как1е прекрасные плоды! 
Посмошрише на си прелесшныя 
кисточки, изЪ коихЬ иныя ф!а- 


лешовыя, а иныя черныя. НЪшЬ 
ни одного дерева вЪ саду, кошо- 


рое бы пригожБе его было. 
очтя пошеря: е св 
П п яли уже свои плоды, 


Из 


134 

а оно, смотрише, какЪ ими по 
крышо! Взтлянише на и болыше 
зеленые лисшья, подЪф которыми 
лежишЪ виноградЪ. ХошёлЪ бы 
я знать, шакЪ ли жеонЪ’ вкусенЪ, 
каковымЪ кажешся, /`. Благонравб 
сорвавЪ кисшочку далЪЬ’ему ош- 
вЪдашь, Ешо было мускашЪ.‘ Воз. 
хищен{я его возобновились и 6бо- 
ле умножились, когда онЪ услы- 
шалЪ, чшо изЪ ешаго дБлаюшЬ 
шошЪ прекрасной .сокЪ, которой 
онЪ пивалЪ иногда за десершомЪ. 

Ты весьма удивляешся, ‘сынЪ 
мой, но чшо будешЪ, какЬ’я 
шебЪ скажу, чшо ешо есшь-шо 
самое плюгавое дерево, кошорое 
шы презиралЪ весною. ‘Теперь, 
есшьли шы хочешь, призову я 
Михайла, и велю имЪ зашопишь 


печку. 
„Алек- 
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`Члексаша. 
АхЪ! башюшка, не дфлайше 
етого! пускай онЪ берешЪ друпя! 
Я вБдь очень люблю мушкашель. 


Г. Благонравь. 


ТакЪ шы видишь, Алексана, что 
я хорошо поступилЪ не сдБлавЪ 
по швоему. То, чию СЪ. шобой 
случилось ‚ всшр$чаешся  чаешо» 
вЪ жизни. Когда видяшЬ худо 
одЪшаго, или не пригожаго. маль= 
чика, шо иногда презирающЪ его» 
и даже ругаюшЪ. И шакЬ бере- 
тись, сынф мой, шакихЬ скоро- 
постижных Ь разсужденй. ВЪ ш5- 
л$, которое природа не одарила 
пртятетвомЪ, скрываешея можеп!Ь 
бышь, благовоспишанная душа» 
кошорая можеш удивишь, ‹ или 


просвёшишь; собою. цёлой св тЪ, 
Ат Сей 
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Сей худой сшебель ‘ приносишЪ 


найлучие плоды, 


Варинька. 


Варинька, о кошорой мы вЪ перь- 
вой часши дЪшскаго собесБдника 
товорили, играла однажды возлЪ 
своей машери, писавшей письмо. 
Когда пришелЪ ‘парикмахерЪ, по 
Гж,. П*жж»ж, приказала ему пойши 
вЪ уборную сЪ Варинькой, и ее 
не много обсшричь; вмфешо пюго, 
чтобы только не многоонф шакЪ 
ее оголилЪ, чшо голова ее со всБмЪ 
была безЪ волосЪ, Мангушка взо- 
шла на шу пору, когда се кон- 
чилось, и вскричавЬ сказала: Ах 
бЪдная Баринька, пропали швои 


прекрасные волоски. НЪшЪ, ошв$- 
чала 
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чала Варинька, они не пропали, 
а вошЬ вЪ еномЪ лежашЪ ящик$. 


ВЪ прошлое лБшо, во вре- 
мя пребыван?я ихЪ вЪ деревы$ , 
подали на сшолЪ цыпленка. Гж. 
П. была одна сЪ дБшьми, и давЬ 
своей сшаршей дочери, подавала 
кусочекЪ ‘и Варинькф. НЪшЪ, ма- 
шушка, сказала она со вздохомЪ, 
я не буду ешаго Фешь. —- А за 
чБмЬ не будешь? --- За шБмЪ, ма- 
шушка, чшо мы и сЬ нимЪ жили, 
всякой день видфлись. Да сестра 
швоя вЗдь Бен же.---О! сестри- 
ца можеш кушашь, она его не 
шакф корошко, какЪ я знавала. 


Чего не должно ожидашь ошЪ 
дишяши, им5ющаго шакой острой 
разумЬ и шакое н$жное серд- 
це! ВсБ бы мои для нее желан1я 


о ‚ свер- 
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езвершились, есшьлибЪ она. уподо- 
билась своей машери, 


Кортомциие. 


Г. Нраволравб запершись одинЪ 
разЪ вЪ кабинеш5, что шо’ ра- 
бошалЪ. Лакей пришелЪ сказашь 
ему, что ково, коршомщикЪ его 
сшоишЪ у ворошЬф, и хочешЪ сЪ 
ним говоришь. Г.- Нраволравб 
приказалф ввесши его вЪ перед- 
нюю и попросить, чшобЪ подож- 
лалЪ, пока онЪ кончишф д$ла 
свои, 

Митя, АЧлексаша и Софьюшка 
‹такф назывались дБши Г. Нра- 
волрава) были вЪ передней свосго 

опща 
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ошца, когда привели Укова. ОнЪ 
войдя туда пренизко имЪ покло- 
нился; но изЪ всего видно было, 
что онЪ не учился у шанцера но- 
ти выворачивашь. Его поклонЪ 
былЪ не очень ловокЪ. Оба маль- 
чика поглядфли другЬ на друга 
сЪ усмъшкою, осмашривали чеси- 
иаго коршомщика’ презрительно 
сЪ нотЪ до головы, шептали другЪ 
другу на ухо, и шакЪ громко смЪ- 
ялись, что б$дной У ковб не зналЪ 
самЪф ‚› чшо д$лашь. На конецЪ 
Митя дошелЪ до шакой грубо- 
сти, что зачалЪ ходить вокругЬ 
коршомщика, и зашыкая носЪбра- 
шутоворишь: Саша, чувсшвуешьли, 
какь  здЪсь воняешЬ навозом: 
ПошомЪ пошелЪ, принесЪ канфор- 
ку сЬ горячими угольями, жегЬ 


на нихЬ бумагу, чшо бы разогнать, 
какЬ 
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как онф товорилЬ, вонь. Послв 
призвалЪ лакея, велБлЪ ему. сме- 
сти сорЪ, кошорой на своихЪ под- 
бивныхЬ кошахЪ принесЪ › А ковб. 
Алексалиа сшоялЪ вЪ углу, и см$- 
ялся р$звосши браша своего. 
Софья совеБмЪ не шакЪф дфлала, 
Вместо шого, чиюо бы подражашь 
трубосши своихЪ брашьевф, она 
имЪ выговаривала, и извиняла ихЬ 
предЬ коршомщикомьЪ, попомЪ 
подошла она кЪ нему сЪ благо- 
склонным видомЬ, подала ‘ему 
вина, посадила, и взявЪ сама. пал- 
ку его и шляпу положила на 
сшолЪ. 
Между ш5мЪ Г. Н раволравб. вы- 
шел из кабинеша, подошелЪ 
сЪ дружескимЪ видомЪ кЪ Яков, 
подалЪ ему руку; и спросилЪ о 
здоровьБ сго жены и дБшей и за- 
какимЬ 


Т4т 


каким дЪломЪ, прЕБхалЪонЪфвФго- 
родЪ:` Мжковб ошвфчалЪ, я сударь 
принесЪ вамф деньги за’ шрешь 
и вЬ шоже время вынулЪ кожа- 
ной мБшокЪ, набишой’ деньгами. 
Не тавайшесь, что ‘я’ н56кольки- 
ми днями опоздалЪ, потому, чшо 
дороти‘ веБ были“испорчены, и`я 
не могЪ везши ‘хлЪба вЪ городЪ 
для продажи, 

Чего мнЪ за ешо на’ шебя ‘сер. 
дишься, сказалЪ Г. Нраволраеб; 
я знаю, шы чесшной человЪкЪ, и. 
не надобно шебя ‘принуждать 
кЬ плаш$. ВЪ шо же время по- 
двинуш о сшолЪ, да бы счишать 
Яков] деньги. } 

Митя выпяшилЪ глаза на Яко. 
вовы деньги, и казалось, что смо- 
шр$лЪ на него сЪ большимЪ по- 
чшентемЪ. 

Когда 
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Когда Г. Нраволравб повфрилЪ 
щешы. корпомщика, и похвалилЪ 
ето за исправность, пю ково 
вынулЬ изф. корзины ящичекЪ 
<Ъ сушеными плодами. ВошЪ, ска- 
залЬ онЪ, чшо, я. принесЪ для ва* 
шихЪ дБшей. Не угодно ли, су. 
дарь, вамЪ опшусшишь ихЪ насла- 
ждашься деревенскимЪ воздухомЪ. 
Я буду сшараться уподчивашь ихЪ, 
как можно лучше, и ихЪ пове- 
селю. У меня есшь добрыя ло- 
шадки, я пр!Бду самЪ за. ними, 
и назад шо ошвезу ихЪсамЪ же. 
Г. Нравоправб объщалЪ кЪ нему 
пр!Бхать, и хош$ЛЪ его оставишь 
у себя обфдать. Но Яковб изви- 
нялся, чшо ему есшь нужда вЪто- 
род» кшомужЬ спфшишф Ф$хашь 
и вЪ деревню, 
Г. Нраволравб наполнилЪ кор- 
зину 
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зину пирожками для‹его. дЪшей, 
благодарилЪ за подарокЪ, учи- 
ненной его дЪшямЪ, ‘и пожелая 
ему силы для рабошы, и здоровья 
для семейсшва, проводилЪ сго и 
оппусшилЪ ошЪ себя. 

Лишь шолько онЪ сЪ лБенипы 
сошелЪ, Софья вЪ присушешейи 
брашьевЪ увБдомила ошца, какЪ 
они грубо приняли чесшнаго 
Якова. 

Г. Нраволравб оказалЪ свое 
неудовольсшве МитЁ и Ялексаи, 
и вЬ шо же‹самое время. похва- 
лилЬ поведен1е Сойъи. Я вижу, 
говорилЪ онЪ, цБлуя ее, чшо Софь- 
юшка ум5ешЪ обходиться сЪ чесш- 
ными людьми. КакЪ вЬ шо время 
надобно было завшракать, то 
велБлЪ онЪ принесшь коршомши- 
ковы сушеные плоды, и часть ихЬ 


ску- 
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скушалЪ  сЪ дочерью. Оба они 
находили ихЪ прекрасными. Митя 
и Алексаиа были при завшрак$, 
но не дали имЪ плодовЪ, они 
пожирали ихЪ глазами. Г. Нра- 
волравб показывался ‘будито‘етого 
совсБМЬ ‘не примБчаешЪ. ОнЪ 
опяшь сталЪ’ хвалить Софью, и 
давашь ей наставлентя, чиюобЪ 
не презирать людей вЪ простой 
одъждЪ. Ибо, говорилЪ ‘онЪ, 
есшьли мы будемЪ учиивы кКфш5мЪ 
полько, копорые хорошо одЪты, 
шо мы  оказываемф ‘учшивость 
болЪе плашью, нежели шому, кто 
его носишЪ. Люди, кошорые худо 
одфшы, бываюшЬ иногда самые 
‚чесшные; шому примБрЬ ‘//ковё. 
Непюлько  пишаешся ‘онф самЪ, 
сего жена и дБши своею рабошою, 


да еще чешыре тода; какЪ онЪ 
моимЬ 
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моимЪ коршомщикомЪ, и шакЪ 
плашиш Ъ исправно, чшо я нанего 
ни вЬ чемЪ жаловашься не могу. 
ТакЪ шо Софьюшка, естьли бы ето. 
не было, шо бы я не мотЪ дЪ- 
лашь на шебя и брашвевЪ шво- 
ихЬ шак1е издержки. ОнЪ васЪ 
одБваешЬ и даешЪ вамЬ вобпи- 
шан1е; ибо.м учишелямЪ плачу я 
изЪ шой суммы, которую овЪ 
мн$ ‘всякую шрешь приносишЪ. 
Котда позавшракали, шо онЪ ве- 
лЪлЬ осшашки заперешь вЪ бу- 
фешЪ. Митя и Члексаша тлазами 
за ними сл$довали, и примфшили, 
что ето не для нихЪ берегушЪ,. 

ОшецЪ, увБ5рилЪ ихЪ вЪЬ шомЪ. 
Недумайше етого ошвфдашь сего 
дня или вЪ другое время. Ежели 
коршомщикЪ, который се при- 
несЪ, будешЪ вами доволенЪ, шо 
Чамть ТГ. Л не 
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не забудешь прислать: и еще. 
Митя. 
„Ла развЪ. я виновашЪ, башюшка, 
чшо шамЪ пшакф мерзско воняло. 
: Г. Нраволравь. 
ЧмЪ воняло. 
Митя. 
КакЪ чБмЪ? НавозомЪ, 
Г. Нраволравб. 
ОшЪ чегожЪ ешо воняло? 
Митя. 
ОшЪ шого, чпо онЪо всякой 
день по полю ходишЪ. 
Г. Нраволраве. 

Но да бы избавишься ошЪ ешаго, 
чшожЬ ему надлежишЪ дБлашь. 
Митя. 

Надобно бы--- надобно бы--- 
Г. Нраволравъ. 
Надобно бы, чшобЪ онЪ не 


унавоживалЪ полей своихЪ. 
‚ Митя.‘ 


747 


Митя. 

Да разв5 ужЬ шакЪ сдфлашь, 
шакЬ можно. 

Г. Нраволраь. 

Да есшьлибЪ он не унаво- 
живалЬ земли, какЪ бы могЬ 
собирать‘ обильную жашву? А 
есшьли бы всБ худыя были, изЪ 
чего бы плашилф мн$Ъ каждую 
шрешь деньги. Митя хошБлЪ 
ошговариваиться, но Г. Нраволравб, 
кинулЪ шакой взорЪ, изЪ кошо- 
раго онЪ и Сама могли видфшь 
все его негодованле. 
_ВЪ. воскресен1е по утру рано 
честный Якоб былЪ ужЪ у во- 
рошЪ Г: Нраволрава, и спраши- 
валЪ не угодно ли будешЪ ему 
осмошрфшь его земли. Г. Нра- 
волравб шронушый его привязан- 
носпийю, не ошказалЪ емувЪ шомЪ; 

то Митя. 


148 
Митя и Саша не ошсшупно про- 
сили, чшо бы и ихЪ взяли, и обЪ- 
шали, чшо будушЪ лучше себя 
весши. Г. Нравоправб склонился 
на ихЪ прошентя. Они сБли 
сЪ радосшнымЪ видомЪ вЪ коля- 
сочку, и какЬ у Чкова были 
добрыя лошади, и он ум5лЪ 
ими ‘хорошо правишь, шо пр1- 
$хали шуда прежде, нежели 
чаяли, 

Кшо можеш описашь шоу ра- 
досшь, кошорая оказалась, пр!- 
Ъхавши кф //кову. Усерда жена 
Яковова сЪ веселымЪ видомЪ по- 
дошедЪ кЪ дверьцамЪ коляски 
поклонилась госшямЪ, взяла д5’ 
шей на руки, поц$ловала ихЪ ий 
повела вЬ домЪЬ. Ея собсшвенныя 
дЪши были в праздничныхЪ 
плашьяхЪ одфшы. Добро пожа- 

ловать 
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ловашь, сказали они молодымЪ 
тосподамЬ, и поклонились имЬ 
<Ъ почшенемЪ. Г. Нраволравб 
хошБ5лф сЪ ними поговоришь и 
поласкашь ихЪ, но Усерда при- 
нуждала его ипипи вЪ горницу, 
боясь, чшобЪ кофей не просшылЪ. 
Кофей былЪ подан на 'сшолЪ, 
накрышомЪ пребЪлою салфешкою. 
КофейникЪ былЪ ни серебряной 
ни фарфоровой, а здБланЪ равно 
как и чашки изЪ грубаго, но 
весьма чисшаго фаянсу. Митя и 
Саша поглядывали друтЪ на друга, 
и громко бы начали см5яшься; 
ежели бы не боялись разсердишь 
ошца. Усерда примБшила ‘изЪ 
ихЪ усм5шки, чшо они думающЪ, 
но извиняясь, сказала: я знаю, 
вы бы у себя лучше были упод- 
чиваны, но надобно  довольсшво- 

ть ЕЗ вашься 
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‘вашься шфмЪ, чшо бЪдные люди 
даюшЪ ошЪ всего своего сердца. 

СЪ кофеемЪ подали вкусные пи- 
рожки, и можно было видфшь, 
„Усерда упошребила все свое иску- 
‘сшво ихЪ жаря, 
`` ПослЪ завшрака //ковб просилЪ 
а Нраволрава , посмошрЪшь его 
ЛЪсокЪ и землю. ОнЪ на се скло- 
‚нился. Усерда сшаралась, какь 
‚можно боле здБлашь сю про- 
тулку для дЪшей прляшною. Она 
‘показала имЪ свое сшадо, покры- 
‘вающее луга, и дала имЪ на ру- 
ки самыхЬ пригожинькихЪ ягня- 


‚шокЪ; пошомЪ повела ихБ вЬ го- 
лубяшню. ВЪ ней соединялась чи- 


‘сшоша сЪ веселосттью, На земл бы- 
‘ли два молодые голубя ‚ кошорые 
лишь вышли из тгн$зда, но не 
см5ли еще ввфришься слабымЪ 
ь т своимЪ 
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своимЪ ‹крыльямЪ., Иные машки 
высиживали ‘в корзинахЪ ‘яйцы, 
а друме давали пищу нововылу- 
пившимся ‚ голубяшамЪ. Опипуда 
пошли они кЪ ульямЪ. /серда удер- 
живала ихЪ, чшобЪ они не под- 
ходили близко; однакожЪ посша- 
вила ихЬ на шакомЪ м5ешЪ, сЪ ко- 
пгораго они могли видЪшь рабошу 
пчелЪ. 

‹ КакЪ большая’ часшь  ешихЪ 
предмешовЪ для ‘дЪшей былиеще 
новы, шо они ими весьма зави- 
мались, и хошБли было вЬ дру- 
гой разЪ. ишши ихЪ осмашри- 
вашь, но Милонб младшей АЯ кововб 
сынф пришелЪ сказашь имЪ, чшо 
кушанье, подано на сшолЪ. На 
сшолЪ5 была земляная посуда, а 
_шарелки оловянныя, Митф и Алек- 
са › проводившимЪ с шакимЪ 

14 удо- 
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удовольсшв1емЪ все ушро, стыдно 
было надЪ вс5мЪ см5яшься. Ве 
блюды были для нихЬ прекрасны, 
да и Усерда приложила все свое 
сшаран1е, чшобЪ их получше 
угосппишь, 

При  десерш6 Г. Нравоправб 
усмошрЪлЪ, чшо на сшфн$ пов5- 
шены дв скрыпки, Кло ешо на 
скрыпк$ у васЪ играешЪ? спро- 
силЪ онЪ; мой сшарий сынЪ ия, 
ошефчалЪ коршомщикЪ, и не го- 
воря ни слова велфлЪ „Тюбиму 
сняшь скрыпки. Они по перем$н- 
камЬ играли шакя н$жныя и 
веселыя пфсенки, чшо Г, Н раво- 
лравб изЪявилЪ самымЪ ласкашель- 
нЪйшимЪ обрязом свое ‘удо- 
вольсшвте. 

Когда они хошБли повфсишь 
опяшь ° скрыпки ‚, шо Г, Нра- 

волравб 
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волравб сказалЪ: нушка, Митюша 
и шы Сашинька, покажише намЬ 
свое искусшво: сыграйше самыя 
луниИя пЪсенки, как{я вы только 
знаеше. Говоря с1е, далЪ имЬ 
скрыпки вЪ руки; но они не 
умБли взяшь вЬ руки и смычка; 
шушЪ зачали имЪ всБ смБяшься, 
Г. Нраволраво сказалЪ ков, 
заложишь лошадей, да бы поБхашь 
ВЪ городЪ, ОнЪ усильно просилЪ 
осшашься У него переночевашь , 
но долженЪф былЪ усшупишь пред- 
ставлентямЪ и пришчинамЪ Г. 
Нраволрава. ПрБхавши назадЪ 
спросилЪ Г. Нраволравб Митющ; 
ну, Митя доволенЪ ли шы своимЪ 
пушешестшвтемЪ, 
М итл. 
ДюволенЪф, батюшка. Эшщи до- 
брые люди сшарались всБми си- 
арго лами 
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лами нас угоситить. 
Г. Нраволрав®. 

Я радЪ, чшо шы шакЪ удоволь- 
сшвованЪ. А есшьли бы /Гковб гру- 
бо сЪ шобой посшупилЪ, и не 
подчивалЪ бы шебя, былЪ ли бы 
шы шакЪ доволенЪ, какЪ шеперь 

Митя. 

НЪшЪ. 

Г. Нроволравь. 

ЧтожЪ бы шы о немЪ поду: 
малЪ. 

Митя. 

Что онЪф трубой мужикЪ, 

Г. Ираволравь. 

Митя! Митя! ЕшошЪ чесшной 
‘челов5кЪ пришелЪ кЬ намЬ, (а 
шы вм5ешо шото, чшобЪ ‘его подчи- 
вашь, еще насм5хался надЪ нимЬ, 
РазсудижЪф самЪ’, кшо ‘изЪ/ васЪ 
учшив$е, шы’ или коршомщикЪ? 

Митя. 
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Митл (локраснёвши) 

Да ‘он долженЪ насЪ хоро- 
шо принимашь, ибо получаешЬ 
сЪ нашихЪ земель прибыль. | 

Г. Нраволраве, 

Какую прибыль? 

„Митя. 

Да вБдь онф получаешЪ. хлЪбЪ 
сЪ полей, и. сБно сЪ луговЪ на- 
‘шихЬ. 

Г. Н раволравь. 

Твоя правда, ешо все надобно 
землепашцу. Но чшо онф дЪ. 
лаешЪ сЬ хл5бомЪ? 

Иитя. 

Кормишф имЪ себя, жену и 
дфшей, 

Г. Нраволравз. 

А сЪ сБномЬ? 

Митя. 

ДаешЪ его лошадямЪ, 
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Г. Нраволравь. 
А на чшо ему лошади? 
Митя. 

Пахашь землю. 

Г. Нравоправь. 

И шакЪ шы видишь, чшо все 
шо, чшо онЪ упошребляешЪ для 
земли, опяшь вЪ ее входишЬ. Но 
разв5 шы думаешь, чшо все ешо 
изходишр на его семейсшво и 
лошадей. 

Митя. 
НЪшЪ; и коровы шушЪ же кор- 
мяшся. 
„Ч лексаша. 
То же овцы, голуби’и цыпляша, 
Г. Нраволравь. 
Ето правда. Но не ужЪ шо все 
сте разходишся вЪ его дом$. 
Митл. 

НикакЪ, я слышалЪ, чшо часшь 

возишЬ 
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вбзишф онЪф на продажу для по- 
лученйя денетЪ. 
Г. Нраволравь. 
А чшо СЪ деньгами дЪлаешЬ. 
Митя. 

Да на прошлой нед$лБ при- 
несЪ он вамЪ полной кожаной 
м5шокЪ денетЪ. 

Г. Нраволравь. 

И шакЬ шы видишь, кшо боль- 
шую получаешф изЪ насЪ при- 
быль, я, или коршомщикЪ? Прав- 
да, чшо онЪф сБномЪ моимЪ кор- 
мишЬ5 лошадей, но лошади па- 
шушЪФ землю, а есшьли бы её не 
пахали, шо бы она испортилась 
ош худой шравы. ‘Также кор- 
мишЪф онЪф коровЪ и барановЪ мо. 
имЪ сБномЪ, но навозф, кошо- 
рой они дфлаюшЪ ‚ сносишся 
на землю, Я дБлаешЪ ее плодо- 

род- 
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родною. Жена его и дЪъши кор- 
мяшся моимЪ же хлЪбомЪ, но за 
шо, цфлое Л$Шшо они полюшЬ, 
жнушФ и молошяшЪ. ВсБ же еш 
‘работы обращаюшся ‹опяшь вЪ 
мою пользу. Чшо ему осшанется 
лишку, шо онф ешо продаешЪ и 
ошдаешь  мнЪ. ПоложимЪ; чнюо 
ему часшь оных и. осшанешся, 
но и онЪ долженЪ получишь на- 
тражден!е за шоликую рабошу:! 
Ну! скажи же, ко изЪ насЪ 
больше получаешф прибыли, я 
или он? 
Митя: 
Теперь я.вижу, чшо вы; 
Г. Нраволравбз. 
‚А безЪ него мог ли бы Я. 
имБшь сшолько прибыли? 
Митя. а 
О! да вБдь. ево брашей ша 
много 
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много на, свБнЕБ, 
Г..Нраволравь. 

Твоя правда, но н5шЬ честн$е, 
‘етого. Прежде (былЪФ у меня дру- 
той коршомикЪ. ОньЬ изнурялЪ 
земли, рубилЬ лБсЪ, и допускалЪ 
спроенйямЪ гнишь. Когда время 
приходило кЬ'‘плашежу, унего не 
было денегЪ; когдажЪ. я хошфлЪ: 
жаловашься, по онЪ показывалЪ,. 
что всБмЪ ш5мЪ, чшо онЪ имБешЬЪ, 
не можеш расилашинться, * 


Митл: 
Едакой плушЪ! 


Г. Нраволхриавь. 
А есшьлибЪ все ешакой былЪ 
у меня коршомщикЪ, имБлЪ ли 


бы я шакую прибыль? 


Литл. 
Конечно нЪшЪ. 


1тбо 


Г. Нраволравь. 

КомужЪ я долженЪ за барышЪ 
благодаришь, 

Митл. 

Я вижу, вы должны благода- 
ришь чесшному Якову. 

Г. Нраволравь. 

Недолжноль хорошо принимать 
шакого челов$ка, который ока- 
зываешЪ намЪ шактя услуги; 

Митл. 

Вы довольно даеше чувсшво - 
вашь мн$ мою вину, 

НЪсколько минушЪ пребыли 
они вЪ глубокой шишинф. Г. Н ра- 
волравф зачалЪ разтоворЪ сл$ду- 
ющимЪ образомЪ: Митя за чемЪ 
шы не игралЪ на скрыпк$? 

М итл. 

Вы знаеше, башюшка, чшо я 

никогда шому не учился. 


Г. Нра- 


тбт 


Г. Нраволравз. 
ТакЪ Мкововб сынЪф знаешЪ шо, 
чего шы’ не знаешь, 
М итал. 
Ето правда, но умБешЪ ли онЪ 
шакЪ, как я по Французски. 
Г. Нраволрао®. 
`А умБешь ли шы пахашь землю? 
УмБешь ли правишь, знаешь ли 
какь сБ5юшЪ пшеницу, рожь и 
овесЪ? Будешь ли вЬ сосшояши 
ср$зашь виноградную лозу, и 
привишь дерево, да бы досшать 
хорошихЪ плодовЪ. 
ЛГитя: 
Да вЗдь я не коршомщикЪ, на 
чшо мн$ знашь все ешо? 
Г. Нраволрава. 
Даесшьли бы вс$ жишели зем- 
наго шара знали шолько но Фран- 
цузски, каковЬ бы былЪ св$шЪ. 
Часть 11. К. Митя 
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Митя. 
Не очень выгоденф, гдЪбЪ 
намЪ досшашь хл$ба и зелени. 


Г. Нраволравъ. 
А мотЪ ли бы сшояшь св$шЪ, 


естьлибы никшо не знал по 


Французски. 
М илтр я. 


Я думаю, чшо бы мотф. 


Г. Нраволрлтвь. 


Помни во всю швою жизнь, чшо 
шы шеперь вид$лЬ и слышалЪ, 
ЕшошЪ кортомщикЪ шакЪ грубо 
од$шый, и не умБюший покло- 
нишься, ешошЪ челов$кЪ учши- 
вЪе шебя, и знаешЬ бол$е поле- 
зныхЬ вещей, нежели шы. И 
шакЪ видишь, ‘какЬ не справе- 
дливо презирашь шакихЪ людей, 
копорыеол5шы вЪ.просиюеплашье; 


и не имБюшЬ ловкосши вЬ по- 
сшупкхЪ. 
Роди- 


‘ 


Родители 


лприжииренные своиии 
ддтьжши. 


„рама вб одномб дЪйстви. 
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„4 5ийствуюнил лица: 


Разсерд5, 
„Злонрав5, 

Милена, 1 дЪши. его. 
„Драгитб, } дфши сельскаго лЪ- 


„Гюобимау каря. 


ДЪйсшвте вЪ саду подЪ око- 
шками замка 7. Разсерда. СЪ од- 
ной сшороны видна крышая 
алея, а на конц$ шеашра ро- 


щица. 


Роди- 


165 
Родители притиренные сво- 
ими аБТЬЖИ. 


„Драма вб одном дЪйств1и. 


Явленфе! Г. 


Г. Разсердъ, Милена и .Зло- 
нравбз, 
Милена. 
Но башюшка. - - - 
Г. Разсер дб. 

Я шебБ повторяю, чшобЪ ни- 
кшо из вас подЪ наказантемЪ 
лишийтвся моей благосклонносши, 
не осм$лился всшупашть вЪ дружбу 
сЪл$карскими дЪшьми. 

М ллена: 

Да кшо васЪ шакЪ разгорячилЪ 

прошияЪ 7. Неистулова, баашюшка. 


Кз Г. 
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Г. Разсер дб. 


Раз 5 я шебЪ долженЪ все 

ешо пересказашь ? 
„Злонрав5. 

Конечно н5шЪ. НамЪ не при. 
спойно вопрошашть; (Милен) когда 
” батюшка изволишЬ чшо нибудь 
приказывать, шо намЬ надобно 
повиноваться безЪ ошговорокЪ. 

Г. „Разсердз. 

Я шакЪ шо и говорю. Г. Неуст- 
ловб человёкЪ упрямой и несто- 
ворчивой. Не благодарной! ОнЪ 
ошказываешЪ мнЪ — мнЪ, своему 
тосподину, которому онЪ’одол- 
женЪ своимЪ сосшоянтемф и ща. 
спиемЪ. 

Злонравъ. 

Ешо неблагодарной, башюшка, 
и я не знаю, за чфмЪ мы связа- 
лись СЪ ешакими, какЪ’ его дЪши, 

ребя- 
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ребятишками. ЕсшьлибЪ былЪ у 
насЪ вЪ сосБдсешвБ, хошь самой 
маленькой дворянчикЪ, не про- 
товорилЪ бы я ни слова сЪ „4 ра- 
гимомб, 

Милена. 

АхЪ батюшка! КакЪ вы допу- 
скаеше говорить ешо брашу. „д ра- 
гимб и Любима шакфля добрыя 
дЪши, чшо мы былибЪ шасшливы, 
есшьли бы на нихЪ походили. 

Г.. Разсерль. 

Чшо мн за нужда, добрыя 
ли они или худыя? Еще разЪ я 
вамЬ запрешаю СЪ ними гово- 
рить; а не шо, запру  васЪ 
вЬ горницу. 

„Злонравъ. 
Пусшь шолько ошв$даешЪ 
„Трагимб подойши кЪ саду, шо 


я ево --- 


К. 4 ний 
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Г. Разсерде. 


Что шы говоришь? Я не хочу, 
чшобЪ их шрогали, и чшобЪ 
д$лали хошь малЪйшую обиду 
имЪ, 

„Злонравь. 

Да етого я и не товорю. Я 
только сказываю, чшо не под- 
пушу его на сшо -шаговЪ кЪ себЪ, 
О! да ужЪ ясБ нимЪ справлюсь 

Милена. 

Вы шакЪ были дружны сЪ Г. 
Насйиловымб, вы его почишали 
за чесшвнаго и ученаго человЪка, 
ВъЪль вы помнише, чшо онЪ училЪ 
браша по ЛашынЪ, а меня’ пра- 
вописан!ю ‚ прежде, нежели мы 
еще имБли учишеля. 

Г. Разсерде: 

Все ешо шакЪ, да не говори 
мн$ ни слова больше. Я не хочу 

имБшь 
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имвшь дфла сЪ ‘нимЪ, шакЪ, 
как и вы, не связывайшесь 
«Ъ дБшьми его.--- Ну! мнЪ ка- 
жешся шы плачешь Не плачь, 
сударыня, не плачь, развБ ты 
сшоль мало имешь почшеня 
кЪ. ошцу, когда слушашь его 
сшоишЪф шебЪ слезЪ, 


Милена, 
АхЬ! башюшка, просшише меня, 


СТи слезы изторгающЬ изЪ сердца 
чувсшвован1я дружбы моейкЪ нимЪ, 
которая вр немЪ еще и шеперь 
обишаешЪ. ОднакожЪ не успуплю 
вЪ послушан!и брашцу. 
„Злонрабь. 
УвидимЪ, кшо шо изЪ насЪ 
будешЪ послушнЪе. 
- Милена. 
Однако не шребуйше, чтобЪ я 
ихр ненавидЪла. Сего не могу я 
исполнишь, 


К 5 Г. 
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Г. Разсерае. 

Я не велю, ни ихЪ ченавид $ щь, 
ни обижалть, да шолько не свя- 
зывашься сЪ ними больше, 

Милена. 

Я буду вамЬ повиноваться, 
шолько, чтоб вы меня любили. 
Но я у васЬ прошу одной `ми- 
лосши, 

Г. Разсердъ. 

Чего? говори. 

Милена. 

ЧтобЪ сЪ ними еше разЪ уви- 
дЪъшься, и увБдомишь ихЬ о ва- 
шемЪ приказанти. 
| „Злонравь. 

Ъ чемужЬ епю. Вся дружба 
наша пошла кЪ. --- 
Г. Разеердь. 

Твое прошенйе основашельно, и 
я на оное склоняюсь Также 

скажи 
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скажи им кЬ сшаши, чшо ежели 
ошенф ихЪЬ не заплашитЪ мн$ 
черезЪ шри дни, шо будешЪ самЪ 
вЬ шомЬ каяшься. 

Милена. 

АхЬ! батюшка, чшо вы гово- 
рише! разв Г. Нецстиловб вамЪ 
чшо нибудь долженЪ. 

Г. Разсердё. 

НеужЪ ли шы думаешь, чшобЪ я 
сшалЪ сЪ него шребовашь, есить- 
либЪ онЪ мн небылЪ долженЪ, 
Но шебЪ до ешаго. н5шЪ нужды, 


Слушайся шолько меня. 


Явленфзе 11. 


Милена и Злонравз. 
Милена. 
Какф, брашецф, ешо ли швоя 


йру- 
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дружба кЪ Лрагиму и „Любим 
Злонраеъ. 

КакЪ, сесшрица, шакф ли шы 

слушаешся своего бапюошки? 
Милена. 

Ты шо ужЪ очень послушенЪ. 
Все швое послушан1е есть шолько 
ласкательсшво, которое шы уно- 
шребляешь для шого, чшобЪ вы- 
манишь унёг денетЪ. Ничего на 
сЕЪШЪ не любишь шы шакЪ, какЪ 
себя. 

„Злонрав5. 

Ето потому; чшо я нё хочу 
прекословишь ему. Не ужЪ шо 
мнБ бЪгашь за ешими ребяшиш- 
ками, когда онф запрешилЪ. 

Милена. . 

Исштьли шебЪ шакЪ легко можно 
отрещись ошЪ ихЪ дружбы, шо 
оной и не заслуживаешь. Я знаю, 

что 
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что когда шебЪ ошЪ кого ни- 
будь ничего ожидашь не можно, 
шо швои чувсшвтя кЪЬ нему со- 
вс5мЪ пропадаюшщЬЪ. 


Злонравъ. 
ЧегожЪ мн$ должно ожидашь 


ошЪф ешакихЪ ребяшишекЪ. 
Л илена. 

Гд5 шошЪ перламутовой на- 
игольникЬ, которой шы почши 
ошнялЪ у Дюбимы, и записная 
книжка, кошорую шы выманилЬ 
у „Драгима? Сколько шы подло- 
сшей дБлалЪ передЪ ними за 
цвЪшокЪ или апелсинЪ, а шеперь--- 


„Злонраве. 

А шеперь мн$ надобно повино- 
вашься, У жьЬ есшь чего жал шь,со- 
дружества сЪ лБкарскики дЪшьми, 

Милена. 

Да я увижу шебя сей вечерЪ 

сЪ 
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сЪ самыми скверными деревенски: 
ми шалунами. 
„Злонравб. 

Ешо почши не великая раз- 
ница будешЬ. 

М илена. 

И для ихЬ шакже. 

„Злонравь. 

ВошЪ, идешЪ Г. Д рагимб. По. 
совёшуй ему дружески, чшобЪ 
онЪ ко мнЪ близко не подходил}. 

Милена. 
Естьли онЪф шебЪ не нравится, 
шо пойди вонЪ, 
т, „Злонравв. 
ОнЪ мн$ мерзокЪ, да я шаки 


нейду. 


Я вле. 
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Явлензе. 1. 


Милена,.Злонразъи Ч рагииъ. 


(несвтб 66 рукахб маленькую 
клытку, выкрашенную голубою 
краскоо) 
„Чрагиглиь. о (Милен8) 
АхМ какЪ я радЪ, чшо о васЪ 
нашелЪ. 
Злонралб. 
Любезный ‘„Драгимушка, что у 
шебя шушЪ вЪ клБшочк$. 
„Ч раги и. 
`Мн5 ешо подарилЪ лБсникЪ 
Г. „Доблеста. 
„Злонра5б. 
И шы мн5 хочешь ешо пода- 
рить, дружокЪ} 
Милена (5 в 


Какой лицемБЬЪ, 
Дра- 
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„Чрагииз. 


Ешо для Миленцшки я сюда 

принесЪ. 
Милена. 

Для меня? НЪшЪ, друг. мой, 
когда ешо подарили, шо я не- 
хочу шебя подарка лишашь--- 
Но пожалуй, скажи чшо ешо 
шакое? 

„Злонравз. (6 повелитель: 
$ ` НЫ вид0лб) 

Ну! посмошримЪ, `чшо шамЪ 
шакое? 

(хочетб выреть из рук 
во клипку, но „Драгилб 
66 удержисаетв.) | 

Конечно ешо какая нибудь 

скверная пница. 
„Чрагилиь, 

Скверная пшица? 0! н$иЪ, 

отпгадайшека, чшо шушЪ шакое. 


Да полно, ншЪ, не хочу васЬ 
шрудише 
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прудишь. Ето бЪлка. Кабы вы 
знали, какой ешо милой звБр1бкЪ; 
все лБзешЪ вЪ карманы, БешЪ изЪ 
‚рукЪ, и бЪгаешЪ‘какЪ собака за 
челов5комЪ ‘(вынимаетб ве'изб клЪт. 
ки, и лодаето ифль Милен$.) Не 
упусшишежЪ ее› Пускай онасперьв. 
ва кЪ вамЪ прЁучишся, а не шо, 
уйдешЬ вЪ.л5еЬ. 


Злонрабъ. (8 завистьо) 
Ну уже подарокф, бБлка во- 
няешЬ шочно, какЬ козелЪ, 

Милена. 

Миленькой звБ5рюкЪ! какЬ онЪ 
поняшенЪ, 

„Драгимъ. 

Ябы и вамЪ, сударь, принесЪ, 
да н5шЪ больше, а какЪ будешЪ, 
шо я  вамЪ непремину ее досша- 
вишь. КакЪ она кЪ вамЬ немнож- 
ко поивыкнешЬ, ‘сударыня, шо 


Часть 11, Л бу- 


\У 
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будеш? шакф шалишь,  чию вы 
помреше со. см5ху. Она забавн$е 
обезьяны, 
Милена. 

За шБ5мЬ шо ли не хочу шебя 
оной лишашь. (6$лкВ) Ну бЪлка, 
поди вЪ клфшку сво. Возьми ее 
назадЪ дружокЪ. 

Злонравь. 

Возьми ее назадф, слышишь 

ли, а: $ 
„Чрагии. 

ВЪдь она не моя. Не ужЪ шо 
вы хошише меня опечалишь, су- 
дарыня? О н5шЪ, конечно вы. ешо- 
го не здБлаеше. 

(бЪжитб в6 сторону кб крьипой 
алеф.) 

Я положу ее на лавку. 

„Злонравь (Миленз.) 

ОшьБдай ве. шолько взяшь, до- 

рого 
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рого шы башюшк$ за ешо за- 
плаптишь, . 
Милена: 

Теперь шо мнЪ ее и хочешся 
взяшь, когда шы трозишь. Ба- 
шюшка не заказалЪ принимашь 
бЪлокЪ, и мн$ не мило, чшо 6Ъд- 
ному „Драгиму скажу вЪ благо- 
дарносшь › прости. 

„Злонраве. 

Хорошо я ихЪ обоихЪ сЪ 6$л- 

кою домой ошправлю. 
Милена. 

Пожалуй, несшарайся обЪ етомЪ. 
(„Драгилц, который приходит®) Еще 
разЪ скажу шебЪ другЪ мой, я 
не моту приняшь швоего подарка. 
Вфешь, кошорую я шебЪ прине- 
сла› шакф печальна, чшо я--- 

Злонравь. 


Да, да г. Драгимб, осмБлься 
и пока- 


тво 


показашься вФнашемЪ саду, или 
передЪ замкомЪ. * 
„Драги.иЪ. 
Не ужЬ шо вы меня опипуда 
выгонише, я думаю, чшо ваша ко 
мн дружба велика. 


„Злонра55. 
Знай, чшо наша дружба про- 
пала и не осм$лься --- 


Милена. 
Извини грубосшь его,  другЬ 
мой, Ты можешЪ бышь еще не 
знаешь, чшо наши родишели по- 


ссорились, 


„Драгии5. 


Знаю и довольно о шомьЬ пе. 
чалился. Но ‘не’ужЪ шо. спорЪ 
шакЪ великЪ, чшобЪф разорвашь и 
нашу дружбу. А менфе всего ожи- 


далЬ я ошЬ вашего брапща. 
3 л0- 
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„Злоня?авъ, 

Сесшрица, оншусшишь ли шы 
его ошЪ себя когда нибудь, а не 
шо, пойду жаловашься башюшк$, 

„Чраги.иъ. 

Есшьли вамЪ будешЬ`за меня, 

сударыня, выговорЬ, шо --- 
Милена. 

Ничего другЪЬ мой, шы можешь 
еще; осшаться, Башюшка не бу-. 
дешЪ заешо гнФвапться; 

Злонрав. 

Хорошо, я пойду и‘скажу ему 

швои оправдания. з 
(Уходитб, новб самую: ту, ми- 
нули) лриходито назадб и не 
будуеи примфеенб, прябется 
за алею,) 


ЛЗ вле. 
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Явлензе ТИ. 


Милена и Драегии5. 


„Драгииъ. 
Ради Бога, сударыня, скажише, 
чшо я вашему брашцу зд$лалЪ, 
Милена. 
Во перьвыхЪ онЪ не много зави- 
дуешЬ, чшо шы мн подарилЪ 
бЪлочку, а во вшорыхЪ думаешЪ 
угодишь башющк$ вситупя вЪ ссору 
сЪ Г. Нестуловымб, потому чшо 
башюшка нашф очень сердишся, 
и сама не знаю за чшо. 

„4 рае и.45. 

И яшоже не знаю. Только слы- 
шалЪ, чшо баппошка ходя взадЪ и 
впередф по горниц$ говорилЪ: 
не ожидалЪ бы я етого ошЪ Г. 


Разсерда; пошомф пошел онЪ 
К 
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кЪ матушк$, а какЬ сестра быс 
ла вБ шо время у нее, шо думаю 
она. знаешЬ, о чемЬ дБло идешЬ: 
Милена. 

ОднакожЪ. башюшка запрешилЪ 
намф сЪ вами видЪшься м го- 
воришьы 

„Чраейлиз. 

Как! я васЪ больше не увижу! 
и не буду сЬвами разговаривать: 
как же я обойдусь безЪ васЪ, чшо 
шо сшанешся сЬ моей бЪдной се- 
спрой, кошорая васЬ шакЪ лю- 
бишЪ? увы! чБмЪ мы бЪдные про- 
винились. 

Милена. 

Не печалься дружокЪ, мы на 
всегда осшанемся пр1яшелями, и 
естшьли намЪ не позволяшЪ ви- 
дЪшься, шо кшожЬ запрешишЬЪ 


намЪ, другь обЪ другБ думашь. 
ЛА я 
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Я. напримВрЪ, лаская швото б$Ъло- 
чку, буду обЪ шебЪ' думашь Чро- 
зову ее швоимЪ именемЪ. О, какЪ 
я ее буду любишь! 
„4 рае и и5. 

Как же вы ‘меня обрадовали, 
сказавЪ с1е! не знаю, надобно ли 
мн$5 болыше. печалищься. Но вошЪ 
и сесшрица. “Она кажешся очень 
печальна. 


Швленяе_ Г. 


Милена, Арагииь и 
Л юбима. 
Милена (лодбёгая кб «Гобимё и 
обняв вв) 
“Любезная моя, здравствуй. 
а лов ита. и. 
‘Здравсшвуйше, сударыня. 
р (65 
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(80 дали видимо Разсерб 5 


котораго Злонравб “ведето ти- 
хонько ‘лозади аллеи, ) 


„Фрагилмь (кЪ’ сестр) 

АхЬ! шы услышишь печальныя 
веши. 

„Люб ита. 

И вы ошЪ меня шоже, Башю- 
шка и машушка вЬ шакой пе- 
чали --- 

„Драгииз. 

Не сказывалЪ ли я сто вам 

Ну, чшо же шакое. 
Любима. 

Пусть, вашф башюшка сердит- 
ся, какф хочешЪ на нашего, но 
вБдь шребоване его несправе- 
дливо. 

Милена. 

Не справедливо? ето не можешЬ 

сшашься, АхЪ! естьлибЪ епю бы- 
: ЛЗ ло 
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лб правда, шобр я надБялась 
его. по крайней мБр$ упросить, 
Но вЪ чем дЪБло сосшоишЪ? ска. 
жи. мн5. 
„Лювима. 

ВЪдь вы знаеше прекрасную 
рощу, кошорая за вашимЪ са- 
домЪ. 

Милена: 

Конечно. Ешо ша самая, куда 
мы вЪ весеннйя вечера ходили 
слушать пЪн1е соловьевЪ. О ми. 
лая роща! 

„Люобита. 
— И знаеше, чшо она подарена 
батюшкВ сшарымЪ „/обродаевымб 
за учиненныя ему вЪЬ жизни его 
услуги, 

Милена. 

Ну, шакЪ, чшо же? 

„Л ю- 
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Люби.иа. 
То, чшо Г. Разсердб а 
се себЪ взяшь. 
Милена. 
‚ Башюшка ? 
„4 рагилиь. 
Нашу милую рощу? 
„Чюбииа. 
_ Башюшка ошв$чалЪЬ ему, чшо 
‘онЪ не забудешЪ никогда благо- 
дъянй, кошорыя онЪ ему и его 
домашнимЪ оказал, и СЪ вели- 
кимЬ бы удовольсшемЪ испол- 
нилЬ его желанТе; есшьлибЪ бла- 
тошворишель его не завБщалЪ 
при смерши, не лишашься сей ро- 
щи, кошорая бы служила, ему все- 
тдашнимЪ о себЪ напоминовен{емЪ, 
Милена. 
При всемЪ почшен!и, которымЪ 
я одолжена башюшк$ призна- 
юсь, 
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юсь, чшо онЪ вЪ ешомЪ случаЪ 
не правЪ. ОднакожЪ по ‘крайней 
мБр не будеш онЪ`ее требо- 
вашь даромЪ. 'НЪшЪ, онЪ мыслишЪ 
благородно. 
Любижща. 

О, нъшу, Боже мой! он} за ро- 
шу хочешЪ заплашишь, и запла- 
шишь‘ боле, нежели чёго она 
сшоишЪ. 

„Ч раги.ле. 
- Да чшо же онЪ’ сЪ ней будешЪ’ 
дЪлашь, вБдь она принадлежишЬ 
ему шакЪ, какЪ и намЪ. ^ 
„лобижта. 

ОнЪ хочешЪ всБ ш$ хоропия 
деревья вырубишь. 

Милена и Драгиив. 

Вырубищь? | 

„/зюбижа. 

Въдь вы знаеше шошЪ’ скан 

кото- 
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копорой за рощей? ОнЪ говоритЪ, 
чшо хочешЬ зд$лашь перслекши- 
ву. А какЬ роща сшоишЪ при 
подошв холма, шо, чшобЬ здЪ- 
лашь перспекшиву, надобно выру- 
бишь рощу. 
Милена. 

А, шакЪ, за ешимЪ по онЪ ‘при- 
зываешф изЪ города архишекшо- 
ра, кошорый товоришЪ все ему 
о трошахЪ, мосшахЪЬ и Кишай- 
скихЬ домикахЬ. Башюшк$ и во 
сн5 тр$ззяшся Аглинск1е сады. 
Планф у него все вЪ рукахЪ, 
РазЪ сшо на день онЪ мн самой 
ешо‘ описывалЪ, а я радовалась, 
что увижу скоро ‘шактя прекра- 
сныя вещи. АхЬ! не хочу я 
ихр ‘больше, и пусшь ваш Ъ: башю- 
шка не ошдаешЪ своей рощи. 


Дро- 
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„Драгииз. 

Что шо сшанешся СЪ шБми 
пшичками, кошорыя сидя на ста- 
рыхЪф деревьях шакЪф прекрасно 
чиркали и дЪлали свои гн$зда, 
за т5мЪ чшо никшо ихЪ не шро- 
гал, и мы сами носили имЪ 
кормЪ. 

„Л юбима. 

А свБ жость воздуха, кошорымЪ 

мы пишались, вЪ жарке дни! 
Милена. 

И эхо нашихЪ пфсенф, кошо. 
рое разносилось до самаго холма, 
„Л ювима. 

Я думаю, чшо вЪдь зеленая ро- 
ща пр!яшн$е скаша. 

‚ Милена. 

Да на чшожЪ башюшк$ столь. 
ко перспекшивЪ. ВЪдь ихЪ про- 
пасшь во вс сшороны, 


'Дро- 


тот 


„Чрагилмь. 

Кажешся, чшо мои члены бу- 
душЬ ошнадашь при каждомЬ 
удар шопора, 

Милена. 

ИъшЪ, н5шЪ, пусшь, башюшка 

вашЪ рощи не ошдаешЪ. 
„Я юби.та. 

КакЪЬ неошдашь? онЪ не вЪ со- 
сшояни будешЪ ее за собою 
держашь, 

Милена. 
КакЪ, шакЪ? вБдь мой башюшка 


не пойдешЪ силою у васБ ее ош. 
нимашь. ОнЪ ешого здБлашь ие 
можеш, 

„Чрагииз. 

Да когда онЪ на насЪ сердипг. 
ся, не приказалЪ другЪ сЪ дру- 
хомЪ видфшься и разговаривашь, 
лучшебЪ я далЪ десяшь шакихЪ 


рощь 


го? 
рощЬ, нежелибЪ се прешери$лЪ. 
„Любима. 
А я, я чшо буду дБлашь безЪ 
васЪ, сударыня. БезЬ васЪ не захо- 


чешся и войши вЬ нее, 


Милена. 

КакЪ мы были счастливы, „7ю- 
бимушка! помнишь ли, какЪ мы 
собираясь всякой вечерЪ шуда, 
расказывали другЬ другу, чо 
сЪ нами случалось? 

Мювита. 

Мы приносили шуда’ свою’ ра: 
бошу › вы вышивали, а я вязала; 
но как скоро „Драгимб. прихо- 
дилЪ сЪ цвБшами; шо мы осша- 
вивЬ на часЪ дЪло, занималисьвЪ 
связыван!и  пучечковЪ. Мы оными 
м$нялись, и ето‘было довольнымЪ 


поминан1емЬ до утра. 


„Дра- 
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„Чраги-лиз. 

Но все с1е миновало! и низ 

когда ешого не будешЪ. 
Милена. 

Н$шЪФ, нфшЪ, я ни на минуту 
не буду имфть удовольствтя. 
Занемогу. Бэшюшкф будешЪ 
ето прискорбно, а яему скажу, 
что есшьли онф хочешЪ возоб- 
нонишь мое здоровье, шо чтобЪ 
позволилЪ видфшься сЪ моими 
друзьями. 

(обнимелотся в6ё трое ллача) 
„Ч лювима. 

Но рощу все шаки срубяшЪь 

непремфнно срубящЪ. 
Милена. 

А за чБмЪ. 

„Л юобииаь 

А, вошЪ за чФмЪ, я вамЪ еще 
не все досказала. Десяшь лВтЪ 
Часть 1. м шому 
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шому назадЪ, какЪ мой батюшка 
взялЬ у вашего тоо рублей на 
поправку. А вфдь вы ссами 
знаеше, что мы не можемЪ ше- 
нерь етого заплашить. 

Милена (5 сторону) 
А птакЪ, вошЪ обЪ ешомЪ шо 
долг5 башюшка говорилЪ. 

„Чюбиич., 

Есшьли башюшка захочешЪ 
удержать рощу, шо. Г. Разсердб 
пошребуетЪ, чшобЪ ему запла- 
пишь 100 рублей, абашющк®В гд$ 
ихЪ взять! Между всВми его друзь- 
ями никого нфшЪ, кромЪ Г, 
Разсерда, кошорый бы мот 
ему помочь, и ему шо онЪ 
`долженЪ. 

Милена (взявб ихб обоих 
| 2а. руку 

О, естьли вЪ ешомЪ шолько 

дЪло 
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дфло сосшоишЪ, шакЪ я вамЪ 
могу помочь, 
„Ч юбииа. 
НамЪ помочь? 
„4 раг или. 

Вы, сударыня. 

Милена (смотря на них 
66 веселым видом) 

Да. шолько обфщайшесь мнЪ 
неизмфнишь, 

„Любила, 

ЧтобЪ я вамЪ изм$нила! 

„4 рагилиъ. 
Ни кому не скажу 
Милена. 

Ну, послушайшежЪ меня. Вы 
знаеше. ... не могу безЪ слезЪЬ 
и вспомнишь. .. Знаеше, какЪ 
меня машушка любила. Во время 
послф$ дней бол$зни ея одинЪ 
разЪ какЪ я одна еЪ ней была, 

М 3 она 
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она подозвала меня кЪ себЪ , 
обнявЪ меня плача, вынула изЪ 
подЪ головы кошелекЪ, и ска- 
››зала: любезная Миленушка возь- 
››ми ешо. Но запрешаю шебЪ 
›кому либо говоришь, чшо я 
›эшебЪ с1е дала. ‘Береги эши 
’эденьги для важнаго случая. У 
‚››шебя доброе сердце и много 
››разума вЪ разсужденти швоихЪ 
элЪшЪ ; (по крайней мЪрЪ ма- 
›шушка ето говорила) шы бу- 
››дешь ихЪ упошребляшь, я знаю, 
‚на добрыя дЪФла. °ОшецЪ швой 
›имфешЪ благородное и ве- 
››ликодушное сердце, однакожЪ 
»›онЪ немного сердитВ.и вспыль- 
››чивЪ. Ты можешь избавишь его 
›эошЪ печалей. ВЪ шакой обшир- 
эной землЪ, какова наша, най- 
›дешся много несчасшныхЪ, ко- 


›эшорые 
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›„шорые прешериф$ваюшЪ 6Ъд- 
эсшвтя, ими незаслуженнаго. 
››Гы можешь имЪф шайно по- 
‚мочь. Также можешь благода- 
›ришь сими деньгами, за ока- 
›занныя шебЪ услуги, не при- 
„6$гая кЪ ошцу. Уже два года, 
экакЪ я раздЪФляю посредствомЪ 
›„шебя милостыни, и надЪюсь, 
‚что шы довольно умфешь 
„различать достойныхЪ, чтобы 
›пещись обф нихЪ. Не сумн$- 
„ваюсь, чшо шы будешь дФлашь 
›чесшнымЪф людямЪ добро день- 
›тами, кошорыя я даю вЪ швои 
‚руки. Мн$ будешЪ казаться, 
›чшо я сама зд$лаю шо добро, 
›которое шы учинишь; и ето 
эбудешЪ самое пртяшное помино- 
››венте. обо мнЪ.,, ТушЪ взялЪ 
ее обморокЪф, кошорый недоз- 

М3 волилЬ 
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волилЬ ей продолжашь своей 
р$фчи; но я оной по смершь 
свою не позабуду. 
„/ ювии@ (отирая отб слез 
глаза с80и) 
Прелюбезная госпожа! 
„4рагимъ. 

Башюшка и машушка со сле- 

зами ее поминающЪ. 
М плена. 

Машушка моя весьма дружно 
сЪ ними жила, и при смерши 
своей велБла почишашь Г. Неу- 
спилова какЪ за лучшаго своего 
друга, и елБдовашь его разум- 
нымЬ совфшамЪ. И шакЬ вы 
видише, чшо я вами одолжена. 
Как я счасшлива! почишаю 
памяшь машушки ; = удовле- 
шворяю своей благодарносши, 
освобождаю башюшку ошЪ не- 

спра 


я 
справедливосши; и ошЪ печали, 
сохранлю все, рощицу, дружбу 
нашу и уловольсшвте видЪФшься 
по прежнемт. 

„Любила (бросается вй 
на шело плача) 

Любезная Миленушка! 

„Трагилть (излуя ей руку) 

Башюшка будешЪ ваеЪ`бла- 
тословляшь вЪ сердцф$ своемЬБ, 
но денегЬ не возмешЪ. 

Милена. 

Вфрно ужЪ возмешЪ, когда я 
его попрошу. Нихшо вЪ сзФшЪ 
06бЪ ешомЬ не узнаешЪ. Пого> 
дише немножко, я шошчасЬ 
принесу деньги. 

„Чрагиь. 
По. крайней мфр$ я невозь- 


мусь за ешо лФло. 
М 4 Ми- 
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Милена. 

Ешо здфлаешЪ „ЛХюбима, а 
естьли шы „Драгимиб помфшаешь 
ей вЪ шомЪ, шо я не возьму 
6бЪлки,) и буду повиноваться ба- 
шющшкиной сшрогосши, не буду 
на васЪ смошрфшь , не приду 
ни кЪ вамЬ, нивЪ рощу и ни 
куды, 

„Л юбииа, | 

Когда вы шакЬ изволите 
говорить, сударыня, ... 

Милена (зажимая вй ротЪ) 

Ты сама незнаешь, чшо бол- 
таешь. Не хочу ислушать тебя. 
Подождише же меня, я шошчасЪ 
приду, и есшьли мнЪФ. не по- 
мфшаюшЪ$ ‚ то я вашему 64- 
шюшк$ напишу. Ежели же нельзя 
будешЪ сЪ вами видфшься, то 
положу. кошелекЪ у алеи шушЪ, 

подЬ 
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подЪ ешимЪ камнемЪ, Примфшь- 
ше ешо мфсшоу слышише ли? 
„Ч юбима. 

Я увфрена, чшо башюшка ото- 
шлешЬ меня назадЪ и сЪ день- 
гами, 

Милена. 

Сохрани его Боже! Да хоть 
и отошлешф, шо гдЪ вы меня 
найдеше, пошому что можешь 
бышь › ешо послфдьйй  разЪ 
нашего свидантя, 

„Глобитаь 

АхЪ! чшо вы, сударынл 
говорише ? 

Милена. 

Надобно батюшку слушашёся. 
ОднакожЪ мы сосЪфды , намЪ 
незапретяшЪ$% другЬ на друга 
смошрфть, и когда могушЪ взо- 
ри наши гдЪ нибудьшайкомЪ- -- 

М 5 То- 
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Ловижа. 

О! мои могушЪ еЪ вашими 
вешрфшишься, и показать, что 
я никогда васбЪ любишь не 
перестану. 

Д рагимъ. 

Кто намЪ закажешЪ всшр?Ъ- 
чашься СЪ вами. во время гуля- 
ня, и шогда.... 

Милена. 

Твоя правда. Улыбку, и 
взглядьЬ можно здфлашь не- 
примфтно. Но ушфшшесь лю- 
безные, все будешЪ  хоро- 
шо. Да тдЪ бфлка ша, ше- 
перья иду вЪ свою горницу, 
так бы я ее шуды понесла. 

„Драгилиъ. 
Посшойше немножко, я возьму 
клфшку и понесу ее за вами 


до замка. (бёжитб кб аль8) 
Ми 
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Милена. 

Прощай, «/юбимушка 

Ч юби.ма. 

АхЪ! сударыня, не могу ув- 
ришься, чтоб ешо вЪ`посл$д- 
’н1й разЪ было. 

„4рагищ (отчаянно с% клып= 
кой приходить) 
„4рагииъ. 

О Боже мой! бФлочки ‘уже. и 

нЪшЪ. 
Милена. 

Что ты говоришь! нфшЪ 
моей бЪлочки; любезный „4 ра- 
гитушка! 

„Чрагииь. 

Вфрно ей ошворили дверцы, 
а я помню, чшо я ихБ хорошо 
заперЪ. 

М влена. 

Ешо точно, брашЪ мой. Ибо 

какь 
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какЪ ему завидно ‚, чшо шы 
мн подарилЪ бЪФлочку, шо онЪ 
вфрно шушЪ подошедши вЬ шо 
время, какЪ мы говорили, ош- 
перЪь кл$шку. 

„Драгилиь. 

„Да можешЪ онЪ ее взялЪ на 
часф, чшобЪ сЪ ней поиграшь. 
Милена. 

Я его лучше шебя знаю. Уже 
онф ее вфрно упусшилЪ. 
„Чрагимь. 

Ну, шакЪ она недалеко. 
ТолькобЪ узнашь на кошоромЪ 
она сидишЪ деревЪ, а шо лишь 
покажу ‘ей орфхи, она сама 
ко мн$ сойдешЪ. Пойду ее 
вездф искашь. (уходит?) 

Милена — (Драгилц) 

Желаю шебф щасшливой 

ловли 
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ловли, другЬ мой. (.1юбим) 
БЪдненькой „4{рагимб! какЪ мнЪ 
его жаль, онф шакЪ радовался 
подаривЪ мн ее. 


„Л ювбииа. 


О, ешо правда! онЪф не могЪ 
успокоиться, пока ее вамЪ не 
принесЪ. 

Милена. 

Я пойду, „Любимушка, по 
ешому валу вЪ замокЪ, а шы 
выди вЪ маленькую садовую 
калишку › и обойди вокрутЬ 
стФны. ‹ Стой шсолько подЬ 
моимЪ окномЪ, и не показывай 
никакого ‘вида; я шебЪ вЪ окно 
кину кошелекЪЬ сЪ. письмомЪ. 
Естьли не встрфшишея  ба- 
шюшка на дорогф, шо я шеб$ 
сама принесу. 


„Ло- 
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„Л ловижа. 
Лобезной и великодушной 
другЬ мой, как!тя милости. 
(уходятб в фазныя стороны) 


——__Щ— 


Явлензе ИГ 


Г. Разсердь и „Злонравь. 


Злонравь. 

Ну, не правдули я вамЪ. ска- 
залЪ, Вы видите, какЪ сесшри- 
ца васЪ слушаешЪ. 

Г. Разсердь. 

Ла обЪ какой они 6ЪлкЪ 

товорили. 
Злонравь. 

Я вамЪ не мотЪ ешого ра- 
сказашь, какф мы спряшались, 
пошому, чшо кшо нибудь бы 

насЪ 
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насЬ- услышалЪ. Но: вошЪ, что; 
любезной „4 рагимушка подарилЪЬ 
любезной ЛМиленушкё бЪлку. Лю- 
безная /Миленуика СЪ шакимЪ 
удовольсшвем$ взяла етого 
негоднаго звфря, что назы- 
ваешЪ его любезнымЪ „4 раги- 
лишкой. Но я шакЬ , здЗлалЪ,. 
чшо она не долго имЪЬ любова- 
лась. 
Г. Разсерде. 
А какЪБ же? 
Злонравь. 
_ Они клЪшку поставили вЪале$; 
‚я шуда вошел  пошихоньку 
и между шЪмЪ, пока они 
нфжно прощались, ошворивЪ 
клфшку › выпусшилЪ, 6бЪлку 
въ лЪеЬ. ТутЪ же увидЪЛЪ я, 
чшо вскарабкалась она на де- 
рево, и начала скакашь по в$- 
шоч- 
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шочкамЪ. Много шруда будешЪ 
имЪ сшоишь, чшобЪ ее поимашь. 
Г Разсердь. 

Ты здфлалЬ самое скверное 
д$ло. Не запрешилЪ ли я шебЪ 
обижашь сихЬ дфшей? и шы 
чувствуешь самЪ ,‚ что опеча- 
лишь шФмЪ сесшру свою. 

Злонравь. 

Но она не слушалась, и до- 

сшойна была наказантя! 
Г. Разсердз. 

ТакЪ разв$ швое дФло на- 
казывашь? Бфги скорФе кЪ садо- 
внику› И скажи, чшобЪ онЪ, 
сЪ своими работниками сыскалЪ 
б$лку, и принесЪ бы ее сюда. 

Злонравь. 

Но вы запретили, башюшка, 
сестриц$, чтобЪ она неим$ла 
никакой связи СЪ дФфшьми 


Г. 
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Г. Неустулова, шакЪ, не ужЪ то 
вы позволише ошЪ.нихЪ при- 
няшь сей подарок. 

Г. Разсердь» 

Да зналЪ. ли. „Чрагимь мое 
приказанте, когда принесЪ 6$лку? 
„Злонравь. 

По крайней мфр$. Милена зна- 
ла оное; вфдь ешо явное непо= 
слушанте. | 

Г. Разсердё. 

Ужь с1е бы я р$шилЪ. Она 
бы конечно показала мнЪ по- 
дарокЪ. А есшьли бы. я’ за 
благоразсудилЪ, чшобЪ. она его 
ворошила, шо бы самЪ ешо 
приказалЪ. Еще разЪ шебЪ го- 
ворю, ‘чшобЪ бфлка была сы- 
скана, а не шо, сЪ шебя взыщу. 

„Злонравь. 
Но  как1тя прекрасныя вещи 
Часть 1. Н слы- 
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слышали вы, башюшка. У се- 
сшрицы есшь деньги, обЪ кошо- 
рыхЪ вы со всфмЪ не знаеше, 
и она ихЪ ошдаешЪ Г. Неусту- 
7108) для заплашы вамЪ долгу. 
Не лучшели пойши караулить 
„Ллобиму, и перехвативЪ ее, ко- 
тда она возмешф кошелекЪ, при- 
несши его сюда, 
Г. Разсердь. 
Только шы ешо здфлай! Зна- 
ешь, что приказано, пошелЪ? 
„Злонравь (сквозь зубы) 
А я думалЪ, чшо надФлалЪ, 
БогЪ знаешЪ, кактя чудеса. 


Явлензе ИИ. 


Г. Разсердъ (лребываетв в% за- 
думитвости) 

Да, явижу, чшо` далеко уже 

пу- 
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пусшилея. Какой примфрЪ друж- 
бы, благодарносши и велико- 
душ!я подающшЪ мн$ си дфши! 
Правда, что я и запрешилЬ 
Милен! = -- Но долженЪ ли я 
былЪ ‘запрещашь? долженЪф ли 
я былЪ погашашь шЪф самыя чув- 
ства, кошорыя я вЪ сердц® 
ея возродилЪ? МогЪ ли я. ее 
лишишь одного сего щаспия › 
кошорымЪф наслаждаешея она 
вЪсемЪ уединенти? величайшаго 
щаспия вЪ жизни человфческой! 
сообщесшва сЪ любезными и. до-= 
бродфшельными дЪфшьми одина- 
кихЪ сЪ нею лфшЪ? Такую по- 
шерю не мот бы я вознагра- 
дишь всФмЪ своим имфытемЪ: 
Для чегожЪ? для суешной при- 
хоши. Любезная Миленушка, веб 
троты, мосшы, Кишайскте доз 

На Мики 
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мики, вс шЪ веши, которыми 
я хошФлЪ украсить: садЪ, ‘не 
могли привесшь вЪ’ забвенте у 
шебя ту дикую рощу, вЪ ко- 
тшорой дружба ‘находила ‘спо- 
койное убфжише. Какая мнЪ 
наука ! БезЪ шебя лишился бы 
я сей дружбы! Ты мнЪ. воз- 
вращаешь шлкое драгоцфнное со- 
кровище ! О`вобождаешь меня 
ошЪ несправедлиности и угры- 
зентя совфети. О сколь чувст- 
вую я швоимЪ понедентемЪ всБ 
недостойные дФла браша шво- 
`его!‘ нетодной! вЪ какомЪф ужа- 
`сномЪ вид онЪф себя предеша- 
вилЪ. Ошдалю ошЪ сердца моего 
‘сте обременяющее меня мечша- 
`нте. Весьма мн® хочешся узнать, 
имфешф ли Г. Неутуловь ша 
кое, как дфши его благород- 

ное 


913 


ное сердце. Счаст?е мое бу- 
дешЪ зависить ошЪ его р ше- 
ня. У меня былЪ онЪ друЕЬ) 
недосшойный моих чувсшво* 
вантй, но я найду вЪ немЪ до- 
стойнаго’ себя. 

(Милена на цылкахь прохо» 
дитё лозади театра. Г. Раз- 
сердё притёчаетв и зоветб вв.) 
Милена! (она хочетб иттл, но 
Г. Разердб клич. 

` ве 6щ8 разё.) 

Милена! поди ‘сюда. : 


Явленфе: ИЛТЁ 


Г. Разсерль и Милена. 


Г. Разсердб. 


Кула шы ешо. шла? ‘за чмЪ 
шы сщаралась мимо меня пройши 
Нз Ми. 
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Милена (5 слиущенги) 

Я бояласЪ васЪ обезпокоить , 
батюшка. 

Г. Разсердъ. 

Вфрно шы пошла за б$лкой, 
которую тебф „Драгииб пода- 
рилЪ? 

Милена. 

Да, батюшка, онЪф мнЪ ее 
подарилЪ. Видно, Злонравб вамЪ 
про ешо сказалЪ. 

Г. Разсердь. 

°Я думаю, что шы ее не при- 
няла. 

М плена. 

Я: н$фшЪ---да, приняла. 
КакЪ можно было мн воспро- 
шивиться. БЪдненькой „4 рагил! 
ОнЪ шакЪ былЪ радЪф, мнб ее 
подаря. 

Г. Разсер дз. 


Надобно ее назадЪ ошдашь. 
М и- 
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Милена. 

Да, башюшка, естьлибЪ она 
у меня была. Но она вфдь 
ушла. 

Г. Разсердт. 

Да полно, правда ли ешо, 

Милена 
Милена, 

Ей богу, башюшка. Я вамЪ 

и пустую клФшку покажу. 
Г. Разсердё. 

Кто бы ее выпусшилЪ? ешо 
шочно „Злонравб. 

М илена. 

НЬшЪ, башюшка. Не обзиняй- 
ше брашца, вФфрно. дверцы шо 
были худо запершы, и б$лка 
вышла. Но „Драгииб  пошелЪ ее 
искать, и естьли поймаешЪ, шо, 
принесешЪ ко мн$. 

Г. Разсердь. 
ТакЪ, не ужЪ шо шы сЪ нимЪ 
Н4 еще, 
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еще разЪ хочешь видфщься. Чшо 
шебЪ ему говорить? обЪявила 
ли шы ему о моей волЪ? про- 
сшилась ли ©Ъ нимЪ: 

М плена. 

Да, башюшка, но---О сколь 
ко я прешериФла! многаго бу- 
дешЪ мн$ стоишь, чтобЪ уш$- 
шишься. 

Г. Разсердь: в 

И мак шы имфешь ошвра- 
щенте мн5 повиноваться. 

Милена. 

О! не думайше обЪ етомЪ. 
Но могли ли бы вы меня лю- 
бишь, могли’ли бы меня по- 
чишашь своею дочерью, еешь- 
либЪ я сказала, чшо еша.ссора 
меня. не опечалила? чшо бы по- 
думали и вы.и друзья мои обо. 
мн$, есшьлибЪ я пересшала ихЪ 

лю- 
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любишь, не. чувсшвуя никакой 
печали? 
Г. Разсердь, 

А обиду, кошорую причи- 
няешЬ мнф ошецЪ ихЪ, развЪ шы 
ее вЪ ничшо вмФнаешь, и не 
берешь вЪ шомЪ никакого уча- 
ештя. 

Милена. 

Батюшка, я шакже беру вЪ 
шомЪ учаепие, и дала бы все 
на свфш$ для удовольсшвовантя 
васЪ. 

Г. Разсердь. 

И шакЪ шы знаешь, чего я 
ошЪ него шребую, и вБ чемЪ 
онф мнф отшказываешЪ. 

Милена. 

Знаю - - - язнаю - =- АХЪ, ба* 

шюшка за чфмЪ, вы меня о шомЬ 


спрашиваеше ? 
Н [5 УД 
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Г. Разсерль. 


За шфмЪ, чшо я хочу знашь, 
увфдомлены ли © семЪ дфши 
Г. Неутулоза, и обЪявили ‘ли 
они шебЪ шо? 

Милекиа. 

Да, они мнЪ все = -+ вее ска- 

зали. Не сердитесь, башюшка. 
Г. Разсердъ. 

Ну, шакЪ, чшожЪ шы дума- 
ешь о моемЪ шребованли. Ра- 
звЪ оно шебЪ кажешся неепра- 
ведливымЪ ? Не могу ли я’ за 
всБ мои благодЪБянтя шребо- 
вать ошЪ Неустулова маленькаго 
воздаянтя, за кошорое я запла- 
чу во сто разЪ больше» 

Милена. 

Батюшка, я еще дишя. КакЪ 

же мн$ф судишь между взро- 


слыми людьми? 


Г. 
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Г. Разсер де. 


Посовфшуйся сЪ сердцемЪ сво“ 
имЪ. Я хочу знать, чшо шо 
оно шебЪ скажешЪ. 

Милена. 

Здфлайше милосшь, увольше 
меня ошЪ шого. МожешЪ бышь, 
сердце мое скажешЪ чшо ни- 
будь длл васЪ непртяшное, 

Г. Разсердъ. 

Разум$ю. Оно вфрно разеу- 
дишЪ, чшо я виновашБ. 

М илена. 
АхЪ! вы вфрно разеердитесь. 
Г.. Разсердъ. 

Говори шолько. Сама уви- 
дишь. 

Милена. 

Я не хочу ни за чшо вЪ св$- 
шфЪ васЪ огорчить. 

Г. Разсердь. 

Ты не огорчишь меня. Ска- 

жи 
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жи смфло свои мысли. 
Л илена. 

Ну, шакЪ я думаю, что и 
вы и Г. Неутуловь оба правы.’ 
Г. Разсердь» 

Мы оба правы? А! лицем$роч- 
ка! Етому нельзя сешашься; на- 
добно, чшобЪ одинЪ изЪ наб 
былЪ правЪ. 

Милена. 

Извинише меня, я говорила 
шакЬ, как чувсшвую. Вы’ зд$- 
лали Г Неустулову великтя услу- 
ти, и вы правы, что шребуете 
вмфсто благодарносши шакой 
вещи, кошорую вамЪ имфишь хо- 
чется. Он шакже празЬ, 
ошказывая вамЪ вБ шомЪ, ибо 
имфешЪ свои причины. 

Те Разсердв. 

Да его причины справедливы 

ли, 
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ли, или нфшЪ? 
Милена. 

УжЬ л. ешого не могу р$- 
шить. (Вы почитаеше долгомЪ 
его благодарносши, чтобЪф онЪ 
вамЪ ‚уступилЪ рощу. А онЪ 
шакже почишасшЪ долгомЪ бла- 
годарносши ее ие ошдавашь, 
Вы хошише ее вырубить, чтобЪ 
имфшь хорошую перспекшиву; 
онф находишЬ шамЬ для дЪ- 
шей пр:яшную шФнь. Вы его го- 
сподинЪ, вы имфеше власшь, онЪ 
вашЬ вазаллЪ, и неимфешЪ боль- 
ше ничего, какЪ прозьбы и сле- 
зы своего семейства. 

Г. Разсерль, 

Довольно етого, ты весьма 
‘опасный стряпчий ? Ну, шакЪ 
пуеть онф мнЪ заплатишЪ сшо 
рублей, я его рощи не трону. 

в Ми` 
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Милена. 
И шакЪ етимЪ р$шишся- * ® 
Г. Разсердь. 
Кто правЪ, не шакЪ ли? 
Милена. 

Н$ФшЪ; я хош$ла сказашь шоль- 
ко -- И сама не знаю, чшо, 
да гдЪжЬ взяшь сто рублей? 

Г. Разсердз. 

Когда шы не знаешь, поче- 
му же мн$ знашь? однакожЬ 
есшьлибЪф попросилЪ шебя - - - 

Милена (обняв® его) 

АхЪ! не могу больше ошЪ 
васЪ шадишь ешого, хошя и нака- 
жеше меня. Я заслужила вашЪ 
гнфвЬ, я--= 

Г. Разсердб. 

Ну, нуу; покинь же меня, 

Чшо ешо значишЪ ? 


Я влс- 


223 
Явленфе 1Х. 


Г. Разсердъ, Милена, „Зло- 
нравъ (пащитв насильно 
“Ллобиму) 


„Злонравз, 


Башюшка, я держу ее, дер- 
жу! у нее есть письмо, вфрно 
КЪ сесшрицЪ. Ну, подавай его 
мн$, или я шебя сЪ головы до 
нотБЬ обшарю. У шебя письмо 
вЪ рукакЪ было, когда шы под- 
крадывалась за заборЪ. 

Г. Разсердь. 

Пошише, 340нравё) пошише. 
(Любимз) Не ищешь ли ты 
здЪФеь кого, дишяшко? 

Побима (5 сиущент) 

Н5шЪ - - да, сударь, я искала. 

Г. 


02. 
г. Разсер дз, 


НЪ$чего бояться, скажи, кого 
`же шы искала. 
Илобита. 
Милену. 
Злонравь. 

Да вЪдь шы знаешь, что ба 
шюшка запрешилЬь ей сЪ вами 
и говоришь. 

Г. Разсердь (Злонралу.) 

Пожалуй, замолчи. (Любил) 
Да обЪ какомБ письм$ дЪло 
идешЪ. 

Ч ювима. 

Ешо, шакЪ, ничего (логлядя 
на Милейу лечально) АхЪ! суда- 
‘рыня, Просштише ли вы меня? 

Милена. 

Любезная моя, ‘ничего уже 
не надобно передф башюшкой 
скрывашь: 


„Элон“ 
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„Злонравъ (г. Разсерду) 

КакЪ, и он еще см5юшЬ вЪ гла- 
за вамф ешо говоришь? Ешо ли 
послушанте, а?--- 

Г Разсерль (Злонразу) 

Замолчишь ли шы сего дня? 
Ну, „Хюбима, нельзяли мнЪ знашь? 

Л ювима. 

Когда вам нада ешо сказашь, 
шо вошЬ письмо башюшкино 
кЪ Миленё, вЬ кошоромЪ’ онЪ 
благодаришЪ за вс$ ея кЪ нему 
милосши. (лодаетб Милен лисъмо 
дрожащею' рукою; „Злонравб берет. 
его) 

Злонравь. 
АхЬ! башюшка письмо шо на- 


полнено деньгами, (Милен ) вошЪ 
ужЬ заплашяшЬ шебБ за ешо. 
Милена. 
Башюшка, ябы во всемф ешомЪ 
Часть 11. О вамЬ 
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вамЪ призналась, естьлибЪ „/юбима 
и брашецЪ  намЪ не помфшали. Я 
подвергаю себя сф покорноспйю 

наказан!ю. 
Г. Разсердъ. (развертыдаетв 
письмо й читавтб) 
Милостизая Госхдарыцл! 
„Я бы не достоинф былЪф ва- 
эщихЪ чувсшвований, естьли бы 
„былЪ шакф подлЪ и попусшивЪ 
эвасЪ войши вЪ малБишай об- 
›манф, принялЪ бы шБ деньги, 
х;кошорыя вы мн$ даеше, чшобЪ 
›оными заплатить долгЪ вашему 
„бащюшкВ. НШ’ ‘любезная , 
я его должникЪ, и буду онымЪ 
до шЪБхЬ поръ, пока самЬ не 
заплачу долгу. Весьма сожалфю, 
„что не могу вЬ сем  случаЪ 
„соотв шешвовашь вол вашего 
›„башюшки, при всемф  удоволь- 


ээставти» 
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„етивтя, с которымЬ я исполняю 
„прошАя ето желанйя. ЕсмьлибЪ 
„Г. Разсерд% употребилЪ сред- 
„сшво, которое ему власть надо- 
››мною позволяешф, шо я бы ни- 
‚чего не мог требовашь, и’ не 
соспавилЪ бы вЪ сердиЪ своемЪ 
„ни одной на него жалобы. По 
„крайней мфрБ’ не былЪ бы я пре- 
„ступником того свяшаго слова, 
»экошорое я далЪ. Намякнише ему 
„ешо, достойной мой друтЬ. Его 
„и ваша дружба дороже мнБ 
эвсего на св$ шбБ. Сохраните все- 
эгда ваши великодушныя распо- 
эложен!я какЬ ко мнЪ, шакЬ и 

„кЪ 4ЪшямЬ моимЪ. 
ИмБю честь пребытть и пр. 
(И Разсердб не закрывая лисьма 

смотритб_ на. Милен), 
Милена (лодбееая 8 Нели) 
О 2 Те- 
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Теперь узнайше башюшка, ка- 
кимр образом с1и деньги мнЪ 
досшались, и извинише чшо я 


вам обЪ шомЬ пве не ска- 
за. ла. ---- 


УВ Разсер ль (обнимая ее) 
Я все знаю, любезная Миленушка, 


и восхишаюсь видя великодуние 
и благородешво сердца швоего. 
Не стыжусь сказашь, чшо безЪ 
тебя бы я здБлалЪ шакое д$ло, 
которымЪ бы сов5ешь меня до 
конца жизни мучила. ВошЪ швои 
деньги, упошребляй ихЪ шакЪ, 
какЬ швоя досшойная машь шебЪ 
предписала. Я не попущу имЬ 
истшощишься вЪ рукахЪ швоихЪ, 
Ваша рощица осшанешся ц$ла, а 
дружба соединишЪ васф на вЪки» 
любезныя дЪфши, 


Милена (уёлуя его руку) 
О башюшка! вы мн5 даеше 


в 
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вЪ другой разЪ жизнь. 
„Члобииа (также цёлуя руку) 

АхЬ! сударь, какая милость, 

какЬ башюшка мой! ---- 
Г. Разсердъ. 

Скажи ему „/юбимушка, чтобЪ 
онф записку ша назадЪ ваялЪ, 
мн надобно здЪлашь маленькую 
перем$ну, о кошорой я ему по- 
товорю. 

Злонрав®. 

КакЪ, башюшка, вы. * -- 

Г. Разсер де. 

Молчи негодной; нын$ шо у- 
видлЪ я какое у шебя злое 
сердце, 


„Злонравз. 
Я васЪ слушался. РазвЪ не слу- 


шашься дфшямЪ своихф роди- 
шелей, 
Г. Разсердъ. 


Конечно, надобно слушашься. 


Оз Но 
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Но когда приказантя родитёлей 
несправедливы; шо они должны 
повиновашься Бо гуий своему долту. 
Когда сердцешвов не 6казало’ шебЪу 
чшо мое нё справедливо по при- 
хоши; шо’ мнё ош шебя ожи- 
дашь ничего. ВошЪ, что зл5лала 
Милена. 
Злбйряве. 

Да машушка мнЪ не осшавила: де- 
негЬ для распоряжения. 

Г. Разсарав: 

Она предвидВла, чию шы не 
будешь ихЪ`упоиреблятьв`ноль- 
зу. Но раАвВ не мотЪ ши упВе 
шашь словами своихЪ друзей; и 
шого, кошорый шакЬ о воспиша- 
ни швоемЬ старался. Да куды 
дЪвалась бЪлка? Вел5лЬли шыес 
искашь? 


Злонравз. 
Я не нашелЪ’ вЪ: ваду’ никото. 
ы „Я вл =- 
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Явленфе ХХ. 


Г. Разсердь Злонразъ, Ми- 
лена, Ч ювита и Драгимз. 


(„Д рагим® прибзгаеть запиз 
хавииь, держит в одной 
рукё ©ёлку, а другая завер- 
нута в6 платок, на которолб 
видно нёсколько калель крови) 
„4раеииъ. 
Радуйшесь, радуйшесь, я ее 
поймалЪ! вошЪ она! 
(узидзаши Г. Разверда оста- 
павливастсл). 
Милена» 

0’ друтЪ мойу любезный „Дра- 
гилуишка! (берет® 65лку) Ну, держу 
я шебя, не уйдешь шы:‹ шеперь, 
Нушка, изволв, убирайся‘кадомой 
(залираето ее в6 клфтк4у которую 
кладето' 1046’ алею) 


О 4 Ул 
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Г. Разсердь: 
Что ето шакое, ни какЪ шы 
руку ушибЪ; кажешся, чшо на 
плашк5 у шебя кровь, любезный 


„Я рагимуишка- 


„Драгилиь. (съ радостным 

удивлен? ели) 

Любезный „Драгилушка! слы- 
шише ли, сударыня. 


Милена. 


Уже шеперЪ все поправилось. 
„/юбииа. 


Мы осшанемся на всегда 
друзьями. 


(И рагить скаиет5 06 радости 
и и$луеть руку Г. Разсерда. 
Тобила берет руку брата 
6680г, и смотрит с6 нёжно- 
стй10) 
Ты ушибся? Покажика. 
Ми- 
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Милена. 


И ешо все для меня. 


„Драгимиз. 


Ето ничего. Я какЪ хошЪлЪ 
вскочить на дерево, шо вфшвь 
одна переломилась; я содралЪ, 
не много ладонь, но осшавилЪ 
бы шамЪ и всю руку, ‘чтобЪ 
принесшь шолько Милен бЪлочку. 

Милена. 


О другЬ мой! Башюшка, на-= 
добно ему завязашь руку; у 
нянюшки есшь прекрасный баль- 
замЪ. 


Г. Разсер де. 


Ето я шебф препоручаю. 
Подише за мной дЪши. Я сего 
дня ‘для васЪ здфлаю празд- 
никЬ, и самЪ пойду звашь ро- 
дишелей вашихЪ на оной. Я 

нынЪ 
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нынф вЪ вашей школ поу- 
чился, и вижу вашимЪ прим5- 
ромЪ, что  добродфшельные 
дЪши, могушЪ насшавляшь сво- 


ихЪ родишелей. 


Конець Дражы. 
и второй части. 
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